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1. Vorwort

Danke allen voran meinen Eltern, die durch ihre bedingungslose Unterstltzung in
vielerlei Hinsicht mein Studium und schliellich diese Diplomarbeit erst ermoglicht
haben. Mein Dank gilt auch Astrid, die dort gepfligt hat, wo ich nun ernten kann,
Traian Almasan und Alexandru Simon fiir ihre Hilfe, Umsicht und Kontakte beim
Zusammentragen meiner Quellen und Lukas Strobl fUr seine organisatorische
Unterstutzung. Mit allen vieren sind die vielen Gespréache tiber Ruméanien und weit
dartiber hinaus eine erstrebenswerte Zerstreuung. Danke auch Dr. Johannes
Preiser-Kapeller, der mit der Sorgfalt des Byzantinisten diese Arbeit Kkritisch
durchgesehen hat und mir seit Jahren vorlebt, wie man historische Leidenschaft
und zugehoriges Handwerk sine ira et studio verbindet. Fur sein vor allem von
seiner Liebe zur Schonheit der deutschen Sprache getragenes Lektorat sei Stephan
Sander gedankt. Selbes gilt fiir Klaus Drobec und Traian Almasan beziiglich der
englischen und der ruméanischen Zusammenfassungen. Ein besonderes Danke
Prorektor Dr. Rudolf Graf fur seine verbindende und ausgleichende Art und die
vielen Gesprache in Klausenburg und Wien — nie ohne Kaffee — die wesentlich zu
meiner Leidenschaft flr die ruméanische Geschichte und meiner Verbundenheit mit
der Universitat Klausenburg beigetragen haben und in gleichem Malie meinem
Diplomarbeitsbetreuer Univ. Prof. Dr. Oliver Schmitt vom Institut far
Osteuropaische Geschichte der Universitat Wien flr das groRe Interesse an meiner
Arbeit zu Rumanien und die historischen Perspektiven, die er mir tber mein Thema

hinaus eroffnet hat.

Florian Kiuihrer
Wien, am 01. Juni 2008



2. Einleitung

Bei einem Treffen mit Philosophiestudenten in Sofia kurz vor dem Beitritt
Bulgariens zur Europaischen Union wurde unter anderem auch die Frage nach dem
bulgarischen Spezifikum in Europa gestellt: ,Was wird — neben den besten
Tomaten des Kontinents — euer ganz besonderer Beitrag zur Européaischen Union
sein?* Die Antwort verblUffte den Unbedarften: ,,Our glorious history“. Wer sich
aber in den Landern Sudosteuropas schon umgesehen hat, den Uberrascht die
Antwort auf die vom Autor dieser Arbeit selbst gestellte Frage ebenso wenig wie der
Umstand, dass dieses Gesprach an vielen Platzen der Region hétte stattfinden

kodnnen.

So finden sich zwischen den beiden Nachbarldéndern Bulgarien und Ruménien, die
nicht nur die Donau, sondern ganze Welten zu trennen scheinen, doch einige
Parallelen in ihren historischen Erzédhlungen zwischen Mythos und Topos am
Rande des Kontinents. Eine Reihe von Benennungsversuchen fur diesen Teil
Europas wurde schon unternommen. Der Begriff Balkan ist nach wie vor der
plakativste und umstrittenste. Der rumanische Fall stellt sich beztglich einer
derartigen Verortung etwas komplizierter als der bulgarische dar. Nach
geographischen Definitionen nicht mehr eindeutig am Balkan zu finden!, verbindet
man Rumanien in der westlichen Wahrnehmung, wenn auch nicht ohne Abstriche,
durchaus mit diesem Begriff. Schon 1934 beschreibt das National Geographic

Magazine die Hauptstadt Bukarest folgendermafien:

»,Though Paris may be France, Bucharest is hardly Romania. This capital
has almost nothing in common with the country. It is a gay, cosmopolitan

city, often, if not aptly, called the Litte Paris of the Balkans.™

Das ,Monatsheft fur Stadte und Landschaften“ Merian fragt 1966: ,Paris des
Balkans? Nun — das hangt von lhnen ab.**. Unter dem Bild der aufgrund ihrer
Architektur auch ,Biserica rusa“ genannte Nikolauskirche in Bukarest heiBt es

zudem: , Bukarest ist Westen und Byzanz, Okzident und Orient. Hier die ,,russische

'Vgl. Maria TODOROVA, Imagining the Balkans, Oxford, 1997, 29f.

2 The National Geographic Magazine, Vol. 65/Nr.4, April 1934, Washington D.C., 401.

% Gerriet E. ULRICH, Ein Lied vom Land im Hé&usermeer der Stadt. In: Merian. Bukarest und
Rumaéniens Schwarzmeerkuste, Heft 6/Jahrgang 19, 4.
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Kirche“, ein Geschenk des Zaren“.* Wie aber nimmt sich dieses Land selber war?
Als Pforte der Christenheit? Als romanische Insel im slawischen Meer? Als

~Borderland of Europe*?

Seit der Wende von 1989 zeichnet sich ein Diskurs zur ,,Rtuckkehr Rumaéniens nach
Europa“ ab. Das setzt jedoch voraus, dass das Land einige Zeit nicht in Europa zu
finden war. Akzeptiert man die meist praktizierte falsche Gleichsetzung der Begriffe
Européische Union und Europa, scheint dieser Prozess der Ruckkehr mit dem
Beitritt Rumaniens zur EU nun abgeschlossen zu sein. Wann also hat dieses Land,
diese Nation, unseren Kontinent verlassen und wo war es in der Zwischenzeit? Und

wo in Europa findet sich Rumanien nach seiner Rickkehr wieder?

Unter den zahlreichen Mdglichkeiten und Zugangen zur Beantwortung dieser
Fragen bietet es sich gerade im Falle eines national gepragten Geschichtsbildes an,
die Bezugs- und Angelpunkte auRerhalb des nationalen politischen und ideellen
Territoriums zu suchen. ,Dela rim ne tragem — Wir stammen von Rom ab“
schreibt der moldauische Chronist Grigore Ureche im 17. Jahrhundert Uber sein
Volk. Heute kennen wir dartiber hinaus im historisch-kulturellen Diskurs auch ein
zweites und ein drittes Rom: Das ostromische Nea Rome/Nova Roma, die
byzantinische Hauptstadt Konstantinopel in der Nachfolge des in seiner Bedeutung
und auch an Population abnehmenden ,.ersten* Rom am Tiber in der Spatantike,
und Moskau, das nach der Eroberung Konstantinopels 1453 durch die Osmanen
sich selbst allméahlich als ,drittes Rom* in der imperialen Sukzession seiner
Vorganger versteht. Um den vorgesehenen Umfang dieser Arbeit nicht zu sprengen
und gleichzeitig ein fur wunsere Fragestellung sinnvolles Ensemble an
Bezugspunkten und Topoi zusammenzustellen, scheint es nutzlich, sich auf diese
fur Rumanien wichtigen historischen ,europdischen Hauptstadte“ und ihren

Einfluss auf Rumanien und Rumanen®, sowie in diesem Lichte reprasentative,

4 Ebenda.

® Zur Problematik der semantischen Differenz der Begriffe ,,Geschichte Rumaniens®, ,,rumanische
Geschichte* und ,,Geschichte der Ruménen“ vgl. Harald HEPPNER, Zur Neukonzeption der
rumanischen Historiographie. In: Thede KAHL, Michael METZELTIN, Mihai Réazvan-
UNGUREANU (Hrsg.), Ruménien. Raum und Bevolkerung, Geschichte und Geschichtsbilder,
Kultur, Gesellschaft und Politik heute, Wirtschaft, Recht und Verfassung, Historische Regionen
(Osterreichische Osthefte. Zeitschrift fiir Mittel-, Ost- und Siidosteuropaforschung Jg. 48/2006
Sonderband) Munster, Wien 2006, 328. In vorliegender Arbeit wird die Bezeichnung ,,die Rumanen
und Rumaéniens* mit HEPPNER, der diese Definition auf das Adjektiv ,ruméanisch* anwendet,
,weder fir einen zeitlosen konkreten Raum noch fiir eine ewig existierende Ethnie verwendet,
sondern fir eine bestimmte und unverwechselbare Art historischer Zusammenhange, die noch
angesprochen werden.” (Ebenda)



exemplarische Motive zu beschranken. Zudem soll eine neuere Entwicklung nicht
aulBer Acht gelassen werden: Seit einigen Jahren spielt Brissel als politisches
Zentrum eines europdaischen Staatenbundes eine bedeutende Rolle in der
internationalen Orientierung. Kann diese Quasi-Hauptstadt der EU an die Stelle der
»alten“ Hauptstadte Rumaniens treten?

Ein wirksames Instrument von Herrschaftsaustibung und Identitatsbildung ist es,
die ,Lufthoheit* tGber die nationale Historiographie zu gewinnen. Dies schlagt sich
nicht nur bei der Auswahl von Forschungsthemen und der Auswertung und
Interpretation der Ergebnisse nieder, sondern auch bei einer anschliellenden
Verwertung in der Publizistik oder am Bildungssektor. Fir unsere Diskursanalyse
stellen Geschichtslehrbiicher, die eine ungeheure Breitenwirksamkeit erzielen und
somit als Vehikel zwischen Doktrin und Bevélkerung dienen kénnen, besonders
geeignete Quellen dar: selbst der desinteressierteste Schuler kommt nicht umhin,
zumindest einmal in seiner Schullaufbahn eine kondensierte Fassung der

~nhationalen Meistererzéhlung“® zu héren und zu lernen.

Unsere Untersuchung beginnt im Jahr 1947, als das erste stalinistisch gepréagte
Geschichtslehrbuch erscheint, das einen Bruch mit der bis dahin tradierten
Nationalhistoriographie Rumaniens bedeutet. Das Geschichtslehrbuch fir die Jahre
1990 und 1991 ist ein unveranderter Nachdruck von Petre P. Panaitescus ,Istoria
Romaénilor* von 1942, dessen Formulierungen exemplarisch fur die
Geschichtsschreibung der Zwischenkriegszeit stehen. Unsere Untersuchung beginnt
de facto also schon funf Jahre vor dem ersten im Geiste des Stalinismus
erschienenen Werk in Rumaénien. Die jungsten Lehrbicher far unsere
Untersuchung wurden 2006 aufgelegt — im Jahr vor dem rumanischen und
bulgarischen Beitritt zur Europdischen Union, der sowohl fur Gegner als auch
BefUrworter einen bedeutungstrachtigen Schritt in der Geschichte Rumaniens
darstellt. Diese Untersuchung widmet sich der Verortung einer Nation im
internationalen Zusammenhang und versucht das rumanische Selbstverstandnis
Uber mehrere ideologische und realpolitische Phasen hinweg zu beleuchten. Die

Scheinwerfer dazu stehen in Rom, Konstantinopel, Moskau und Brussel.

® Zum Wesen einer nationalen Meistererzdhlung: Wolfgang HOPKEN, Zwischen ,Klasse* und
-Nation“. Historiographie und ihre ,Meistererzdhlungen* in Sutdosteuropa in der Zeit des
Sozialismus (1944-1990). In: JGKS Bd. 2, 2000, 15-60.
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2.1 Rumanien und Europa. Uberlegungen zu dieser Arbeit.

Fragestellung

~Der Platz Rumaniens befindet sich an einem Schnittpunkt verschiedener
Koordinaten, zu denen die europdaischen Geschichte und Zivilisation
gehoren, der Status einer ,Grenznation“ zwischen Europa, Balkan und
Orient und die Folgen der sozialen Umwalzung durch die Revolution vom
Dezember 1989.*’

So definiert die wohl pragendste Personlichkeit Ruméniens in und nach der
Wendezeit, Exprasident lon lliescu, in seiner Autobiographie ,Aufbruch nach
Europa“ den Platz seines Landes in Europa. Dass der Fall des Eisernen Vorhangs
und die damit verbundene Offnung des Ostblocks in Ruménien als Aufbruch und
die Anndherung an das ,freie* West- und Mitteleuropa bis hin zur NATO-
Mitgliedschaft und zum Beitritt zur Européischen Union von vielen als ,Rickkehr*
empfunden wird, zeigt ein Blick auf die Publizistik der Jahre nach 1989. Unter der
Leitung des Klausenburger Literaturwissenschafters Adrian Marino, der, wie Eva
Behring meint, ,,eine Galionsfigur der ,Europafraktion® in den Neunziger Jahren
geworden ist, erschien 1995 in Craiova eine Anthologie Uber die ,Revenirea n
Europa. Idei si controverse romanesti. 1990-1995°, in der Befiirworter und Gegner
einer ,neuen rumanischen Kultur“ zu Wort kommen. Die Suche nach dem Platz in
einem grolieren Kontext bedeutet auch die Suche nach der eigenen ldentitat, ein
Prozess, der spatestens seit den Arbeiten der Mitglieder der ,,Siebenblrgischen
Schule” gegen Ende des 18. Jahrhunderts fur die Ruméanen und ihre Nation im
Gange ist. Ab 1944/1947 wird diese ldentitat unter vollig anderen Vorzeichen
interpretiert als in den Jahrzehnten zuvor, der sozialistische Internationalismus mit
seinem Zentrum in Moskau greift in die nationalen Erzdhlungen seiner neuen
Satellitenstaaten ein. Wenn in den spaten Jahren der Regierung Gheorghe
Gheorghie-Dejs eine Ruckbesinnung auf die ruméanische Nation erfolgt und sich
unter Nicolae Ceausescu ins Extrem weiterentwickelt, kommt es in Ruméanien zu
einer Mischform aus realsozialistischen und nationalistischen Elementen. Auch zu
jener Zeit erfolgt eine Selbstverortung im europdaischen Kontext, im Spannungsfeld

zwischen einer gewissen auRenpolitischen Offnung gegen Westen, dem

" lon ILIESCU, Aufbruch nach Europa. Ruménien — Revolution und Reform 1989 bis 1994, Kéln
u.a., 1995, 275f.
8 Eva BEHRING, Ruménische Schriftsteller im Exil. 1945-1989, Stuttgart 2002, 191.
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internationalistischen Druck Moskaus und einer Rickbesinnung auf die rémische
Abstammung. Mit 1989 wird die Auseinandersetzung mit Rumaniens ,Platz in
Europa“ zunehmend pluralistischer, durch einen Teil der rumanischen
Intellektuellen (langsam auch mit Unterstitzung der Politik) beginnt eine
Aufarbeitung der realsozialistischen Vergangenheit.® Die bekannte Publizistin und
Politikwissenschafterin Alina Mungia-Pippidi wirft in ihrem Artikel ,ldentitate
politicd romaneasca si identitate europeana“ die wesentlichen Fragen der Neunziger

Jahre zu ldentitat und Geschichte auf:

»,1. Existd o identitate romaneascd, tradusa intr-o veritabild constiinta
nationala?

2. A fost aceasta distrusa de regimul comunist sau atasanta in vreun fel?

3. Daca aceasta existd, cum o putem regdsi pentru a o pune sa lucreze in
folosul reintoarcerii noastre in Europa? Daca nu existd, ce anume putem

pune, la aceasta ord, in locul ei?“*°

Ein gutes Jahrzehnt spater ist Rumanien Mitglied der Européaischen Union und der
NATO, der Identitatsdiskurs ist nicht verklungen, verlauft jedoch nun in einer
veranderten Qualitat. Man konzentriert sich auf den Beitrag, den Rumanien fur
»~Europa“, zur Europaischen Union, leisten kann. Der ehemalige Bildungsminister
(1990-1991), parteilose AuRenminister (1997-1999) und Religionsphilosoph Andrei

Plesu zeichnet ein realistisches Bild des Verhaltnisses des ,,Ostens” zum ,,Westen*:

»Ich stelle Westeuropa keineswegs das kunstliche ,Paradies’ eines Ostens
,mit menschlichem Antlitz gegentiber. Zum einen, weil nichts von alldem,
was im Osten ist, dem Westen fremd sein wirde. Zum anderen, weil wir

dabei sind, uns sehr schnell zu ,verwestlichen’, so dass unsere Schwachen

° Vgl. dazu die Arbeiten Vladimir TISMANEANUS, besonders seine politische Geschichte zum
rumanischen Kommunismus: Stalinism for all seasons. A Political History of Romanian
Communism, Berkeley 2003. (rum: Stalinism pentru Eternitate. O istorie politici a comunismului
roméanesc, Bukarest 2005) und den Bericht der Historikerkommission zur Untersuchung der
Verbrechen des ruminischen Kommunismus, deren Vorsitzender er war: Vladimir Tisméneanu,
Dorin Dobrincu, Cristian Vasile (Hrsg.), Raport final. Comisia Prezidentiald pentru Analiza
Dictaturii Comuniste din Romania, Bucuresti, 2007.

10 Alina MUNGIU-PIPPIDI, Identitate politicid roméaneasca si identitate europeand, Cuvintul, I, vom
11. Dezember 1995, In: Adrian MARINO (Hrsg.), Revenirea in Europa. Idei si controverte romanesti.
1990-1995, Craiova 1996, 281-291: 1. Gibt es eine rumanische ldentitéat, Ubersetzt in ein echtes
Nationalbewusstsein? 2. Wurde dieses vom kommunistischen Regime zerstdrt oder war es auf eine
Weise miteinander verbunden? 3. Wenn es existiert, wie kbnnen wir es wiederfinden, um es zum
Nutzen unserer Rickkehr nach Europa einsetzen zu kénnen? Wenn es nicht existiert, was kdnnen
wir dann in dieser Stunden an seine Stelle setzen?
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und unsere Verdienste sehr bald beginnen werden, den Euren ahnlich zu

sein.“!

Der ,,Aufbruch” von 1989 endet 2007 mit der ,,Rickkehr nach Europa®, wie es auch
der Prisident Traian Basescu bezeichnet.’” Rumanien tritt der Europaischen Union
gleich mit einer ,,Capitald Culturald Europeand“® bei: Gemeinsam mit Luxemburg
ist die Stadt Sibiu auf Empfehlung der Kommission vom Europdischen Rat zur
Europaischen Kulturhauptstadt ernannt worden. Als politisches Zentrum der EU ist
aber Brussel gewissermalien im Gegenzug die ,,europdische Hauptstadt Ruméaniens*
geworden, die Union zur maRgeblichen Einflusszone, in der sich das Land heute
befindet.

Rumanen bzw. Rumanien und seine Vorgangerentitaten fanden und finden sich in
ihrer Geschichte freiwillig oder gezwungener Malien in verschiedenen
Einflusszonen, die sich Gberschneiden kdnnen und um Einfluss konkurrieren, sei es
als Provinz des Rémischen Reiches, Teil der christlich-orthodoxen Welt, Vasall des
Osmanischen Reiches oder Moskauer Satellitenstaat. Auf die ,,drei Roms* — Rom
selbst, Konstantinopel und Moskau — soll in dieser Arbeit aufgrund ihrer
herausragenden Wichtigkeit als ,,europaische Hauptstadte* weit Uber die Grenzen
des eigentlichen Staatsgebietes hinaus besonders eingegangen werden. Ohne
weiteres konnte man diese Verortung Rumaniens in Europa auf einige weitere
»europdische Hauptstadte* ausdehnen: z. B. Wien bzw. Budapest als Hauptstadt
Siebenblrgens zu Zeiten Habsburgs, Paris als den kulturellen Bezugspunkt des 19.
Jahrhunderts schlechthin, aber auch auf Washington als Symbol eines aktuellen,
starken amerikanischen Kultureinflusses. Die Bedeutung von kulturellem Einfluss
wird jedoch, je nach ideologischer Orientierung, unterschiedlich bewertet und

benannt.

In dieser Arbeit wollen wir uns vergleichend den drei Perioden seit 1944/1947 und
den dazugehorigen Ubergangsphasen annahern: der stalinistisch-
internationalistischen Zeit nach dem Zweiten Weltkrieg und der Ldsung von

Moskau, dem nationalistischen Ceausescu-Regime und der miihevollen

! Rede bei der Tagung der EU-Bildungsminister in Heidelberg im Maéarz 2007. Zitiert nach:
»Sundigen kann man sowohl durch Faulheit wie auch durch Flei3. Die Werte des Vereinten Europa®,
Allgemeine Deutsche Zeitung fur Rumaénien, 1.3.2007.

2 vgl. ,Romania si Bulgaria in Uniuniea Europeana“,
http://www.bbc.co.uk/romanian/news/story/2006/12/061214 summit_ue.shtml, 28.04.2008.

13 Ziua Nr. 3819 vom 3.12.2007.
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Entwicklung nach 1989 hin zu einem politischen und gesellschaftlichen
Pluralismus. Wir versuchen also einen Bogen Uber ca. ein halbes Jahrhundert
rumanischer Geschichte zu spannen. Aus diesen Uberlegungen heraus orientiert
sich die vorliegende Untersuchung an folgender Fragestellung, die zur Auslotung
des Verhaltnisses der Ruménen und Rumaniens zu seinen historischen®,
europdaischen Hauptstaddten Rom, Konstantinopel und Moskau beitragen soll:

1. Welches Verhéltnis schreiben sich die Ruméanen zu den groRen kulturellen,

kirchlichen, politischen und 6konomischen Einflusszonen zu?

2. Wie verandert die ideologische Doktrin die Darstellung der ,europaischen
Hauptstadte* der Rumanen bzw. Ruméniens Rom, Konstantinopel und Moskau in
den Geschichtslehrbiichern? Welche Kontinuitdten finden wir in der
Geschichtsdarstellung der rumanischen Lehrbtcher Gber die ideologischen

Veranderungen hinweg?

3. Welchen Platz und welche Funktionen bzw. Aufgaben weisen sich die Rumanen

im europaischen Raum und in der europaischen Kultur zu?

2.2 Methode, Quellen, Literatur. Struktur der Arbeit

2.2.1 Zur Methode

Als  Quellen  far unsere  Untersuchung dienen uns  rumanische
Geschichtsschulbiicher ab dem Jahr 1947. Diese Arbeit versteht sich nicht als
Beitrag zur Schulbuchrevision, die Methodik der Schulbuchanalyse erscheint
jedoch fur unser Vorhaben zielfuhrend. Im einleitenden Kapitel des 5. Bandes der
Leipziger Studien zur Erforschung von regionenbezogenen
Identifikationsprozessen, das sich ,Schulbichern und ihrer Bedeutung fir
regionsbezogene ldentifikationsprozesse” widmet, liefern die Herausgeber einen
Uberblick zum umfangreichen Feld der Schulbuchforschung und ihrer
Schwerpunkte:** Die Schulbuchrevision untersucht die zeitgendssischen Lehrbtcher
auf ihre Inhalte und versucht Empfehlungen fur kinftige Konzepte zu entwickeln.

Die historische Perspektive ist bei einer derartigen Untersuchung sekundéar.®™ Bis

¥ Heinz-Werner WOLLERSHEIM, Hans-Martin MODEROW, Cathrin FRIEDRICH, Schulbiicher
und ihre Bedeutung fur regionsbezogene Identifikationsprozesse, In: Dies. (Hrsg.), Die Rolle von
Schulbtichern fur Identifikationsprozesse in historischer Perspektive, Leipziger Studien zur
Erforschung von regionenbezogenen Identifikationsprozessen Bd. 5, Leipzig 2002, 7-18.

5 Ebenda, 13.
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dato vernachlassigte Forschungsbereiche stellen die Verwaltungsgeschichte des
Schulbuches und die Erforschung der Produktionsbedingungen dar.’® Die
vorliegende Untersuchung versteht sich als Beitrag zur Motivgeschichte, die neben
der Revision einen Kernpunkt der Schulbuchforschung darstellt:

.Diese Ansatze untersuchen die in Schulbichern verwendeten Topoi
(Figuren, Lander, Ereignisse usw.). Die Gegenstande, auf die sich solche
Publikationen beziehen, sind naturgem&R eher disparat. Die zumeist
gualitativ-hermeneutisch orientierten Methoden beziehen sich seltener auf
Einzelanalysen eines Schulbuches. Eine groRere Rolle spielt die
Gruppenanalyse, in der zeitliche Querschnitte oder L&angsschnitte
vorgenommen werden koénnen und zum Teil auch vergleichend
vorgegangen wird. In den meisten Fallen werden die Schulbtcher von den
Themen her behandelt, die in einem Schulbuch vorhandenen

Wissensordnungen werden aber nicht bertcksichtigt.“*

Das Thema unserer Untersuchung ist das historiographisch-ideelle Spannungsfeld
zwischen den fir Rumaéanien und seine vorangehenden staatlichen Entitaten
bedeutenden ,europdischen Hauptstadten® sowie der Einflusszonen und
dominierenden Kulturen, fur die sie in ,ihrer Zeit* stehen und in Historiographie
und Bewusstsein bis heute (nach)wirken. Das Problem der Disparitéat stellt sich uns
kaum, da wir unsere Untersuchung auf Lehrblcher fir Geschichte beschranken.
Unseren Forschungsfragen folgend gehen wir komparatistisch vor, wenden also mit
Heinz-Werner Wollersheim eine Gruppenanalyse an. Unsere Langsschnitte werden
auf jeden zu untersuchenden Topos angewandt, sie beginnen im Jahr 1943 und
enden 2006.

Fur den Zeitraum unserer Untersuchung kénnen wir von vier unterschiedlichen,
ideologisch  geformten  Wissensordnungen  ausgehen: die  rumanische
Zwischenkriegszeit, die stalinistisch-internationistische Phase nach 1944/47, die
national-ruminische in der Ara Ceausescu sowie die Zeit nach der Wende von 1989
bis heute — werden nicht nur bericksichtigt, sondern stellen einen Schwerpunkt
unserer Analyse dar. Peter Meyers, der sich schon in den Siebziger Jahren

maligeblich mit den Methoden der Schulbuchanalyse auseinandergesetzt hat,

6 Ebenda, 14.
7 Ebenda, 12.
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unterscheidet bei der Gruppenanalyse zwischen verschiedenen Verfahrensweisen:
die deskriptiv-analytische Methode, vergleichbar mit der Quelleninterpretation in
der Geschichtswissenschaft, bei der die Lehrblcher die Quelle darstellen, und der
von uns angewandten, inhaltsanalytischen Methode. Wahrend bei einem
deskriptiv-analytisches Vorgehen das Problem besteht, dass man ob der Fulle an
Material ,bei nur etwas willktrlichem Vorgehen damit fast alles beweisen kann“'®,
fehlen der Inhaltsanalyse diese Nachteile grof3teils. Ein solches Vorgehen wird von
verschiedene methodische Konzeptionen ermdglicht: Die quantitative Analyse
vergleicht das Ausmal? eines behandelten Themas Uber einen langeren Zeitraum
sowie sein Verhaltnis zur Gesamtumfang des jeweiligen Lehrbuchs. So lassen sich
jedoch nur offenbare Inhalte untersuchen, ,latente Sinnstrukturen“ bleiben
unbericksichtigt.’® Eine qualitative Analyse ermdglicht eine Weiterentwicklung
von der Inhalts- zur Aussagenanalyse: in unserer Untersuchung wollen wir die
Darstellung eines Topos auch im jeweiligen politischen und ideologischen Kontext
interpretieren: ,Von der allgemein qualitativen zur ideologiekritischen Methode ist
es nur noch ein kleiner Schritt“.?*° Die angewandte Ideologiekritik soll mit Meyers
»~moglichst objektiv, gleichsam wert-neutral verfahren®, was jedoch nicht mit
Wert-Gleichgultigkeit, sondern einer wert-kritischen Geschichtswissenschaft

gleichzusetzen ist.?

In unserer Untersuchung werden alle drei Methoden verbunden angewandt, wobei
die quantitative Analyse sich auf vereinzelte Hinweise beziglich des behandelten
Umfangs eines Themas beschrankt, die unsere Schliisse unterstitzen sollen, jedoch
nicht als Argumentationsbasis herangezogen werden. Unsere Gruppenanalyse ist
als vergleichende Diskursanalyse angelegt, die zu unseren Themen gehdrenden
Begriffe und ihre semantische Bedeutung stehen im Mittelpunkt. Wenn in dieser
Arbeit die semantische Komplexitdat des Diskurses im Sinne einer
sprachwissenschaftlichen Analyse auch nicht im vollen Umfang untersucht werden
kann, stellt diese Methode fir unsere historische Untersuchung ein wesentliches
Element fir die Anndhrung an unsere Fragestellung dar. Methodische Beispiele fir
diese Technik sind in den letzten Jahren am Institut fir Romanistik erschienen:

Michael Metzeltins vergleichende Untersuchung zur ,Erfindung von

8 Peter MEYERS, Methoden zur Analyse historisch-politischer Schulblcher, In: E. Horst
SCHALLENBERG (Hrsg.), Studien zur Methodenproblematik wissenschaftlicher Schulbucharbeit,
Kastellaun, 1976, 53.

¥ Ebenda, 55.

%0 Ebenda, 60.

2Z\/gl. ebenda, 62f.
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Nationalstaaten“?® zu Ruménien und Chile sowie Michael Metzeltins, Petrea
Lindenbauers und Holger Wocheles Studie zum rumanischen
Verfassungswortschatz® waren fir diese Arbeit maRgeblich. Ein Exkurs zur
Ikonographie in den Quellen soll exemplarisch auf die Verwendung und Tradierung
von Motiven mit symbolhafter Bedeutung in den Schulbiichern verweisen, ein
zweiter Exkurs setzt sich speziell mit dem Thema ,,Moskau und das rumanische
Mittelalter bei Mihai Roller” auseinander, da die Einfigung von Abschnitten Uber
die ,,russisch-rumanischen Beziehungen* nicht nur eines der auffalligsten Elemente
von politischem Einfluss auf eine Geschichtsdoktrin darstellt, sondern mit dem

Wechsel zu einer nationalen Politik v6llig aus den Lehrblchern verschwindet.

2.2.2 Die Quellen

Die Untersuchung beschrankt sich auf Geschichtslenrbtcher der hodheren
Jahrgange (7. bis 12. Klasse), da diese naturgemal umfangreicher ausfallen als jene
der niedrigen Schulstufen. Zudem werden nur Bicher zur rumanischen
(National)Geschichte untersucht, da diese flr unsere Zielsetzung inhaltlich
ergiebiger erscheinen als jene flr Welt- oder européaische Geschichte. Somit umfasst
das zu untersuchende Quellenmaterial 27 Schulbtcher aus den Jahren 1947-2006.
Fur die Schuljahre 1990 und 1991 wurde Petre P. Panaitescus ,Istoria roméanilor*
fur die 8. Klasse der Sekundarstufe aus dem Jahr 1942 ohne Veradnderungen
nachgedruckt, es stellt deswegen sowohl eine Quelle fir das Jahr des ersten
Erscheinens sowie fur die erste Zeit nach der Wende von 1989 dar. Fur die
stalinistisch-internationalistische Phase der rumanischen Historiographie stehen
uns die von Mihai Roller®* herausgegebenen Manuale von 1947, 1948, 1949 und
1952 zur Verflgung. Schon in der Zeit der ideellen Loslésung von Moskau bzw.
unter dem friithen Ceausescu sind die Biicher von Dumitru Almas erschienen (1959
bzw. 1966). Ab 1973, also nach dem die sogenannte ,kleine Kulturrevolution*
begonnen hatte (s.u.), bis zur Wende verfiigen wir Uber sieben Lehrbtcher, die sich

wie z. B. Hadrian Daicovicius ,Istoria anticd si medie a Romaniei“ dem Altertum

#Z Michael METZELTIN, Nationalstaatlichkeit und Identitat. Ein Essay Uber die Erfindung von
Nationalstaaten, Cinderella Band 4, Wien 2000.

2 Michael METZELTIN, Petrea LINDENBAUER, Holger WOCHELE. Die Entwicklung des
Zivilisationswortschatzes im sidosteuropdischen Raum im 19. Jahrhundert. Der rumanische
Verfassungswortschatz. Eine ideengeschichtliche und kulturhistorische Betrachtung, Cinderella
Band 7, Wien 2005.

24 Bei Roller sind die weiteren Mitglieder der Autorenkollektive nicht angegeben. Fir alle anderen
Autoren nach dem zweiten Weltkrieg wird in dieser Arbeit entweder der Koordinator bzw.
Herausgeber eines Lehrbuches, oder — wenn die Autoren gleichwertig angefiihrt sind, der erste in
alphabetischer Reihenfolge zitiert.
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und dem Mittelalter, oder wie Elisabetha Hurezeanus ,Istoria moderna a Romaniei®
von 1977 der Neuzeit widmen. Bis 1999 gibt es auch nach der Wende nur
einheitliche Manuale, fur diese Jahre untersuchen wir die Bicher Hadrian
Daicovicius (7. Klasse) sowie Mihai Maneas (11. und 12. Klasse) und Octavian
Cristescus (8. Klasse). Ab 1999 stehen uns vor allem mehrere parallele Lehrbtcher
far die 12. Klasse zur Untersuchung zur Verfligung, es sind dies die Entwurfe Sorin
Mitus (1999, 2000, 2004), Nicoleta Dumitrescus (1999, 2006), Iulian Cartanas
(2000), loan Scurtus (2000) und Ovidiu Bogzans (2003) und Stelian Brezeanus
(2004). Eine Auseinandersetzung mit den Biographien der Autoren wirde den
Rahmen unserer Untersuchung sprengen, wichtige Anmerkungen zu einzelnen

Verfassern werden in den Fu3noten untergebracht.

2.2.3 Zur verwendeten Literatur

Drei inhaltliche Komponenten machen diese Arbeit aus: Ruméanien und Europa, die
Rolle des Schulbuchs und der ideologische Wandel seit dem Zweiten Weltkrieg.
Eine gewisse Inspiration fur die Auseinandersetzung mit der Darstellung von
Geschichte stellt Lucian Boias in der Historiographiegeschichte mittlerweile zum
Standardwerk gewordene Buch ,Geschichte und Mythos“?® dar, auch wenn in
unserer Untersuchung der Topos, nicht der Mythos im Mittelpunkt stehen soll. Die
Publikationen des in Braunschweig angesiedelten Georg-Eckert-Instituts fur
internationale  Schulbuchforschung stellen einen relevanten Teil der
mitteleuropdischen Schulbuchforschung dar, fir unsere Untersuchung wichtig
waren vor allem die in der Schriftenreihe des Instituts erschienenen Blicher Markus
Furrers zur ,Nation im Schulbuch — zwischen Uberhéhung und Verdrangung“? in
der Schweiz und die von Robert Maier herausgegebene Aufsatzsammlung zur

~Prasenz des Nationalen im (ost)mitteleuropaischen Geschichtsdiskurs“#.

% Lucian BOIA, Geschichte und Mythos. Uber die Gegenwart des Vergangenen in der ruméanischen
Gesellschaft, Kéln u.a., 2003.

% Markus FURRER, Die Nation im Schulbuch — zwischen Erhéhung und Verdrangung. Leitbilder
der Schweizer Nationalgeschichte in Schweizer Geschichtslehrmitteln der Nachkriegszeit und
Gegenwart, Studien zur Internationalen Schulbuchforschung, Band 115, Hannover, 2004.

% Robert MAIER (Hrsg.), Die Prasenz des Nationalen im (ost)mitteleuropaischen Geschichtsdiskurs,
Studien zur Internationalen Schulbuchforschung, Band 109, Hannover 2002.
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Methodisch an die Schulbuchforschung angelehnt, schufen die Aufsatze
Wollersheims® und Meyers® die theoretische Basis flr unsere Arbeit.
Motivgeschichtliche Untersuchungen zur rumanischen bzw. moldauischen
Identitat, als solche sich auch diese Arbeit, wenn auch in wesentlich geringerem
Umfang, versteht, wurden seit dem Vorjahr von Daniel Ursprung® und Stefan
Ihring® vorgelegt. Beide Monographien haben sich fur diese Untersuchung sowonhl
aus methodischer als auch thematischer Sicht als sehr hilfreich erwiesen. Ein
weiterer Meilenstein der rumanischen Historiographiegeschichte stammt jedoch
schon aus den Sechziger Jahren des Zwanzigsten Jahrhunderts. Dionisie
Ghermanis Untersuchung der ,kommunistischen Umdeutung der rumanischen
Geschichte unter besonderer Berlcksichtigung des Mittelalters” stellt eine
tiefgehende Auseinandersetzung mit den Veradnderungen der ideologisch-
historischen Doktrin in Rumanien bis zur Mitte der Sechziger Jahre dar und ist
somit eine unverzichtbare Grundlage fir unsere Untersuchung. An jlngeren
Arbeiten zum rumanischen Selbstverstandnis anhand von Schulbtichern als Quelle
seinen hier die in den Jahrbichern fir Geschichte und Kultur Stdosteuropas
(JGKS) erschienenen Aufséatze Armin Heinens* und Mirela-Luminita Murgescus®
genannt. Der Verortung Rumaniens in der europdischen Gesellschaft und
Geschichte ist seit den Neunziger Jahren grof3e Aufmerksamkeit geschenkt worden.
Stellvertretend fiir eine Unzahl an Verdffentlichungen seien hier die Anthologien
Adrian Marinos*, Harald Heppners®, Alexander Rubels*® sowie die populare

Monographie Lucian Boias®* zum Spannungsfeld Ruméanien-Europa genannt.

% Heinz-Werner WOLLERSHEIM, Hans-Martin MODEROW, Cathrin FRIEDRICH, Schulbiicher
und ihre Bedeutung fiir regionsbezogene ldentifikationsprozesse, In: Dies. (Hrsg.), Die Rolle von
Schulblichern fir Identifikationsprozesse in historischer Perspektive, Leipziger Studien zur
Erforschung von regionenbezogenen Identifikationsprozessen Bd. 5, Leipzig 2002, 7-18.

# Ppeter MEYERS, Methoden zur Analyse historisch-politischer Schulbtcher, In: E. Horst
Schallenberg (Hrsg.), Studien zur Methodenproblematik wissenschaftlicher Schulbucharbeit,
Kastellaun, 1976, 47-73.

¥ Daniel URSPRUNG, Herrschaftslegitimation zwischen Tradition und Innovation. Reprasentation
und Inszenierung von Herrschaft in der ruméanischen Geschichte, Kronstadt 2007.

% Stefan IHRING, Wer sind die Moldawier? Rumanismus versus Moldowanismus in Historiograpie
und Schulbiichern der Republik Moldau, 1991-2006, Soviet and Post-Soviet Politics and Society,
Stuttgart 2008.

2 Armin HEINEN, Auf den Schwingen Draculas nach Europa? Die o6ffentliche Debatte um neue
Schulbticher als Indikator der Transformationskrise der ruménischen Geschichtskultur. In: JGKS
Bd. 2, 2000, 91-104.

% Mirela-Luminita MURGESCU, What it Takes Being Romanian? ldentity, National Memory and
History Schoolbooks in Romania (19th-20th Centuries). In: JGKS Bd. 1 1999, 95-114.

* Adrian MARINO (Hrsg.), Revenirea in Europa. Idei si controverse roménesti 1990-1995, Craiova
1996.

% Harald HEPPNER (Hrsg,), Die Rumanen und Europa vom Mittelalter bis zur Gegenwart, Zur
Kunde Sudosteuropas 11/24, Wien u.a., 1997.

% Alexander RUBEL (Hrsg,), Ruménien in Europa. Geschichte, Kultur, Politik, Konstanz-Iasi, 2002.
¥ Lucian BOIA, Roméinia, Tar# de frontierd a Europei, Bukarest 2005.
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2.2.4 Struktur der Arbeit

Nach einer Auseinandersetzung mit der Fragestellung, der Methodik und den
Quellen erfolgt eine Darstellung des historischen Umfelds und eine Abgrenzung der
verschiedenen Phasen in der politischen Geschichte Rumaniens seit 1944. Der
Schwerpunkt wird dabei auf der ideologischen (Neu)Ausrichtung und den
Auswirkungen auf Kultur- und Bildungspolitik gesetzt. Der Kern der Arbeit liegt in
der Untersuchung der Quellen: Im Kapitel 4 soll das Verhaltnis Rumaniens bzw. der
Rumaénen zu seinen ,europaischen Hauptstaddten“ Rom, Konstantinopel, Moskau
ausgelotet werden. Um das Bild zu vervollstandigen wird unter Punkt 4.4 kurz auf
die Darstellung der Europaischen Union in den Lehrbichern seit 1999 eingegangen,
um auch die Bedeutung dieser eventuellen ,neuen européaischen Hauptstadt* fur
Rumanien zu untersuchen, wenn auch das Verhéltnis zu Brussel im Gegensatz zu
den ,alten” Hauptstadten Rom, Konstantinopel oder Moskau noch kein umfassend
definiertes oder erlebtes ist.

In einem ersten Schritt werden die historischen Texte zu unseren ausgewahlten
Themen in den Lehrbichern in einer chronologischen Synopsis dargestellt, als
zweites werden am Ende jedes Kapitels die wesentlichen Begriffe und ihre
Bedeutung herausgearbeitet und Schlisse zur Bedeutung des jeweiligen Topos fur
das rumanische Selbstverstdndnis gezogen. Als letzter Schritt werden in der
Abschlussdiskussion die Ergebnisse dieser Untersuchung vergleichend dargestellt

und die Bedeutung der ,,européaischen Hauptstadte” diskutiert.

2.3 lIdeologie Macht Schule. Geschichtslehrbucher als Scharnier

zwischen Doktrin und Staatsburger

»Die Schule ist ein wichtiger Ort, wo das Geschichtsbewusstsein geformt
wird. Fragt man Jugendliche und Erwachsene, was sie mit Geschichte
assoziieren, so ist es meist das Fach Geschichte und damit die

,obligatorische Belehrung' in der Schule.“®

Furrer setzt sich in seiner Habilitationsschrift zur ,,Nation im Schulbuch“ mit den
Mdoglichkeiten der Geschichtsvermittlung und mit der Formung von

Geschichtsbewusstsein auseinander: ,,Geschichtsunterricht ist Teil eines komplexen

% FURRER, Nation im Schulbuch, 57.
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staatlichen  Sozialisationsmechanismus, mit dem der Aufbau von
Geschichtsbewusstsein in ordnungs- und gesellschaftsstabilisierender Absicht
betrieben  werden  kann.“ Wie  Furrer zeigt, funktioniert dieser
Sozialisationsmechanismus unabhangig von Regime und Gesellschaftsordnung: sei
es in der Schweiz oder in Rumanen, im Realsozialismus oder einer erprobten
Demokratie. (Der Grad der politischen Instrumentalisierung bleibt somit eine Frage
der Interpretation.) Dieser komplexe Prozess beschrankt sich jedoch nicht auf
Lehrblcher — historische ldentitat wird Uber verschiedene Kanéle transportiert.
Dies erfolgt sowohl im 6ffentlichen Raum durch Denkmaler, Stralienbenennungen
oder Kundgebungen, aber auch in der multimedialen Offentlichkeit Uber
Printmedien, Fernsehen und Kino — so hat sich z.B. der Filmregisseur Sergiu
Nicolaescu (geb. 1930) mit seinen von nationalem Pathos durchdrungenen
Historienfilmen seit den Sechziger Jahren einen grolien Namen gemacht. (Heute ist

er Senator im rumanischen Oberhaus.)

Totalitire =~ Regimes  haben mit  der  zentralen Kontrolle  dieser
Kommunikationskanéle einen gewissen Vorteil gegentber demokratischen
Landern. Allerdings behéalt sich auch in letzteren der Staat einen nicht zu
unterschatzender Teil der historischen Interpretationshoheit vor, wenngleich er
sich mit machtigen ,,non-govermental” Einrichtungen messen oder arrangieren
muss, wie das Beispiel der Osterreichischen Tageszeitung ,Krone* als starker
opinion leader mit einer weltweit einzigartigen Reichweite von 42,2 % zeigt.** In
diesem Zusammenhang scheinen das ,Lehrbuch als Massenmedium® und der
dahinter stehende Lehrplan eine maligebliche Rolle zu spielen, kbnnen wir doch,
will man im Jargon der Medienanalyse bleiben — in pluralistischen Systemen die
Gesamtheit des Lehrbuchangebots fur ein Fach zusammengenommen — von

annahernd 100 % Reichweite sprechen:

¥ http://www.medienmanager.at/news.php?id=9803122, 23.04.2008. Die ,Kronenzeitung hat
politische Entscheidungen der Zweiten Republik maligeblich beeinflusst, so spielte sie in der
~Waldheim-Affare* ebenso eine groRe Rolle wie beim Aufstieg des friilheren FPO-Politiker Jorg
Haider. Kein politischer Entscheidungstrager kommt darum umhin, die ,,6ffentliche Meinung“ in der
»,Krone“ nachzulesen: ,Bei der Mediaprint freut man sich, dass die ,Krone von 36 Prozent aller
Entscheidungstrager  (erste  und  zweite  Fihrungsebene) téglich  gelesen  wird".
Uberdurchschnittliche Reichweiten erzielt die Krone bei den jungen Managern: 41,5 Prozent der
FUhrungskréfte unter 30 Jahren sind Krone-Leser. Auch in der ersten Fihrungsebene wird die
Kronen Zeitung mit einer Reichweite von 40,6 Prozent besonders stark genutzt.”,
http://www.medienmanager.at/artikel.php?id=1406, 23.04.2008.

18



LAls Medium der Wissensvermittlung transportiert es normative Inhalte,
die in unterschiedlichem AusmaR von offentlichen Schultrégern angeregt,
forciert und kontrolliert werden. Die in den vormaligen, traditionelleren
Schulbuchkonzepten enthaltenen Fakten und vor allem Wertungen traten
mit dem Anspruch auf Geltung auf und sollten [...] von den Schulerinnen

und Schtlern tbernommen werden.“%°

Fur eine Auseinandersetzung mit historischer Identitat im Rahmen der Vorgaben
fur diese Diplomarbeit scheint es daher sinnvoll, sich auf das Medium Schulbuch zu
beschranken: Mit Furrer ist der Geschichtsunterricht Teil eines umfassenden
Selbstvergewisserungsprozesses. Der (selektive) Ruckgriff auf die Geschichte kann
somit gewisse Zustande, Anspriche aber auch ,nationale” Misslagen legitimieren
und rechtfertigen. Damit ist oft die eigene Aufwertung bzw. Uberhéhung gegentiber
dem ,Anderen“ verbunden — zu Gunsten der Selbstrechtfertigung und der
~Sicherheit gemeinsamer Weltbilder“.** Drei Faktoren bestimmen nach Furrer den
gesellschaftlichen Prozess, dessen Teil die vermittelten Geschichtsbilder sind:

Selbstvergewisserung, Legitimierung und Orientierung.*

Die Autoren der Lehrbicher werden vom Erbe vorangegangener Wissenssysteme
ebenso beeinflusst wie von gerade herrschenden ideologischen Verhaltnissen. Die
Biographien der Schulbuchautoren, die sich meist auch in der Forschung und als
Autoren wissenschaftlicher Arbeiten etablieren, kénnen jedoch aufgrund des
gebotenen Umfangs einer Diplomarbeit ebenso wenig Gegenstand unserer
Untersuchung sein, wie auf die Bewertung der Qualitat der Forschung in den
historischen, archaologischen und philologischen Fachern und eine eventuelle

Verzerrung der Ergebnisse durch ideologische Pramissen eingegangen wird.*?

»Statische” Medien zur Vermittlung einer kollektiven historischen ldentitat wie
Strallenbenennungen oder Denkmaler laufen Gefahr, durch ihre alltagliche Prasenz
vom Passanten kaum mehr beachtet zu werden. (Dass gerade Denkmaler jedoch
rasch als ideologische Symbole reaktiviert werden konnen, zeigt uns Margit

' WOLLERSHEIM, Identifikationsprozesse, 8.

“ FURRER, Nation im Schulbuch, 58.

2 Ebenda, 59.

“ Vgl. BOIA, Geschichte, 27: ,Nicht einmal im Kommunismus, in dem eine einzige ldeologie
wirksam war, wurde die Geschichte Uber einen einzigen Leisten geschlagen. Die Grenzen waren
eng gezogen, und doch wussten einige Historiker die winzigen FreirAume auszuloten (andere, im
Gegenteil, tiberboten noch den Auftrag der Partei).”
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Feischmidt in ihrer Untersuchung zum Denkmalkonflikt in Klausenburg.*t)
Geschichte und historische Identitat wird in den Bildungsstatten mehr oder weniger
lebendig durch Lehrer und Schulbuch ver-mittelt und gewiss auch interpretiert.”
Wie Boia anmerkt, bedarf es aber einer regelméaRigen Revision von Inhalt und
Gestaltung, damit das Fach Geschichte nicht ,,zum meistgehassten Unterrichtsfach“
wird: ,Denn die Geschichtslehrbicher [vor 1999] waren eine unverdauliche
Ansammlung von Daten ohne Sinn und Ende, zusammengehalten von
abgenutzten patriotischen Klischees, dass die Schuler, die aus diesen Buchern
lernen mussten, Uberhaupt nichts mehr verstanden haben.“* Dass die patriotische
Funktion des Geschichteunterrichts jedoch eine Konstante darstellt, auch wenn sich
Stoff und Form der Darstellung mit den Jahren dndern mdégen, sollen uns mehrere
Beispiele aus verschiedenen Epochen verdeutlichen. Schon im ersten
Geschichtslehrbuch des ruméanischen Realsozialismus, das 1947 unter der Leitung
Mihai Rollers entstanden ist, wird ein Zusammenhang zwischen der Geschichte

eines Landes und der Rolle des Birgers hergestellt:

A invdta istoria patriei, inseamna asa dar a patrunde cu pasiune trecutul
plin de clocot al celor multi, care au stat in permaneta la baza existentei si
dezvoltarii Romaniei, inseamnd a cduta in experienta trecutului si in
realitatea de azi raspunsul stiintific la problemele care trebuie rezolvate
pentru a duce tara noastra in rand cu toate tarile inaintate pe calea

civilizatiei.

Astfel, studierea istoriei Romaniei nu are un caracter abstract, in care sa se
pretinde cifre si nume deseori fara importanta si nelegate de felul de trai si
de gandire al oamenilor, ci este o cunoastere vie a unui trecut eroic, necesar
pentru a continua azi cu cinste traditia de lupta si de creatie a poporului

nostru.*

“ Vgl. Margit FEISCHMIDT, Ethnizitdt als Konstruktion und Erfahrung. Symbolstreit und
Alltagskultur im siebenburgischen Cluj (zeithorizonte. Perspektiven Européischer Ethnologie, Band
8) Munster u.a., 2003.

“ Zur Frage, wie weit die Etablierung der neuen Medien in den letzten Jahrzehnten Lehrbiicher
obsolet werden lasst, sei auf Ursula A. J. BECHER, Geschichtsbicher zwischen Moderne und
Postmoderne, In: Internationale Versténdigung. 25 Jahre Georg-Eckert-Institut fur internationale
Schulbuchforschung in Braunschweig, Ursula A. J. BECHER und Rainer RIEMENSCHNEIDER
(Hrsg.), Schriftenreihe des Georg-Eckert-Instituts, Band 100, Hannover 2000, 57-66, verwiesen.

“ BOIA, Geschichte, 25.

“ROLLER, 1947, 8.
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H. Daicoviciu schlagt in seinem Lehrbuch tber das rumanische Altertum und das
Mittelalter von 1985 einen nationaleren Ton an: ,,Anticii spuneau istorie cd este un
dascal al vietii." Tatsachlich wirde uns das Wissen um die Vergangenheit und ihre
wissenschaftliche Interpretation helfen, die Zukunft zu verstehen ,si ne da pilde
pentru actiunile noastre.” Die Geschichte sei jene Wissenschaft, die uns erlaube, die
Entwicklung der Menschheit nachzuvollziehen, ,,in care se inscrie si dezvoltarea

patriei noastre de-a lungul secolelor si mileniilor.“®

Im rumanischen Bildungsgesetz von 1995 finden wir allgemein formulierte
Bildungsziele, der Artikel 4.2 bezieht sich auf die Geschichte: ,,Das Schulwesen
sichert die Hinfuhrung zur Liebe zum eigenen Land, zur historischen
Vergangenheit und zu den Traditionen des rumanischen Volkes.“* Symptomatisch
fur die Zeit nach 1989 und die Be-deutung von Geschichtsbtchern ist der
~Lehrbuch-Skandal“ von 1999%. In diesem Jahr — zehn Jahre nach der Wende —
sind erstmals mehrere Geschichtslehrbiicher parallel zugelassen worden. Die
Schwerpunkte in der Darstellung wurden gegeniber der vorherrschenden Doktrin
modifiziert, die Autoren hatten mehr Freiheit in der Darstellung der im Lehrplan
festgelegten Inhalte. Mitus Lehrbuch ,hat die neue Bewegungsfreiheit radikaler
genutzt als die anderen“®, seine Darstellung wich am starksten von der alten
Doktrin ab. Beginnend im Senat — federfihrend dabei der bereits erwahnte Sergiu
Nicolaescu — richtete sich der ,Volkszorn“ nun sukzessive gegen Mitu, der in einer
vom privaten Fernsehsender ,Antena 1“ veranstalteten, bekannten Talkshow

»gerichtet” wurde:

.Die Offentlichkeit stand in heller Aufregung, und man erzahlte sich sogar
von Familienkrachen (wie weiland in Frankreich wahrend der Dreyfus-

Affare): Man zerstritt sich Gber Michael den Tapferen und Sorin Mitu.“*?

Ihm wurde vorgeworfen, sich in seinem Lehrbuch politisch zu sehr deklariert zu
haben. Er wendete sich relativ offen gegen den damaligen Exprasidenten und
Sozialdemokraten lon lliescu (1990-1996 und 2000-2004) und unterstltzte die

Regierung des amtierenden liberal-christdemokratischen Préasidenten Emil

“H. DAICOVICIU, 1985, 5.

* Maria MILESCU, Das Rumanische Bildungswesen im Wandel, Frankfurt/Main, 1997, 36.
% \gl. HEINEN, Auf den Schwingen Draculas, 91-104.

' BOIA, Geschichte, 26.

°2 Ebenda.
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Constantinescu (1996-2000). Auch die wissenschaftliche Gemeinschaft zeigte sich
gespalten, wahrend viele Historiker an den Universitaten sich auf die Seite Mitus
stellten, verlangten Mitglieder der ruméanische Akademie der Wissenschaften gar
eine Genehmigungspflicht von neuen Lehrbichern durch die Akademie.® So
zeichnet sich auch an diesem rumanischen Beispiel ab, was J6rn RuUsen in seinem
Aufsatz tber den ,Nutzen und Nachteil der Wissenschaft fir das Schulbuch am
Beispiel der Geschichte” in einen groReren, europdischen Rahmen stellt: ,Nicht
selten tragen sich politische Differenzen in einem Streit dariber aus, was und wie
in solchen Fachern gelehrt und gelernt werden soll.“** Egal also, ob in den
Schulbtichern eines totalitaren Regimes, das von einer monolithisch vorgefertigten
Staatsdoktrin gepragt ist, oder in der aufkommenden Vielfalt an Auslegungen in
einem sich der Demokratie ndhernden Rumaénen, das ,,nach Europa zurickkehrt*:
Geschichtsschreibung und  kollektive  Befindlichkeit stehen in  enger
Wechselwirkung zueinander, im Schulbuch und speziell im Geschichtslehrbuch
drickt sich der ideengeschichtliche status quo einer Gesellschaft aus — das Buch

wird zum Scharnier zwischen Doktrin und Bevdlkerung.

3. Drei Phasen — drei Namen. Politik, Historiographie und die
Schulbucher 1947 — 2006

3.1 Stalins Europa. Gheorghe Gheorghiu-Dej, der ruméanische

Stalinismus und die Anfange der nationalen Emanzipation

Als Russland am 22. Juni 1944 von Deutschland angegriffen wird, befindet sich
Rumaénien trotz des sogenannten Zweiten Wiener Schiedsspruchs am 30. August
1940 durch Adolf Hitler, der den Norden Siebenbirgens Ungarn und die
Suddobrutscha Bulgarien zugeschlagen hat, an der Seite des Dritten Reiches. Mit
der sowjetischen Gegenoffensive und dem Fall Stalingrads im Februar 1943
verandern sich die Machtverhaltnisse auch fir Rumanien — man nimmt geheime
Verhandlungen mit Moskau auf, die schliellich zum Staatsstreich vom 23. August
1944 fuhren. Der junge Konig Michael setzt Marschall Antonescu mit Hilfe der
Opposition und der Armee ab, Rumanien stellt den Kampf gegen die Sowjetunion

ein und marschiert mit ihr gemeinsam gegen Westen.

*®ygl. BOIA, Geschichte, 24-31.

5 Jorn RUSEN, Vom Nutzen und Nachteil der Wissenschaft fiir das Schulbuch — am Beispiel der
Geschichte. In: Internationale Verstdndigung. 25 Jahre Georg-Eckert-Institut fur internationale
Schulbuchforschung in Braunschweig, Hannover 2000, 49.
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Trotz des Seitenwechsels wird Rumaénien nicht der Status als mitstreitende Macht
zuerkannt, sondern als besetztes Land behandelt. Die Erklarung von Jalta im
Februar 1945 schlagt Rumaéanien der sowjetischen Einflusszone zu. Petru Groza,
Vorsitzender der mit den Kommunisten sympathisierenden Bauernpartei ,,Frontul
Plugarilor” (,,Pfluglerfront”) wird auf Geheil3 Moskaus vom Kénig am 6. Méarz 1945
zum Premierminister ernannt. Mit seinem von der Kommunistischen Partei
Rumaniens (Partidul Comunist Roman, PCR) dominierten Kabinett hat er groRen
Anteil an der Umgestaltung Rumaniens nach sozialistischen Prinzipien in den
Jahren 1945-1947. Am 30. Dezember 1947 muss Kénig Michael abdanken und geht
ins Exil nach London, die ,,Rumanische Volksrepublik® wird ausgerufen und erhalt
am 13. April 1948 eine Verfassung, die sich an jener der Sowjetunion von 1936
orientiert. 1946 fusioniert die PCR mit der Sozialdemokratischen Partei und wird
sich bis 1965 Rumanische Arbeiterpartei (Partidul Muncitoresc Roman, PMR)
nennen.”® Die Fihrung der rumanischen Kommunisten zeichnet sich durch
besondere Moskautreue aus: ,,Ohne Wurzeln im eigenen Volk, ohne Tradition und
ohne erfahrene und kompetente Fuhrungspersonlichkeiten, die ihr eine noch so
schwache eigene Pragung hatten verleihen kénnen, war sie vollig der Leitung und
Kontrolle Moskaus ausgeliefert.“*® Besonders Ana Pauker, Emil Bodniras und
Vasile Luca, die die Zeit seit Mitte der DreiBiger Jahre im Moskauer Exil verbracht
haben, stehen fur die Loyalitdt zur Sowjetunion, aber auch Gheorghe Gheorghiu-
Dej (Generalsekretar des Zentralkomitees der PCR bzw. PMR 1946-1954 und
1955-1965, Prasident des Ministerrates 1952-1955 und Préasident des Staatsrates der
Volksrepublik Rumanien 1961-1965°%) praktiziert in den ersten Jahren nach 1945
eine vollkommen moskautreue Politik.>® Diese ,puppets of a foreign master«*®
sollten den Staat im Sinne der sowjetischen Politik voéllig umgestalten: eine
politische, wirtschaftliche und kulturelle Stalinisierung setzt ein,®® der ,Homo
sovieticus roman“® soll erschaffen werden. Die Ausloschung der tradierten Werte
und der kulturellen Institutionen als ihre Trager bilden die Voraussetzungen dafur.
Die Philosophie, die Soziologie und die Geschichtswissenschaft sind als erste
betroffen: es bedarf nun einer kompletten Revision und Neuausrichtung dieser

Disziplinen. Eine Reihe von neugegriindeten Einrichtungen sollen die russisch-

* Kurt W. TREPTOW (Hrsg.), A History of Romania, Iasi 1996, 508-519.

* Dionisie GHERMANI, Die nationale Souveranitatspolitik der SR Rumanien, 1. Teil: Im Rahmen
des sowjetischen Blndnissystems, Miinchen, 1981, 30.

*7 Stelian NEAGOE, Oameni politici romani, Bukarest 2007, 308f.

*® VVlad GEORGESCU, Istoria Roméanilor. De la origini pana in zilele noastre, Los Angeles 1989, 277.
* Dennis DELETANT, Romania under communist rule, Bukarest 2006, 81.

® GEORGESCU, Istoria, 286f.

¢ Ebenda, 295.
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rumanischen Beziehungen intensivieren. Was am wirtschaftlichen Sektor die
~Sovroms® darstellen — sowjetisch-rumanische Joint Ventures, die Moskau den
Zugriff auf die rumanischen Ressourcen sichern — sind auf ideologisch-
historischem Gebiet Verlag und Bucherei Cartea Rusd, das Institut de Studii
Romano-Sovietic (1947), das Muzeu Romino-Rus (1948) und das Institut de limba
rusd ,,Maxim Gorki“ (1948).°? Verlag und historisches Institut sollen die kulturellen
und wissenschaftlichen Errungenschaften der Sowjetunion in Rumanien populér
machen, das Museum die jahrhundertelangen freundschaftlichen Beziehungen
zwischen den beiden Landern beweisen. Russisch muss nun von der 5. Schulstufe
bis zum dritten Studienjahr als verpflichtende Fremdsprache unterrichtet werden.
Die Rolle der Slawen in der Geschichte der Ruméanen hebt man besonders hervor,
gleichzeitig wird das romanisch-lateinische Element in den Hintergrund gedrangt
und die konstante Unterstitzung, die man in der Geschichte ,de la fratele mai
mare eliberator” erhalten hatte, betont.®® 1953 tritt eine slawisierte Orthographie in
Kraft, die die romanischen Aspekte des Rumanischen abschwéachen soll. Ab nun
schreibt man Rominia statt Romania.®® Mit seiner dominanten Position an der
Spitze der ,Sectia de Agitatie si Propaganda“ gemeinsam mit Iosif Chisinevschi,
Leonte Réauta, Ofelia Manole und mit seinen historischen Publikationen als
fuhrender Historiker des ruméanischen Stalinismus tut sich besonders Mihai Roller
(1908-1958) hervor.® Seine 1947-1956 erschienene ,Istoria Romaniei“ bzw. spater
~Istoria Republicii Populare Romane“®® stellt das erste in diesem neuen

ideologischen Geist verfasste maligebliche Geschichtswerk dar.

Die rumanische Nationalhistoriographie wird auf das marxistische Geschichtsbild
Ubergetragen, der historische Materialismus russozentrischer Pragung zur
ausschliefdlichen Interpretationsvariante: ,Das aufgezwungene marxistische
Geschichtsbild sollte somit nicht allein als Schlussel zum Aufbau einer richtigen
Ordnung im Sinne der historisch-materialistischen Gesetzmaliigkeit dienen,
sondern dariber hinaus paradoxerweise auch als Mittel der Untermauerung

einer absoluten Vorrangstellung des sowjetischen Staates Vorschub leisten.“®” Die

%2 Ebenda, 297.

% Ebenda.

% Ebenda.

% Vladimir TISMANEANU, Stalinism pentru eternitate, O istorie politici a comunismului romanesc,
Bukarest 2005, 148.

% BOIA, Geschichte, 86.

 Dionisie GHERMANI, Die kommunistische Umdeutung der rumaénischen Geschichte unter
besonderer Bericksichtigung des Mittelalters, Untersuchungen zur Gegenwartskunde
Sudosteuropas 6, Miinchen 1967, 56.
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Funfziger Jahre stellen mit Vlad Georgescu ,,anii stalinismului cultural deplin“ dar,
viele Intellektuelle werden umgebracht oder zumindest ,sterilizat
intelectualiceste“®®, andere von einer Kollaboration, wenn auch meist fernab der
Parteipolitik, Gberzeugt, um die letzten Reste des kulturellen und intellektuellen
Denkens der Zwischenkriegszeit auszuléschen: ,,Orientarea traditionala si singura
fireasca, spre apus, a fost inlocuita cu una noud, fortata, spre rasarit, o directie de

care romdanii se temusera si fugisera dintotdeanua.“®

Einen innenpolitischen Hohepunkt findet der Stalinismus Dej’ mit den
parteiinternen Sauberungen. Lucretiu Patrascanu wird schon 1948 des
»,Chauvinismus* beschuldigt und 1954 hingerichtet, der einflussreiche Moskauer
Flugel in der RAP um Ana Pauker und Vasile Luca — den Antisemitismus der letzten
Jahre Stalins Herrschaft ausnutzend — 1952 entmachtet.”” Auch die Geheimrede
Nikita Chruschtschows am 20. Parteitag der KPdSU im Februar 1956 und die
folgenden Reformen in der Sowjetunion &andern nichts an der stalinistischen
Ausrichtung der rumanischen Parteifihrung. Gleichzeitig aber werden Pauker, Luca
und ihre Sympathisanten zu den Sindenbdcken — man héatte die Rumanische
Arbeiterpartei schon vor Stalins Tod von stalinistischen Elementen gesaubert,
argumentiert Dej. Mit der Entfernung seiner Kritiker Miron Constantinescu und
Iosif Chisinevschi von der Parteispitze 1957 kann Gheorghiu-Dej seine
Machtposition endgultig festigen.

Aulienpolitisch erreicht man den Abzug der sowjetischen Truppen (1957/58),
nachdem Rumaénien sich beim Aufstand in Ungarn 1956 als loyaler Satellitenstaat
Moskaus erwiesen hat. Schritt flr Schritt beginnt Dej nun aber mit einer Politik der
Insubordination. Erste deutliche Anzeichen dafur finden sich 1962/63, als man sich
gegen die Rumanien vom Rat fur gegenseitige Wirtschaftshilfe zugedachte Rolle als
Agrarlieferant wehrt.” Man fordert freie Hand in der Entwicklung der nationalen
Wirtschaft. In der Folge erweist sich der offene Konflikt zwischen China und der
Sowjetunion fur die emanzipatorischen Ziele der RAP als besonders nutzlich. So
vermeidet sie es vorerst, fur einen der zwei Konfliktpole in der ,,kommunistischen

Weltbewegung“ Partei zu ergreifen und bietet sich als ,unvoreingenommener

% GEORGESCU, Istoria, 298.

% Ebenda.

" Vladimir Tisméaneanu setzt sich in seiner Monographie Stalinism pentru eternitate ausfihrlich mit
diesen Sauberungen auseinander.

" GHERMANI, Souveranitatspolitik, 36.

25



Makler” an. Im Presseorgan der RAP ,Scinteia“ (,,Der Funke*) wird jedoch am 26.
April 1964 eine vier Tage zuvor zum Zentralkomitee beschlossene ,,Erklarung zum
Standpunkt der Rumanischen Arbeiterpartei in den Fragen der internationalen
kommunistischen und Arbeiterbewegung® verdffentlicht, in der nicht nur die
rumanische Sicht des Konflikt zwischen Beijing und Moskau dargelegt wird,
sondern — textlich und argumentativ damit verwoben — auch nationale
Souveranitatsforderungen gestellt werden. Man bedingt sich das Recht zur
Freundschaft und bruderliche Zusammenarbeit mit allen sozialistischen Landern,
also auch China, aus und betont die wichtige Funktion der UNO beim Ausbau der
friedlichen internationalen Kooperation.”? Diese ,Unabhéangigkeitserklarung“™
bedeutet somit die einseitige Beendigung des absoluten Satellitenstatus Rumaniens

gegenuber Moskau.

Diese Entwicklung schlagt sich auf dem historiographischem Sektor vorerst nur
zaghaft nieder. Schon 1960 aber wird der Unterrichtszwang des Russischen
aufgehoben und gleichzeitig das Maxim-Gorki-Institut in Bukarest aufgeldst. 1963
stellt man das Erscheinen der ,,Analele romano-sovietice” ein. Diese institutionellen
Anderungen und das Erscheinen des dritten Bandes der , Istoria Romaniei“, dem in
den Sechziger Jahren von der rumanischen Akademie der Wissenschaften
geschaffenen zentralen Geschichtswerk Rumaniens, stellen erste Anzeichen einer

historiographischen Emanzipation dar.

3.2 Ceausescus Rumiinien. Liberalisierung, Nationalisierung, Isolation

Im Marz 1965 stirbt Gheorghe Gheorghiu-Dej. Der richtungsweisende IX. Parteitag
der Rumanischen Arbeiterpartei im Juli desselben Jahres setzt Nicolae Ceaugescu
als Generalsekretar des Zentralkomitees ein. In seiner Rede vor der Partei verurteilt
er die Vergehen des Dej-Regimes, wahrend er die wichtigsten wirtschaftlichen und
politischen Ziele seines Vorgangers (Industrialisierung und nationale Emanzipation
von Moskau) verstarkt verfolgen will. Die Nation erféahrt eine Rehabilitierung, dem
Primat des proletarischen Internationalismus wird eine Absage erteilt.” Das Land
bekommt eine neue Verfassung und &ndert den Namen von Republica Populara

Romana auf Republica Socialistd Romanda, die Partei tragt nun wieder ihren

2 Ebenda, 43ff.
® Ebenda, 46.
™ Ebenda, 49.

26



urspringlichen Namen PCR.” Nimmt man in der Verfassung von 1952 noch auf die
Befreiung Rumaéniens durch die glorreiche Sowjetarmee Bezug’, und bezeichnet
seine Kultur ,socialist in content, nationalist in form“”, heiR3t es in der Verfassung
von 1965:

JArticel 1. [..] The Socialist Republic of Rumania is a sovereign,
independent and unitary state of the working people of the towns and
villages. Its territory is inalienable and indivisible. [...] Articel 14. [...] The
foreign relations of the Socialist Republic of Rumania are based on the
principles of observance of sovereignty and national independence, equal

rights and mutal advantage, noninterference in international affairs.“’®

Mit Ceausescu, der 1967 auch Vorsitzender des Staatsrates wird, bricht eine Phase
der inneren und duReren Offnung an. Diese liberale Atmosphéare war besonders am
kulturellen Sektor zu spuren. Schriftsteller und Wissenschafter kénnen relativ frei
publizieren, man fuhrt Debatten tGber Kultur und Geschichte. Die Russifizierung im
Unterrichtswesen wird vollig revidiert, man unterrichtet nun westliche
Fremdsprachen wie Englisch, Deutsch und Franzosisch.” Die Universitaten bauen
ihre internationalen Kontakte mit europaischen und amerikanischen Hochschulen
aus, westliche Publikationen kénnen in den Buchereien und Bibliotheken gelesen
werden. Lucretiu Patrascanu wird posthum rehabilitiert. In dieser Phase zeigt
Nicolae Ceausescu noch wenig Interesse an der Geschichtswissenschaft, so herrscht
auch auf dem historischen Sektor relative Freiheit. Die Werke des in den Jahren
zuvor gedchteten Historikers Nicolae lorga (1871-1940) werden neu verlegt. Die
Kommunistische Partei verzeichnet in dieser Zeit regen Zulauf, in den spaten
Sechzigern sind Uber ein Viertel aller Akademiker, 45 % aller Ingeneure und die
Halfte aller Lehrer Mitglieder der PCR.®°

Seine Beliebtheit im Westen erlangt Ceausescu vor allem durch die harsche Kritik
an der Intervention Moskaus und mehrerer Satellitenstaaten im Rahmen der
Ereignisse in Prag 1968. Rumanien kann seine diplomatischen Beziehungen mit

vielen Landern jenseits des eisernen Vorhangs wiederaufnehmen oder ausbauen.

" TREPTOW, History, 533.

® Jan F. TRISKA, Constitutions of the Communist Party-States, Stanford, 1968, 362.
" Ebenda, 365. Art. 17(j).
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Die kapitalistische Welt unterstreicht ihre Solidaritdit mit der rumanischen
Emanzipation von der Sowjetunion mit Staatsbesuchen wie dem des britischen
Premierministers Harold Wilson und des franzosischen Prasidenten Charles de
Gaulle. Der Besuch Richard Nixons 1969 in Bukarest stellt den ersten Besuch eines
amerikanischen Prasidenten in einem kommunistischen Land dar.?' In seinem Buch
,Ceausescu. Management fiir ein modernes Rumanien® von 1973 erziahlt Heinz

Siegert von seiner Begegnung mit Nicolae Ceausescu:

-Uum die Geschichte der Partei zu schreiben, brauche man Zeit, meint
Nicolae Ceausescu. Eine Geschichte, die alle Jahre neu geschrieben werden
musse, tauge nichts. Und schliellich zum Abschied: [Es ist schwieriger, eine
grolle Geschichte zu schreiben, als sie zu machen.” Der Mann, der diesen
Satz sagt, muss es wissen. Er zahlt zu jenen wenigen Personlichkeiten,
deren geschichtliche Bedeutung nicht erst aus der historischen Distanz
erkannt werden kann. Wie immer das weitere Schicksal dieses Mannes an
der Spitze eines 20-Millionen-Volkes verlaufen wird: Er hat bereits

Geschichte gemacht.“®?

Ceausescus Besuch gemeinsam mit seiner Frau Elena in Nordkorea (1971) wird in
der Historiographie als Inspiration und Ausgangspunkt eines radikalen
Kurswechsels interpretiert. Ceausescu verkiindet ,un fel de mini-revolutie
culturala“®: in den ,Julithesen” wird eine striktere Kontrolle tiber Unterricht und
Publizistik verktndet. 1972 fuhrt er das personelle Rotationsprinzip in der Partei
ein, 1973 wird Elena Ceausescu Mitglied im Exekutivkomitee und begriindet somit
ihren politischen Aufstieg zur zweiten Macht in Partei und Staat nach ihrem Mann
Nicolae.®* Das innere ,Tauwetter“ geht zu Ende, neostalinistische Restriktionen
gehen mit einer massiven Uberhéhung der Nationalgeschichte — zugeschnitten und
hingeschrieben auf ihren aktuellen und groBten ,Helden“ Nicolae Ceausescu,
einher. 1974 wird Ceausescu zum Prasidenten gewdihlt, als Zeichen seiner Autoritat

tragt er ab nun ein Szepter.

Das Parteiprogramm beginnt nun mit einer achtzehnseitigen, ,historisch-

patriotisch-nationalistischen Einleitung®, alle programmatischen Texte werden von

& Ebenda, 539f.
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einer Reminiszenz an Daker und Thraker verbramt, von denen sich die Partei nun
~direkt* ableitet.®® Die Geschichte Rumaniens dient der Legitimation des Regimes,

wird Herrschaftsinstrument und Kulisse eines Personenkultes:

»Als 1967 in der Nahe von Bukarest ein Film Uber den Fursten Mihai
Viteazul (Michael der Tapfere) gedreht wurde, dessen Hauptereignis die
Tiirkenschlacht von Calugareni (1595) war, besuchte Ceausescu mit Gefolge
das Zeltlager des Fursten und lie3 sich von diesem — einem hunenhaften
Schauspieler — den Willkommenstrank kredenzen, so als handle es sich um
eine leibhaftige Begegnung zwischen Ceausescu und Michael dem

Tapferen.“®

»Systematisiert” soll nicht nur die bauliche Lebenswelt werden — 1974 beschloss
man die Neukonzeption von urbanen und ruralen Siedlungen —, die ,kleine
Kulturrevolution“ bringt ebenfalls eine Reihe von Umstrukturierungen am
wissenschaftlichen Sektor. Die Forschungsabteilung der Rumaéanischen Akademie
der Wissenschaften wird aufgelost, Elena Ceausescu wird fiihrt nun einen
akademischen Titel, Nicolae hochrangiges Mitglied der Akademie. Einige
Forschungseinrichtungen wie das Institut fir Mathematik (1975), die Kommission
far historische Monumente (1977) und das Institut fur Padagogik (1982) werden
aufgelost, alle Publikationen missen durch die Zensur, der internationale
wissenschaftliche Dialog wird stark eingeschrankt. Das Unterrichtswesen erfahrt
1978 eine tiefgreifende Reform auf Kosten der Geisteswissenschaften. ,Blended
learning“®” wird eingefiihrt — Unterricht und industrielle Produktion miteinander
verbunden. Hochschulen und Universitaten erhalten Planziele, die zu erfullen sind.
Die Zahl der Studenten beginnt kontinuierlich zu sinken.®® Die rumanische
Geschichte im Sinn der Partei schreibt die Academia ,,Stefan Gheorghiu® und das
Institutul de Istorie al Partidului.®® 1983 erscheinen die ,Pagini din istoria
poporului roman®, eine Edition von Texten, in denen sich Nicolae Ceausescu

persénlich mit der Geschichte Rumaniens auseinandersetzt.
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Aulenpolitisch halt man an der Propagierung der nationalen Selbstbestimmung
fest. Moskau arbeitet beharrlich, wenn auch nicht mit allen méglichen Druckmittel,
an einer Einschrankung der ruméanischen Souveranitat. Bukarest antwortet mit der
Forderung nach der Auflosung der Blocke und vermehrter bilateraler Beziehungen,
an internationalen Organisationen, ,,zu der sich die Staaten bekennen sollten“* sei
einzig die UNO zeitgemall. Spannung gibt es trotz einiger diplomatischer Besuche
jedoch nicht nur mit der Sowjetunion, sondern ebenso zu anderen Staaten des
Ostblocks. Besonders schlecht entwickeln sich die Beziehungen zu Ungarn, nicht
zuletzt aufgrund der nationalistischen Pragung der rumanischen Historiographie

der Siebziger und Achtziger Jahre.

Das letzte Jahrzehnt der Herrschaft Ceausescus wird wirtschaftlich von der Idee
gepragt, Ruméniens Auslandsschulden vdéllig  zurickzuzahlen. Diesem
Austeritatsstreben alles andere unterordnend hat die Bevolkerung die Folgen zu
tragen: Guter aller Art werden knapp, selbst Zucker, Mehl und Ol wird rationiert —
gleichzeitig ist die Einfuhr von Lebensmitteln de facto verboten. Man schaltet die
StraRBenbeleuchtung in den Dorfern ab und reduziert sie in den Stadten auf die
Hauptstraen. 1984 beginnt man mit dem Bau der gigantischen Casa Poporului,
dem Volkspalast im Zentrum der Hauptstadt. Kulturell und wissenschaftlich wird
die Gesellschaft von einer nahezu alle Bereiche umfassenden Zensur beherrscht. Die
tatsachlichen Verhéltnisse im Inneren des Landes werden nun auch im Westen
bekannt, international gerat das Land immer mehr in Isolation. Nur wenige
Staatsmanner wie Kim Il-sung, Fidel Castro, Mohammed Gaddafi und Saddam
Hussein bleiben dem ,,Conducator” Nicolae Ceausescu gewogen.* Sein Ruf als
liberaler Staatsmann schléagt ins Gegenteil um — er gilt nun als der ,kranke Mann
der kommunistischen Welt“.?> ,Geo“ schreibt in einer Reportage vom November
1989:

~Bukarests ,Museum fur rumaéanische Geschichte’ widmet sich nur zwei
Themen: dem Zeitalter der Daker vor 2500 Jahren, auf die sich Ceausescu
mit seiner Theorie von der dako-rémischen Herrschaft der Ruménen
immer wieder bezieht, und der ,Epoca de Aur’ das goldene Zeitalter, wie der

,Held unter den Helden des Volkes' seine Regentschaft feiern lasst.“%

% GHERMANI, Souveranitatspolitik, 77.

s TREPTOW, History, 552.

°2 Ebenda, 548.

% Geo. Das neue Bild der Erde, Nr. 11/November 1989, 146.
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3.3 Rumaéniens Ruckkehr. lon lliescu, Reformen und der Weg zurick

nach Europa

In den Dezembertagen des Jahres 1989 erfasst auch Rumaéanien die Welle des
Umsturzes unter den Staaten des Ostblocks. Ausgehend von der Banater Stadt
Timisoara Mitte Dezember verlief diese politische Wende im Gegensatz zu anderen
Staaten, in denen die realsozialistischen Diktaturen ihr Ende fand, blutig. Die
Eroberung des staatlichen Fernsehsenders am 22. Dezember durch Aufstandische
bildet die Grundlage der sogenannten ,Fernsehrevolution® — Bilder von den
Ereignissen in Bukarest werden live im ganzen Land ausgestrahlt: ,So viele
Interpretationsmdoglichkeiten!  War die  Revolution Staatstreich  einer
sozialistischen Gegenelite oder eine als Revolution getarnte Rebellion oder
Fernsehinszenierung oder doch Volksaufstand?“** Am selben Tag verkiindet lon
lliescu, der Direktor des Verlags fur technische Literatur in Bukarest, via TV die
Griindung der ,Front Salvarii Nationale“ (FSN), in dessen Komitee 39 Personen
Lshominiert werden. Am 25. Dezember erfolgt nach kurzem Prozess die

Hinrichtung Nicolae Ceausescus und seiner Frau Elena.

Bis heute sind die Ereignisse jener Tage, die Anneli Ute Gabanyi schon 1990 ,,Die
unvollendete Revolution“®® nennt, nicht vollig geklart. Fiir Armin Heinen beginnt in
jenen Tagen der ,Aufstand gegen die zwei Koérper des Diktators: gegen die
Symbole der Willktirherrschaft — die verdinglichten Statuen und Bilder, die
Einpragungen in den Seelen der Menschen — und gegen den Diktator selbst, was
noch das Leichteste war.“?® Noch am 25. Dezember 1989 verkiindet eine Gruppe
von Historikern, die sich ,,Comitetul Istoricilor Liberi din Roménia“ nennt, die
»Reinigung der verkommenen und hohlen Rhetorik* und die Wiederherstellung der
historischen Wahrheit, besonders ,in Bezug auf die Geschichte des totalitdren

Regimes in Rumanien“.®” Diese Gruppe tritt jedoch in der Folge kaum mehr in der

® Armin HEINEN, Der Tod des Diktators und die Gegenwart der Vergangenheit: Rumanien
1989-2002. In: Zeitenblicke 3 (2004), Nr. 1, 2:
http://www.zeitenblicke.de/2004/01/heinen/Heinen.pdf, 16. Mai 2008.

® Anneli Ute GABANYI, Die unvollendete Revolution. Rumanien zwischen Diktatur und
Demokratie, MUnchen 1990.

% HEINEN, Tod des Diktators, 2.

% Declaratia Comitetului Istoricilor Liberi din Roméania. In: Revista de istorie 42/12. Zitiert nach:
Mirela-Luminita MURGESCU, Rumanische Historiographie und Geschichtsbilder. In: Thede KAHL,
Michael METZELTIN, Mihai RAZVAN-UNGUREANU (Hrsg.), Ruméanien. Raum und Bevélkerung,
Geschichte und Geschichtsbilder, Kultur, Gesellschaft und Politik heute, Wirtschaft, Recht und
Verfassung, Historische Regionen (Osterreichische Osthefte. Zeitschrift fur Mittel-, Ost- und
Sudosteuropaforschung Jg. 48/2006 Sonderband) Miinster, Wien 2006, 320.
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Offentlichkeit auf, die Mitglieder agieren von da an als Einzelganger.®® Fur Mirela-
Luminita Murgescu ist diese Auflosung ebenso symptomatisch wie das Wesen ihrer

Deklaration vom Dezember 1989:

,Im Ubrigen war die Deklaration ziemlich zwiespaltig, da sie einerseits die
nationalkommunistische Historiographie des Ceausescu-Zeit kritisierte,
zugleich aber die Wiederbelebung ,jener groRen Tradition unserer
Geschichtsschreibung, die ein authentisches Bild der Vergangenheit aller
Bewohner dieses Landes wiedergab’, als Desiderat formulierte; dies ware
einer Ruckkehr zur nationalistischen, prakommunistischen Historiographie

gleichgekommen.“*°

Am 20. Mai 1990 werden die ersten freien Prasidentschaftswahlen durchgefiihrt,
aus denen lon lliescu als eindeutiger Sieger hervorgeht. Die FSN gewinnt auch die
Parlamentswahlen mit Uber zwei Drittel der Stimmen, Petre Roman wird zum
ersten Regierungschef ernannt. 1992 wahlt man lliescu abermals zum Prasidenten,
er verfehlt mit der ,Front Democrat al Salvarii Nationale“ (FDSN) jedoch die

absolute Mehrheit.'®

Der Umbruch, der Ende der Achtziger und Anfang der Neunziger ganz Osteuropa
erfasst hat, leitet einen umfassenden Transformationsprozess ein, der sich nicht nur
auf die Bereiche Wirtschaft und Politik beschrankt, sondern auch einen massiven
gesellschaftlichen Wandel bewirkt.”® So durchlauft auch das rumaénische
Bildungswesen — abhangig von der politischen Konjunktur — mehrere Phasen der
Reform. Alexandru Crisan halt in seinem Aufsatz zum Schulwesen unter anderem

fest, dass unter den vielen Herausforderungen fur die Bildungspolitik auch eine

% Ebenda.

% Ebenda, 320f.

1% Anneli Ute GABANY|, Parteienlandschaft und politische Entwicklung. In: Thede KAHL, Michael
METZELTIN, Mihai RAZVAN-UNGUREANU (Hrsg.), Rumaénien. Raum und Bevélkerung,
Geschichte und Geschichtsbilder, Kultur, Gesellschaft und Politik heute, Wirtschaft, Recht und
Verfassung, Historische Regionen (Osterreichische Osthefte. Zeitschrift fir Mittel-, Ost- und
Sudosteuropaforschung Jg. 48/2006 Sonderband) Minster, Wien 2006, 525-542.

91 v/gl. Dorothée de NEVE und Tina OLTEANU, Die rumanische Gesellschaft in der Transformation.
In: Thede KAHL, Michael METZELTIN, Mihai RAZVAN-UNGUREANU (Hrsg.), Ruméanien. Raum
und Bevolkerung, Geschichte und Geschichtsbilder, Kultur, Gesellschaft und Politik heute,
Wirtschaft, Recht und Verfassung, Historische Regionen (Osterreichische Osthefte. Zeitschrift fur
Mittel-, Ost- und Stidosteuropaforschung Jg. 48/2006 Sonderband) Minster, Wien 2006, 510-523.
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sentschlossene und vollige Abkehr von der Kultur und den erzieherischen

Ansichten vor Dezember 198992 notwendig gewesen sei:

~Festivismus, doppeldeutiger Sprachgebrauch, zentralistische Mentalitat,
Gehorsam gegeniber der ,Herrschaft’, Angst, die ganze Wahrheit zu sagen,
die ,Norm der Gruppe und des Clans* die die alten Modelle fortfuhrt,
Tolerierung statt direkten und mutigen Herangehens an ,Alternatives’,
keine Verantwortung der Entscheidungstrager fir das, was zu dem einen
oder anderen Zeitpunkt des Reformprozesses in den vergangenen Jahren
,geschah oder noch geschieht’, Erwarten einer Entscheidung von oben statt

Entscheidungen von unten etc.“!%®

In diesen ersten flinf Jahren werden die Reformen, auch im Schulwesen, jedoch nur
zaghaft angegangen. Man kehrt teilweise zu vorkommunistischen Modellen zurick,
die vielen sogenannten ,Industriellen Lyzeen“ werden geschlossen und
theoretische, allgemeinbildende Lyzeen ertffnet. 1993 belebt das durch Weltbank
und rumanischer Regierung geforderte ,Reformprojekt fur das Schulwesen” den
Erneuerungsprozess.’® Zudem erfolgt eine (teilweise) Entfernung der
kommunistischen ldeologie aus den Schulbiichern, ein Prozess, der bis heute als
noch nicht abgeschlossen betrachtet werden kann. Die Ruckkehr zu
vorkommunistischen Modellen gepaart mit der neuen Freiheit in der Forschung
spiegelt sich auch in der neueren Mythenbildung wider. Exemplarisch dafur sei die
weithin anerkannte Umdeutung der Rolle des Hitleralliierten und 1946 als
Kriegsverbrecher hingerichteten Marschall lon Antonescus als Held im Kampf
gegen die Sowjetunion.’®® Dem gegeniber steht eine Gruppe von Historikern, die
sich der Dekonstruktion nationaler Mythen verschrieben haben. Der bekannteste
unter ihnen ist der Grinder des Instituts fur Stereotypenforschung, der Bukarester
Historiker Lucian Boia, dessen zentrales Werk zu ,Istorie si mit“ (1997) in mehrere

Sprachen Ubersetzt worden ist.'®®

192 Alexandru CRISAN, Das rumanische Bildungswesen. Neue Herausforderungen. In: Thede KAHL,
Michael METZELTIN, Mihai RAZVAN-UNGUREANU (Hrsg.), Ruméanien. Raum und Bevélkerung,
Geschichte und Geschichtsbilder, Kultur, Gesellschaft und Politik heute, Wirtschaft, Recht und
Verfassung, Historische Regionen (Osterreichische Osthefte. Zeitschrift fur Mittel-, Ost- und
Sudosteuropaforschung Jg. 48/2006 Sonderband) Miinster, Wien 2006, 554.

198 Ependa.

104 Ependa, 561.

15 MURGESCU, Historiographie, 321.

%6 Auf dt. ,Geschichte und Mythos. Uber die Gegenwart des Vergangenen in der ruméanischen
Gesellschaft, Studia Transylvanica Bd. 30, Kdln, Weimar, Wien, 2003.
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1996 erfolgt ein Bruch in der Entwicklung nach 1989: dem strukturkonservativen
Ion Iliescu folgt Emil Constantinescu, der Kandidat der ,Conventia Democrata
Romana“ (CDR), einem liberalen Wahlbiindnis aus Kraften der rechten Mitte, im
Prasidentenamt nach. Nun werden strukturelle Schritte fur eine umfassende
Reform des Bildungswesens gesetzt, eine fuhrende Rolle im Andenken einer
~globalen Bildungspolitik“!" spielt dabei der Bildungsminister Andrei Marga. Fur
die Bildungseinrichtungen werden neue Curricula entwickelt, man unternimmt
innerhalb weniger Jahre groBe Schritte in Richtung eines modernen
Bildungswesens. Fir den Geschichteunterricht wesentlich ist die Zulassung
mehrerer paralleler Lehrblicher im Jahr 1999 — ein Schritt, der die einheitliche
»,hationale Meistererzahlung“ zu Gunsten einer pluralistischen Herangehensweise
an den Unterricht opfert. Ein Prozess, der, wie weiter oben bereits beschrieben,
nicht konfliktfrei vonstatten gegangen ist. Als Gegentrend zur Distanzierung von
einer monolithischen Geschichtsschreibung — der normativen Meistererzahlung —
kann die 2001 und 2002 erschienene achtbandige ,lIstoria Romanilor* der

rumanischen Akademie der Wissenschaften bezeichnet werden.'%®

Trotz mancher Erfolge im Reformprozess uberzeugt die CDR die Wahler kein
weiteres Mal — 2000 wird wieder lliescu zum Prasidenten gewahlt und seine Partei,
die sich nun ,Partid Social Democrat Roman“ (PSDR) nennt, kann fUr weitere vier
Jahre regieren. lliescu schlagt in diesen Jahren einen weniger die Reform
bremsenden Kurs als in seinen ersten beiden Amtszeiten ein, wie aber die Jahre
zuvor und danach wird die politische Entwicklung durch die andauernden Konflikte
zwischen Prasident und Premierminister gepragt.'® Alexandru Crisan nennt diese
Phase eine der ,,Zerstickelung der Reform: Chronischer Mangel an Bemiihungen,
im Schulwesen eine ernstzunehmende, langfristige Strategie durchzusetzen [...]
Beginn der Schulreform ,bottom-up’ durch Projekte von NGOs.“*°

2004 siegt die ,Allianz fur Gerechtigkeit und Wahrheit”, eine Koalition aus
Demokratischer Partei (PD) und Liberalen (PNL) gegen lliescus Sozialdemokraten.
Deren Spitzenkandidat fiir das Prasidentenamt Adrian Nastase verliert gegen
Traian Basescu von der PD. Im selben Jahr wird Rumanien Mitglied der NATO,
2007 tritt das Rumanien gemeinsam mit Bulgarien der Europaischen Union bei —

die Antrage auf Mitgliedschaft bzw. die Verhandlungen dazu sind noch unter den

197 CRISAN, Bildungswesen, 561.

1% \vgl. MURGESCU, Historiographie, 322.
1 GABANYI, Parteienlandschaft, 532.

10 CRISAN, Bildungswesen, 562.
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Prasidenten Constantinescu bzw. Iliescu gefiihrt worden. Fiir Crisan ist in dieser
Zeit eine Wiederaufnahme der Reformbestrebungen erfolgt, ,,sie steht endlich auf
der Basis einer politischen Entscheidung, die auf Grund professioneller Analysen
und Verfahren getroffen wurde.“" In der Diskussion um Richtung, Bedeutung
und (Neu)Konzeption der rumanischen Historiographie und der Methode ihrer

didaktischen Vermittlung ist jedoch noch lange kein Ende abzusehen.'*?

4. Rom, Konstantinopel, Moskau und Brussel in den rumanischen

Schulbiichern

4.1 Rom

4.1.1 Die Darstellung der Christianisierung

Panaitescu behandelt die Verbreitung (,rdspandirea“) des Christentums an der
unteren Donau in seiner Istoria Romanilor auf rund dreieinhalb von 325 Seiten.
Betont wird, dass es zwei Gruppen in der christlichen Population Europas gabe: die
in der Antike christianisierten Griechen und Romanen und die Barbarenvélker:
~germanice, slave si mongole (Ungurii)“*®, die im Mittelalter durch Missionare, sei
es vom Papst in Rom oder vom Patriarchen von Konstantinopel ausgehend zu
Christen geworden waren. Panaitescu stellt die Urspringe des rumanischen
Christentums sofort klar: ,Crestinismul romanesc face parte din prima grupd, isi
are originile in antichitate si nu in Evul Mediu.”* So fihrt er weiter aus, dass sich
das Christentum schon vor dem Aurelianischen Rickzug aus Dakien unter den
romischen Kolonisten verbreitet hatte. Diese Christen seien verfolgt worden, da sie
den romischen Kaiser nicht als Gott anerkannt hatten und ihm nicht die Treue
schworen wollten, was man als ein Akt des Aufstandes gegen den romischen Staat

betrachtet (,act de rdascoala“) hatte. '

Panaitescu berichtet weiter von den geheimen christlichen Gemeinden in ,Dacia lui
Traian“, die vor allem aus asiatischen und griechischen Handlern bestanden
hatten, da sich von dort der christliche Glaube Giber ganz Europa verbreitet hatte. '

Panaitescu beruft sich auch auf Tertulian, der als ,Zeitzeuge* im 2. Jahrhundert

! Ebenda.

12 y/gl. Harald HEPPNER, Zur Neukonzeption der ruménischen Historiographie, 327-335.
3 PANAITESCU, 1990, 36.

"4 Ebenda.

5 Ebenda.

16 Ebenda, 37.
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nach Christus gelebt hat und in seinen Schriften Uber die Verbreitung des
Christentums auch die Provinz Dakien erwdhnt. Als weiterer Beweis wird eine
Grabinschrift in Napoca'’ herangezogen: ,,Sit tibi terra levis“. Sie stamme von einer
Gruppe von asiatischen Hé&ndlern in Napoca, unter den bei der Inschrift
angefihrten Namen waren auch einige romische, darunter der eines Veteranen, was
die Verbreitung des Christentums in der rémischen Armee ebenfalls beweisen
wirde."® Da sich die Konstantinische Wende erst nach dem Abzug Aurelians
vollzogen hatte, ware die Christianisierung der Kolonisten in Dakien nicht komplett

gewesen.

Die Christianisierung ,,Romanilor rdamasi la nordul fluviului“*® wére durch den
Einfluss der christlichen Propaganda (!) aus dem Stiden der Donau komplettiert
worden. ,,Dupd caderea Daciei Tn mainile barbarilor® **° befanden sich mehrere
Bistumer am sudlichen Ufer der Donau. Diese hatten auch ftr die Verbreitung des
Christentums nordlich der Donau grol3e Bedeutung gehabt. Es werden eine Reihe
der wichtigsten Bischofssitze aufgezahlt: Sigidunum  (Belgrad/Serbien),
Viminacium  (Costolaci/Serbien), Ratiaria (Arcear bei Vidin/Bulgarien),
Marcianopol (bei Sumla) und Tomis (Constanta).’? Panaitescu unterstreicht die
Kontakte dieser ,Episcopatele dela Dunare” mit verschiedenen christlichen
Gemeinden wie Durostorum (Silistra) und anderen.’?? Auffallig ist die wiederholte
Betonung des lateinischen Charakters der ,rumanischen” Christianisierung

(,.crestinismul poporului nostru* **°):

,Toate episcopatele si comunitatile crestine de pe malul Dunarii erau latine,
aveau limba latina in biserica si erau conduse de preoti latini [...], pentru ca
toatd populatia din acea parte era latina. Toate inscriptiile crestine din
acea regiune sant scrise in latineste si nu in greceste. Asa dar crestinismul a

fost predicat la inceput stramosilor nostri in limba latina.™**

7 Die siebenbirgische Stadt Cluj erhielt 1974 als Symbol ihrer romischen Wurzeln den Beinamen
Napoca. Vgl. dazu Stefan PASCU, Istoria Clujului, 1974, 45f: ,[Napoca] Este un oras roman,
apartinind sferei romanitatii occidentale, dupa cum Dacia intreagd era o provincie a lumii latine
si nu a celei elene sau orientale.”

18 PANAITESCU, 1990, 37. Langzitate zu den Schulbiichern siehe Quellenverzeichnis.

9 Ebenda.

120 Ebenda.

12 Ebenda, 38.

122 Ebenda.

123 Ebenda.

124 Ebenda. Hervorhebung durch den Autor.
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Diese Bistimer hatten auch bei der Mission der Barbaren eine wichtige Rolle
gespielt. Der Missionar Nicetas von Remesiana, den Panaitescu neben dem HI. Sava
erwahnt, hatte auch die Donau nach Norden Gberquert und dort ,in limba latina
populatiei care vorbea aceasta limba in Dacia si in Moesia“ gepredigt. So ware das
Christentum auf drei verschiedene Arten zur ,populatia latind“'® an der unteren
Donau gekommen: Uber die alten, ,versteckten* Gemeinden aus der Zeit des
Verfolgung, durch die Aktivitat der Bistimer an der Donau und durch Missionare.
Und wie ein Mantra betont Panaitescu ein weiteres Mal die Latinitat: ,,Important
este faptul ca raspandirea crestinismului in aceste parti la stramosii nostri s’a

facut in limba latind.“*

Die Sprache dient dazu als weiterer Beweis: Die wichtigsten Ausdriicke im
christlichen Bereich waren vom Lateinischen abgeleitet, was die Etablierung des
Christentums vor dem Abzug Aurelians beweise. Und noch einmal distanziert man
sich deutlich von den Barbaren: , El n’a fost adus de Slavi sau de alti barbari, ci
este din vremea Romanilor, inainte de navdlirea barbarilor.“**” Panaitescu fiihrt
eine Reihe von Begriff und ihre lateinische Etymologie an: biserica (basilika),
pagan (paganus), Dumnezeu (Dominus Deus), cruce (crux), lege (lex). Es wird
angemerkt, dass erst spater ,la acest fond de cuvinte latine“?® Worter slawischen
Ursprungs, besonders in der Sprache des Ritus und der kirchlichen Strukturen,
hinzugekommen waren. Panaitescu fuhrt die Begriffe vladica (Bischof), popa
(=preot/Priester), vecernie (Abendgebet), utrenie (Morgengebet), pomana
(Almosen bzw. Totenmahl) und praznic (Totenmahl) an.*® Noch einmal betont der
Autor der Istoria Romanilor von 1942, dass diese Begriffe spater ,in limba
romana“*® (1) eingefihrt worden waren. Und der Schlusssatz des Kapitels, das
~Mantra“ der Latinitat: ,Ramane un fapt stabilit ca temelia crestinismului nostru a

fost de origind latina.“®

In Rollers Istoria Roméaniei von 1947 werden die schwierigen Umstande betont,
unter denen das Christentum im von den Romern eroberten Dakien Ful3 fassen

musste. Die Christen, unterdriickt und als auRerhalb des Rechts stehend betrachtet,

125 Ependa.
126 Ephenda.
27 Ependa.
128 Fphenda, 39.
128 Ependa.
130 Ependa.
131 Ependa.
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hatten sich in wenig exponierte Raume zuriickgezogen oder waren in die von den
~Barbaren“ besetzten Gebiete ausgewichen.’® So hatten in der Zeit der romischen
Besetzung isolierte christliche Gruppen auch ,pe teritoriul Tarii noastre*®
gelangen kénnen. Nach dem Edikt von Mailand (313) — rund vier Jahrzehnte nach
dem Aurelianischen Rickzug aus Dakien (271) — ware das Christentum zur freien
Religion und von der Mehrheit der romischen Bevolkerung angenommen worden.
Goten, Hunnen und weitere umherziehende Voélker hatten den Austausch zwischen
Norden und Sitden der Donau aufrechterhalten, von ihnen zurickgelassene
Gefangene waren die Basis flr einige ,grupuri izolate crestine in sanul populatiei
bdastinase.“* Dem ostromischen Kaiser ware es im Kampf gegen die Goten
gelungen, einen Teil von Dacia Traiana zurtickzuerobern und fur einige Jahrzehnte
zu halten. In jener Zeit hatten sich auf dem ,teritoriul Romaniei de azi“ **
christliche Gemeinden gebildet, ,cu care episcopatele din Sud au pdastrat legatura
st mai tarziu.“*® Es wird jedoch betont, dass es keine Beweise fiir eine ,crestinare
Tn massa“*®* auf dem Territorium des heutigen Rumaniens gegeben hatte. Mit der
Verfolgung der verschiedenen haretischen Bewegungen in Byzanz, die sich gegen
die feudal organisierte, ausbeuterische Kirche aufgelehnt hatten und eine Ruckkehr
zum ,crestinismul primitiv®® bedeutet hatten, waren wahrscheinlich einige der
flichtenden Gruppierungen durch das heutige Rumaénien gezogen, ,,intarind astfel
centrele crestine care existau la noi.™ Roller raumt ein, dass nach dem
zeitgenossischen Wissensstand bis ins 10. Jahrhundert kein Bistum noérdlich der
Donau existiert hatte — weder ein rémisches, noch ein griechisches. Die Weihe der
Priester hatte man im 9. Jahrhundert sudlich der Donau vorgenommen. Im 10.
Jahrhundert aber hatte man die slawische Liturgie und das kyrillische Alphabet

Ubernommen.4°

Roller wirft auch einen Blick auf alle benachbarten Volker und ihre Annahme des
Christentums ,in massa“*: Bulgarien, Russland, Mahren, Ungarn. Die

Christianisierung der rumanischen Gebiete ,in massa“ hatte gleichzeitig mit der

2 ROLLER, 1947, 73.

133 Ebenda.

134 Ebenda, 74.

135 Ebenda.

13¢ Ebenda. Hervorhebung durch den Autor.
37 Ebenda. Hervorhebung im Original.

138 Ebenda.

139 Ebenda.

140 Ependa.

! Ebenda. Hervorhebung im Original.

38



Bulgarischen stattgefunden, dieser Prozess ware durch die Prasenz von alten
christlichen Gemeinden erleichtert worden.'*? Diese Gemeinden hatten auch
gewisse lateinische Ausdriicke bewahrt: ,,Dumnezeu, botez, pagdn“*. Diesen stellt
Roller die slawischen Ausdricke — gleichberechtigt, wie wir es bereits von
Panaitescu kennen — gegenuber: ,popd, vladicd, pomand, praznic, vecernie, etc.“***
In einer generellen Beurteilung bei Roller ist die Christianisierung fur die
rumanischen Gebiete ein Ereignis ,,de mare insemndatate politica, culturala si
economicd.” Das monotheistische Christentum hatte im Gegensatz zum
Polytheismus zur Vereinigung der Stamme (,unirea triburilor““®), zur Formierung
der ersten kleinen Staaten und zu deren Vereinigung zu den Furstentimern
beigetragen. Mehr noch — die Christianisierung héatte einen wesentlichen Beitrag
zur Bildung des ruménischen Volkes geleistet: ,intarirea procesului de inchegare a
poporului roman“*’. Aus jener Zeit der Entwicklung der feudalen Beziehungen und
der Staatsbildung datiere auch die Organisation des Christentums (Klosterwesen,
Bistimer) auf heutigem rumanischem Boden.*® Anders formuliert: ,Fatd de
credinta politeistd, ea a insemnat un pas inainte in desvoltarea societatii
noastre.’*** Eine spirituelle Bedeutung wird der Christianisierung jedoch mit
keinem Wort eingeraumt. Die Auseinandersetzung mit diesem Aspekt der
rumanischen Geschichte auf knapp drei Seiten (von insgesamt 852 Seiten) ist

jedoch im Vergleich zu den nachfolgenden Manualen durchaus beachtlich.*®

Auf einer halben Seite (von 324) wird 1959 bei Almas im Entwurf Istoria Patriei.
Proiect de Manual die ,Rdspindirea crestinismului in Dacia“® behandelt. Der
Argumentationsfaden wird ahnlich wie bei Roller Uber die philologische Schiene
aufgenommen: Dass das Christentum schon wéahrend der ,Verbotszeit® unter
romischer Herrschaft eine gewisse Verbreitung erfahren héatte, wirde durch die
Existenz von Begriffen wie ,cruce, biserica si altele”, die sich in der religiésen
Terminologie erhalten hatten, bewiesen. Erst wahrend der Volkerwanderung jedoch

ware eine groR3flachige Annahme des Christentums vonstatten gegangen, nach dem

142 Bej Roller zumeist als ,teritoriul de azi al Romaniei“
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147 Ebenda, 76.
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1% Bei ROLLER, 1952, rum, 57ff wurden die Formulierungen nur leicht verandert, die Textstruktur
im Kapitel ,,Crestinismul pe teritoriul Romaniei de azi* ist gleich geblieben.
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Kommen der Slawen hatten sich kirchliche Strukturen etabliert. Mit diesem
Umstand wird auch die starke Prasenz slawischer Begriffe, die sich auf die
kirchliche Organisation beziehen, erklart: ,vlddicd, vecernie, etc.“™. Auf den
(positiven) Einfluss des monotheistischen Christentums bei der spéateren
Staatwerdung der Furstentimer wird nicht eingegangen, es dominiert die Kritik:
Das Christentum hatte am Anfang noch die Unzufriedenheit der unteren Schichten
ausgedruckt, die von der Illusion beherrscht worden ware, dass es zur
~indepdrtarea nedreptidtilor sociale* fihren wirde™. In den wenigen Satzen, die
Uber die Verbreitung des Christentums verloren wurden, wird mit der Funktion

dieser Religion als Mittel zur Unterdrickung hart ins Gericht gegangen:

,Curind dupa aceea, imparatii romani si clasele stapinitoare au folosit
crestinismul pentru a tine sub ascultare poporul exploatat. Biserica a fost

unul din mijloacele principale de asuprire a poporului.”*

Noch weniger als in den vorangegangenen Schulbichern wird in der Istoria
Romaniei fiir die XI. Klasse von 1966 — das Autorenteam um Almas hat schon den
Entwurf von 1959 verfasst und kann somit als ,Generation 1 nach Roller*
bezeichnet werden — auf die Verbreitung des Christentums eingegangen. In
dreizehn Zeilen (von knapp iiber 400 Seiten) wird wie schon bei Almas, 1959,
massive ideologische Kritik an der Rolle des Christentums geuibt. Neu ist die Idee,
dass sich der Begriff der llusion nun auf die Hoffnung auf das Jenseits, und nicht

nur auf die Anderung der irdischen sozialen Verhéltnisse bezieht:

»-.. raspind iluzia ca vor gasi fericirea intr-o ,viata de apoi’. [...] Nascocind
(M) ,viata de apot’ si ,raiul’, unde cei asupriti in viata trdaita pe pamint si-ar
gasi fericirea dupa moarte, religia 1ii sfatuia sa indure totul cu

resemnare.“!®

Einige Jahre spater, bei Florea Dragne, 1973, hat die Rolle der Christianisierung fur
die Ruméanen — wenn auch wiederum nur in wenigen Zeilen von insgesamt 290

Seiten — eine neue Deutung erfahren, wenn auch Argumentation und Motiv jener

152 Ependa.
153 Ependa.
54 Ebenda.
1% ALMAS, 1966, 35.
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Panaitescus durchaus ahneln. Die ,rdspindirea crestinismului in limba latind®,

die im 4. und 5. Jahrhundert durch das Kommen von Missionaren aus dem Suden
der Donau erfolgt ware, die ihre Mission auf Lateinisch durchgefiihrt hatten, was
durch die christliche Terminologie, ,care in limba noastra este de origine latina*,

bewiesen wiirde, hatte eine ,,intdrire a romanismul pe teritoriul Daciei“”’ bewirkt.

Vom slawischen Einfluss auf die kirchliche Terminologie wird bei Dragne, 1973,
nicht berichtet. Bei Stefan Pascu, 1976, wird das Christentum gleich bei der ersten
Erwahnung in diesem Lehrbuch mit der Continuitatea daco-romana in
Zusammenhang gebracht. Die in Napoca, Apulum, Ampleum und Potaissa
gefundenen christlichen Denkmaler und Objekte, ca. 15 an der Zahl, wirden aus
dem 4., vielleicht auch aus dem 5. Jahrhundert datieren — in einer Zeit also, in der
die Verbreitung des Christentums in Dakien gerade einmal begonnen hétte, jedoch
— so wulrde es die Archadologie bestatigen — nur auf den romanisierten Gebieten
Dakiens, ,adicd numai printre daco-romani.“**® Fir die Anwesenheit der Rumanen
in der (so wie Siebenbilirgen historisch umstrittenen) Dobrutscha spielt das
»-Phanomen der Verbreitung des Christentums* dieselbe Rolle: Im 4. Jahrhundert
hatte man in verschiedenen urbanen Zentren ,peste 20 de basilici paleocrestine®
gefunden, Tomis und spater Durostorum waren Bischofssitze gewesen. Hier kommt
implizit dieselbe Formel wie in Siebenbirgen zum Einsatz: eine Ausbreitung des
Christentums (tber die griechischen Kolonien in der Dobrutscha hinaus) bedeutet
die Anwesenheit der Dako-Romanen. In der ebenfalls von Pascu stammenden

Istoria Romaniei fur die 12. Klasse (1979) wird dies folgendermalen ausgedrickt:

»2Numarul mare al colonistilor romani si situatia lor dominanta permit
romanizarea interiorului Dobrogei, litoralul raminind insa in buna parte

grecesc.”°

Im Lehrbuch H. Daicovicius, 1985, Istoria antica si medie a Romaniei, wird die
siebenburgische Kontinuitatsargumentation auf Basis des Christentums weiter
Ubernommen und ausgebaut: Bei den Heidenvolkern der Goten oder Gepiden gabe

es im 4. Jahrhundert keine christlichen Kultobjekte, der ,neue Glaube* wirde diese

1% DRAGNE, 1973, 33.

%7 Ebenda.

%8 PASCU, 1976, 43. Hervorhebung im Original.
15° Ependa, 45.

160 Epbenda, 40f.
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Volker erst ein Jahrhundert spater langsam durchdringen.’® Es werden Beispiele
gebracht, so z.B. von Napoca, wo man einen heidnischen Grabstein gefunden hétte,
der zum Sarkophag umfunktioniert und vor allem durch das Einschneiden eines
Kreuzes christianisiert (,crestinat“) worden ware. Lateinische Begriffe als Beweis
werden auch hier angefuhrt: ,cruce, crestin, Dumnezeu, inger, etc.“®> Am
signifikantesten sei in diesem Zusammenhang jedoch der Begriff biserica, heildt es
bei H. Daicoviciu, 1985, wirde dieser lateinische Begriff fir Kirche doch nur bei den
Rumanen und bei den Rateromanen verwendet, wahrend die Ubrige Romania das
griechische Wort ecclesia verwende. Die Einfihrung des griechischen Ausdrucks im

romischen Reich wére nach der Aufgabe der Provinz Dakien erfolgt:

,Daca daco-romantii ar fi trait in sudul Dundarii, in cadrul Imperiului, si in
limba romana ar fi patruns aceasta inovatie, asa cum s-a intimplat, de

exemplu, la albanezi.“*®

Strukturell sind die Auflagen von H. Daicovicius Istoria Romanilor. Din cele mai
vechi tumpuri pina la revolutia den 1821 von 1992/1994/1998 dem Vorganger aus
dem Jahr 1985 sehr &hnlich. An den Texten wurden meist nur geringflgige
Anderungen vorgenommen, die Motive und Bilder sind dieselben geblieben. Die
Verbreitung des Christentums in lateinischer Sprache ndrdlich der Donau wére ein
(weiterer) Beweis der Kontinuitat. In dieser neuen Situation, in der Dakien kein Teil
des Rémischen Reiches mehr gewesen ware, hétte eine ,, propagarea noii credinte”
nicht anders stattfinden konnen als durch Missionare aus dem Stiden der Donau.'®*
Von dort ware auch der Typ eines Kreuzes mit Christusmonogramm in die ,fosta
provincie nord-dundreand“'® gekommen. Inhaltlich folgt H. Daicoviciu seinem
Buch von 1985: Es werden die christlichen und ,christianisierten* Funde von
Napoca, Ampelum, Apulum, Onesti und Biertan angefiihrt. Auch die Exklusivitat
der Verbreitung des Christentums im 4. Jahrhundert unter den Dako-Romanen
wird wieder erwahnt und — genau wie ein Jahrzehnt zuvor — mit arch&ologischen
Argumenten untermauert: ,In nici unul din complexele arheologice apartinind
populatiilor migratoare si datind din sec. IV e.n. nu exista obiecte cu caracter

crestin; [...]“**°. Die philologische Argumentation wurde de facto ohne Modifikation

1 H. DAICOVICIU, 1985, 74.
62 Ependa.

163 Ebenda, 75.
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aus den Auflagen vor der Wende Ubernommen. Im Kapitel Gber die Dobrutscha
vom V. — VI. Jahrhundert — ,,ultima perioada de inflorire a culturii in Dobrogea
pe linia traditiilor greco-romane**® wird wieder auf das Phanomen der ,,difuziunea
crestinismului* hingewiesen. Schon bei Pascu, 1979, wo H. Daicoviciu schon

mitgewirkt hat, ist der Text in der Essenz derselbe!'®

Im Lehrbuch fur die 4. Klasse bei Ochescu, 1997, werden im Kapitel ,formarea
poporului roman“ die wichtigsten Kriterien fur die Entstehung des rumanischen

Volkes festgehalten:

- die Verschmelzung (,,contopirea®) der Daker mit den RGmern

- die Hinzumischung (,,a adauga") der ,migratorii“: darunter Goten, Hunnen und
Slaven, sie hatten so zur Formung des ruméanischen Volkes beigetragen'®®

- Zwei Prozesse gabe es, die zum Verstandnis der rumanischen Ethnogenese wichtig

sind:

»Pentru intelegerea modului in care, din vechea radacina dacicad, colonistii
romani si migratorii au dat nastere unui nou popor, sunt importante doud
procese: romanizarea [...] si raspandirea crestinismului — deoarece a spune

romdn inseamnd a spune si crestin. [1]“!"°

Die Verbreitung des christlichen Glaubens wird auch hier ,traditionell” erklart:
durch die Kolonisten zur Zeit der rémischen Herrschaft sowie die Aktivitat der
Missionare und Bischdfe nach dem Aurelianischen Rickzug. Die Tatigkeit und das
Opfer der Bischofe und Missionare hatten , facut ca religia romanilor de peste tot
(") sa fie crestinismul.“’* Betont wird auch hier, dass das Christentum auf
Lateinisch verkindet worden sei, dies wirde die ,puternica romanizare a
populatiei din Dacia romand“’? beweisen. Bei Dumitrescu, 1999, wird die
Zusammengehorigkeit von Christentum und Sprache betont. Dies scheint am
besten zu funktionieren indem man vor dem 2. Weltkrieg wirkende Historiker wie

Nicolae lorga (1871-1940) zitiert: ,/n domeniul spiritual existd o sintezd religioasd

%7 Ebenda, 64.

%8 Bei Roller, Almas und Dragne, wird die Dobrutscha auf diese Weise noch nicht in die
»lerritorialgeschichte hineingenommen.

% OCHESCU, 1997, 17.

70 Ebenda. Hervorhebungen im Original.
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alaturi de cea a limbii.® An ebenso exponierter Stelle wird Vasile Parvan
(1882-1927) aus seinen Contributii epigrafice la istoria crestinismului daco-roman

zitiert:

»Inceputurile crestinismului nord-danubian, independent de poporul la
care s-a dezvoltat, prezinta, atat ca fenomen de istorie culturala cat si ca
metoda de cercetare, cea mai deplind analogie cu chestiunea originilor

natiunii noastre.”™

Im Abschnitt ,,Sinteza spirituald: crestinismul la daco-romani”” hebt Dumitrescu
die Bedeutung der Christianisierung hervor — passend dazu auch die Zitate von
lorga und Parvan. Der Begriff sinteza wird nicht nur auf die ethnische Komponente
angewendet, sondern auch auf die Christianisierung. Sie wird (wieder) zu einer
spirituellen Komponente, ,un aspect spiritual semnificant“’®, Dass sowohl in
Dakien als auch in Moesien, wie auch in den meisten anderen rémichen Provinzen
nur wenig ,,obiece paleocrestine” aus dem 2. und 3. Jahrhundert n. Chr. erhalten
waren, kdnne man auf die Vorsicht vor Verfolgung in dieser Zeit zurtckzufihren.
Man hatte sich an verschiedene Symbole aus der graeco-romanischen Mythologie
gehalten, um christliche Inhalte auszudriicken.'”” Solche friihchristliche Funde rund
um Befestigungen wirden den Beitrag der Soldaten an der ,raspandirea
crestinismului in Dacia romand“*® illustrieren (,,a ilustra“). Es wird auch der
Vergleich mit Moesia Inferior gezogen, fir diese Region waren vergleichbare Funde
sudlich der Donau wichtig. Die Rolle der Kolonisten und der Kaufleute aus den
pontischen Stadten fur den ,prozelitismul crestin® wirden weitere Objekte
bestatigen: ,opaite, mai ales, existente la Tomis“'®. Mit Severus Alexander
(222-235), einem ,,spirit sincretist si tolerant” wéare eine gunstige Periode fir die
~porpagarea monoteismului crestin® fur die Provinzen aus dem Karpaten-
Donauraum gekommen. Eine Inschrift aus Tomis wirde beweisen, dass einige
Christen ihre Glaubenzugehorigkeit zur ,noud religie“ bekannt gemacht hatten.'®°

So wéaren — nach dieser Inschrift — die einen Heiden geblieben, andere Christen

1 DUMITRESCU, 1999, 11 und 2006, 13. Das Zitat stammt aus lorgas ,Locul romanilor Tn istoria
universald’.
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geworden. Auch bei Brezeanu, 2000, wird die Christianisierung im Kapitel
.INasterea poporului si a limbii romane" behandelt. Vasile Parvan wird auch hier
zitiert, wenn auch eine andere Stelle: , V. Parvan observa, pe buna dreptate, ca
,;romanismul si crestinismul nostru sunt nascute si crescute in chip firesc, incet si
tainic Tn Dacia lui Traian.“’®" Es wird auch hier die christliche Terminologie als
wichtigstes Argument fur das Alter des Christentums der Ruméanen gebracht. Diese
Begriffe seinen alter und weiter verbreitet als bei den anderen romanischen
Sprachen. Die Begriffe Dumnezeu, cruce, biserica, sfant, inger, martir, cuminecare
werden angefiihrt.’®® Brezeanu beschreibt im Kapitel ,Daco-romanii intre Noua
Roma si migratori* aufwandig den Einfluss des ,Neuen Roms am Bosporus*
(wNoua Roma de pe Bosfor*) auf die Gebiete an der unteren Donau. Unter den
umherziehenden Volkern ware nur der Austausch mit den Slawen positiv zu
bewerten gewesen, Symbiosen hatten niemals existiert, die Religion héatte als
trennender Faktor Uberwogen. Die orthodoxe Christianisierung der Slawen im 10.
Jahrhundert héatte diese ,,negative Bilanz“ in diesem Fall verhindert, man kénne von
einem realen Einfluss der Slawen in der Sprache und in den , institutiile romanesti*
sprechen. Der Preis dafuir wére aber die rasche Integration in die ,,masa indigenilor

superiori numeric“ gewesen.'®

Scurtu, 2000, stellt schon mit der Uberschrift des Abschnitts den direkten
Zusammenhang zwischen Christentum und Romanitét her: ,,Crestinismul — factor
al romanizarii“*®. Der Begriff der ,,orientalischen Romanitat* wird hier (wieder)

eingefuhrt:

-Raspandirea crestinismului in limba latind in Dobrogea si la nordul
Dunartii, constituie o dovada a contactelor permanente ale populatiei din

aceste regiuni cu romanitatea orientald“.'®

Die folgende Darstellung der Argumente und die Diktion bleiben auch bei Scurtu im
bewahrten Schema: Diese ,Realitat* wirde durch von ,obiecte paleo-crestine in
mai multe zone ale tarii noastre“'®® bestatigt werden. Die ,crestinarea masiva“

hatte im 4. und 5. Jahrhundert stattgefunden; dass das Christentum ein Faktor der

181 BREZEANU, 2000, 21.
82 Ephenda, 22.
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18 SCURTU, 2000, 16.

185 Ependa.
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Romanisierung gewesen ware, wurde die Kirchliche Terminologie demonstrieren.
Es folgt das ,biserica“-Beispiel. Die Bistimer entlang der Donau ,basilica de la
Slaveni, Sucidava si probabil Drobeta* hétten ,propagarea crestinismului” in der
romischen Bevoélkerung unterstitzt, die Verbreitung des Christentums in ,,spatiul
daco-moesian“ hatte in groBem Ausmal} zur Verbreitung der rémischen Kultur
beigetragen (,,difuzarea culturii romane*).'®’

»Pe langa originea latind" hatte die ruménische ldentitdt auch die christliche
Komponente inkludiert, schreibt Mitu, 1999, in seiner Istoria Romanilor. Unter
romischem und dann byzantinischem Einfluss hatte die romanische Bevélkerung
an beiden Ufern der Donau den christlichen Glauben tGbernommen. (,,adoptase*).
Bis zum Grof3en Schisma von 1054 wére die Definition der Ruméanen als Christen
im Gegensatz zu den ,,migratorii pdgani“ sehr einfach gewesen. Danach hatten sich
die Rumanen fir die Orthodoxie entschieden, da sie in der ,sfera de civilizatie
rasariteanda-bizantina” gelegen seien, dies wirde sie auch von den ,neolatini“, die
Katholiken gewesen seien, trennen. So héatte die rumanische ldentitat eine neue
Formel bekommen, ,, devenind o combinatie intre latinitatea de origine occidentala
st ortodoxia rasariteand.“'®® In der Geschichte der Rumanen, die genug Momente
der Konfrontation, aber auch der Anndherung zwischen Orthodoxie und
Katholizismus kenne, héatte jedoch der Dialog mit den Katholizismus nicht gefehlt,
merkt Mitu, 1999, abschlieBend an. Als Beispiel dazu werden Auszilige aus der
Korrespondenz des Papstes mit Ionita Asan gebracht.’®® In der Ausgabe Mitu, 2004,
wurde das Kapitel ,,Trasaturile civilizatiei romane in Dacia“**® in das Lehrbuch
eingefugt, hierher hat sich auch die Auseinandersetzung mit der Bedeutung der
Christianisierung verlagert, im Kapitel ,,Etnogenezd si constiintd identitarda“'®*, wo
sie 1999 behandelt wurde, wird darauf nicht mehr eingegangen. In wenigen Satzen
wird erklart, dass das Christentum unter verschiedenen ,credinte venite din Orient*
mit den Kolonisten nach Dakien gekommen ware und sich ndrdlich der Donau
besonders nach dem Ruickzug der Romer verbreiten wiirde.®? In der Ausgabe Mitu,
2000, wo sich der Text aus der Auflage des Vorjahres noch findet, wird ein Kasten
mit der ,,Terminilogie crestind romaneasca de origine latina“ angefthrt, wo die

Vokabel Domine Deus/Dumnezeu, Crux/Cruce, Christianus/Crestin,
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18 MITU, 1999, 13.
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Angelus/Inger, Basilica/Biserici gegeniibergestellt werden.'®® In der Ausgabe aus
dem Jahr 2004 ist dieser Kasten ebenfalls abgedruckt, wirkt jedoch ohne den Text
Uber die Bedeutung des Christentums etwas verloren.

4.1.2 Exkurs: Die Kontinuitat eines Symbols — Symbol der Kontinuitat

Erstmals bei Dragne, 1973, finden wir im Rahmen der uns zur Verfligung stehenden
Quellen die Abbildung des Fundes mit der ,inscriptia latina de la Biertan“*** im
Kapitel ,,Formarea poporului roman si a limbii romane®. Im Buchtext wird dieser
Fund nicht weiter erwahnt. Bei Pascu 1976 und 1979 sowie bei H. Daicoviciu 1985
wird es dem Abschnitt ,Continuitatea daco-romana“ beigefigt. Die
Bildbeschriftung bei Pascu 1976/79 lautet: ,,Obiect crestin cu inscriptie descoperit
la Biertan (Muzeul de istorie al R.S. Romania)“.’*® Im Text des Kapitels wird auf
den Fund eingegangen, die Inschrift wiedergegeben: ,EGO ZENOVIVS VOTVM
POSVI (,Eu, Zenovius, am pus acest dar.’)“.*" H. Daicoviciu bildet den Fund mit der
selben Beschriftung ab, hebt ihn aber im Text nicht heraus, sondern erwahnt ihn
zwischen anderen Funden im Kapitel ,,Marturii epigrafice ale continuitatii.“**® Ab
1992 nennt sich das Kapitel, das die behandelte Abbildung illustrieren soll, ,,Daco-

Romanii si continuitatea lor in spatiul carpato-danubiano-pontic”.**

Bei Dumitrescu, 1999 bzw. 2006 werden die ,,Piese paleocreestine descoperite la
biertan (jud. Sibiu)* dem Kapitel tiber die Bedeutung der ruméanischen Vereinigung
(.sinteza"“) beigefligt, neben dem Abschnitt Gber die ,Sinteza spirituald“.®° Die
beiden Teile des Objektes (donarium und chrismon) behandelt man hier als zwei
eigenstandige Funde, wenn auch angemerkt wird, dass sie vermutlich vom selben
Kandelaber stammen.?®* Bei Brezeanu, 2000, wird der Fund wieder ,,Donariul de la
Biertan“ genannt, ist ,klassisch” beim Kapitel Giber die Bedeutung der Ethnogenese
beim Unterkapitel ,,Daco-romanii intre Noua Roma si migratori“ abgebildet. Auf
den Fund wird nicht direkt eingegangen, die KapitelUberschrift aber weist

Uberraschend auf den Einfluss Konstantinopels — das neue Rom — bei der
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Christianisierung hin.?®? Auch bei Scurtu, 2000, 16, findet sich das ,,Donariul de la
Biertan“ beim Kapitel ,,Desdvdrsirea etnogenezei romanesti“.*®® Cartana, 2000,
figt die Abbildung im Abschnitt , Crestinismul daco-roman* ein. So findet der
Biertaner Fund nur bei Mitu, 1998/2004 keinen Eingang.

4.1.3 Schlisse

Zur nationalen Meistererzahlung: Christianitat — Romanitat —
Kontinuitat

Panaitescu beschwoért in seiner Istoria Roméanilor von 1942 den lateinischen
Charakter der Christianisierung Dakiens und betont, dass es sich beim
~rumanischen Christentum* um ein antikes, romisches und kein mittelalterliches,
byzantinisch missioniertes handle. Das Christentum der Rumé&nen ist somit
untrennbar mit ihrer Ethnogenese verbunden. In den internationalistischen Jahren
nach 1947 und noch am Ende des Ubergangs zur nationalen Phase in den
Sechzigern®* wird dieser Beitrag des Christentums zur rumanischen Identitat nicht
behandelt. In den frihen Siebzigern rickt der lateinisch-rémische Aspekt wieder in
den Mittelpunkt: Bei Dragne, 1973, ist von einer Starkung des Romanismus
(,romanism®) auf dem dakischen Territorium die Rede. Bei Pascu wird das
Christentum direkt und wortlich mit der ruméanischen Kontinuitat auf ,,unserem*
Territorium verbunden. Wir bemerken auch einen Schwenk in der Form — der
Begriff Romanitat (,romanitate”) ersetzt die bei Panaitescu verwendete Latinitat
(,latinitate”). So wird auch assoziativ ein starkerer Bezug zwischen dem in
Entstehung begriffenen Volk und dem modernen Staat hergestellt. Der Inhalt, die
Botschaft, bleibt dieselbe: Die Verbindung zu Rom ist starker als die zu
Konstantinopel. Bis heute hat diese Rolle der Christianisierung in der nationalen
Meistererzahlung ihre Gultigkeit bewahrt. In einer verdichteten Form finden wir
diese z. B. bei Ochescu, 1997: Die Daker verschmelzen mit den RoOomern
(,contopirea“), Goten, Hunnen und Slawen mischen sich spater hinzu (,,a alcatui*)
und tragen einen (kleinen) Teil zur rumanischen Ethnogenese bei: die alten
dakischen Wurzeln (,vechea raddacina dacica“), die rémischen Kolonisten
(,colonistii romani*), die Stamme der Voélkerwanderung (,migratorii). Um die

Geburt (,nastere”) des rumanischen Volkes zu verstehen, sind zwei Prozesse

22 BREZEANU, 2000, 19. Der Fund aus Biertan ist unter anderen auch auf der Titelseite des
Lehrbuchs abgebildet.
28 SCURTU, 2000, 16.
24 \/gl. ALMAS, 1966.
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wichtig: die Romanisierung und die Christianisierung. Ruméanentum und

Christentum sind von Beginn an Synonyme: Rumane sein, heil3t Christ sein.

Beweisfuhrung: Archaologie®® und Philologie

Von Panaitescu (und friher) tber den Realsozialismus bis zu den Schulblchern der
Zeit nach der Wende scheint ein Bedurfnis zu bestehen, eine Reihe von Beweisen (a
dovedi, dovada) fir die Romanitat und Territorialitat zu anzufthren, als befande
man sich nach wie vor mitten in einer (internationalen) Debatte dartber. Die Mittel
der ,,.Beweisfuhrung“ bleiben dabei Uber den untersuchten Zweitraum sehr ahnlich.
Archaologie und Philologie spielen die gro3ten Rollen als Zeugen der rumanischen
Ethnogenese. Zum Inhalt haben diese Argumente meist christliche Fundstiicke, sei
es in der Erde oder in der Sprache. Panaitescu stellt die christlichen Termini, die
von den romischen abgeleitet sind, den slawischen Vokabeln gegentber. Letztere
waren zum lateinischen Grundstock (,,fond”“) der rumanischen (!) Sprache
hinzugekommen. So wie es Panaitescu formuliert, war das Rumanische schon fertig
entwickelt, als die Slawen kamen. Roller stellt die slawischen Ausdricke den
lateinisch abgeleiteten gleichberechtigt gegentiber und weist gar auf die Ubernahme
der slawischen Liturgie und des kyrillischen Alphabets im 9. Jahrhundert hin. Mit
einem Blick auf die Christianisierung ,,in massa“ bei den Brudervilkern der
Bulgaren, Russen, Méahren, Ungarn setzt er den ,Ubergang der auf Sklaverei
beruhenden Gesellschaftsordnung zu einer héheren Gesellschaftsordnung — der
des Feudalismus“®®, in einen internationalen Kontext. Rollers Biicher weisen der
Christianisierung somit eine vollig andere Funktion zu, sie bringt den Ubergang zu
einer neuen Gesellschaftsform. Im Lehrbuchentwurf von Almas, 1959, werden
ebenfalls die lateinischen und die slawischen Ableitungen angefiihrt. Dies wird bei
Almas, 1966, verschwunden sein, vom slawischen Einfluss auf des ,rumainische
Christentum® wird in diesem Zusammenhang keine Rede mehr sein. Bei H.
Daicoviciu, 1985, finden wir ein Beispiel aus der Philologie, das wir bis heute in
verschiedenen Geschichtslehrbiichern finden konnen. Das lateinische Wort
sbiserica® als Beweis der romischen Christianisierung: nur R&toromanen und
Rumaénien wirden ein von basilica abgeleitetes Wort statt Varianten des im
romischen Reich spater rezipierten griechischen Wortes ecclesia zu verwenden.

Hatten die Rumaéanen sudlich der Donau gelebt und wéaren unter Aurelian rémisch

205 Zur Archéologie und ihrer Beweiskraft siehe unten ,Territorialitat“ und , Exkurs: Die Kontinuitat
eines Symbols — Symbol der Kontinuitat".
26 ROLLER, 1947, dt., 2f.
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geblieben, hatte sich wohl auch eine Ableitung von ecclesia durchgesetzt,
argumentiert H. Daicoviciu, 1985, und fuhrt somit ein Gegenargument zur

Migrationstheorie®’ an.

Territorialitat

Nicht nur das rumanische Volk, sondern auch seine territorialen Anspruche sollen
durch die Verbreitung des Christentums bewiesen werden. Angefihrt werden
Funde auf dem Gebiet des modernen Rumaénien, vornehmlich solche in
Siebenbtrgen und der Dobrudscha, auf die vor allem seit den Siebziger Jahren
speziell eingegangen wird. Auffallig sind die Possessiva, wenn es um die
Beschreibung der Christianisierung nordlich der Donau geht: Schon bei Panaitescu
und nach 1947 bei Roller kommen kleine Christengemeinden auf das Territorium
sunsers Landes®. (In den Schulbichern nach der Wende von 1989 finden wir die
eher Formulierung ,pe teritoriul de astdzi al Romaniei“.>*®) Besonders deutlich
heben sich die Konturen des zukinftigen Rumaéanien bei Pascu in den Siebziger
Jahren von der antiken Karte ab: Nur in den romanisierten Gebiete Dakiens hatte
das Christentum eine gewisse Verbreitung gefunden, nicht jedoch in den nicht
Lbarbarischen“ Gebieten! Die Anwesenheit des dakisch-romanischen Hybridvolkes
in  Siebenblrgen ist durch die Spuren des Christentums gesichert, die
Migrationstheorie somit ein weiteres Mal widerlegt. Die Unterscheidung von den
Heiden bleibt also auch wichtig, als der religitse Inhalt keine Bedeutung mehr hat,
sie belegt die Kontinuitat des rumanischen Volkes auf dem gesamten rumanischen

Territorium, im ldealfall in den Grenzen von 1918/1920.

Zum Exkurs: Die Kontinuitat eines Symbols — Symbol der Kontinuitat

Am Biertaner Fund, dem ,Donarul”, zeigt sich eine starke Kontinuitat in der
Ikonographie: mit Ausnahme von Mitu 1999/2000/2004 wird in allen
untersuchten Manualen seit Dragne, 1973, das ,Donarul® abgebildet. In ihm
manifestiert sich der Zusammenhang zwischen Romanitat und Christentum: eine
lateinischen Inschrift und eine Christussymbol wurden am selben Platz gefunden
und gehdren hdchstwahrscheinlich zusammen — noch dazu im lange ,,unerlosten®
Siebenblrgen. Die Abbildung findet sich in der Regel beim Kapitel tber die

Ethnogenese, nicht (wenn vorhanden) bei der Christianisierung. Meist jedoch ist

207 Zur Debatte um die ruménische Kontinuitat nérdlich der Donau und alternativer Theorien vgl.
Boia, Geschichte und Mythos, 135-152.
208 7, B. OCHESCU, 1997, 17.
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dieser Abschnitt ohnehin im Kapitel Uber die Ethnogenese integriert. Das
»,Donarul“ soll uns ebenfalls zeigen, dass Christianisierung und Ethnogenese nicht

voneinander zu trennen sind.

Soziale Funktion und spirituelle Bedeutung

Funktion und Wirkung des Christentums erfahrt tGber die untersuchten Perioden
hinweg mehrere Umdeutungen: Bei Panaitescu steht die Latinitat im Mittelpunkt,
auf die spirituelle Komponente geht er im Kapitel Gber die Verbreitung ein. Roller
hebt die politische, kulturelle und wirtschaftliche Bedeutung hervor, eine spirituelle
ist nicht nachzulesen. So ist fur Roller der Monotheismus ein wichtiger Faktor der
rumanischen Staatswerdung — erst er brachte im Gegensatz zum Polytheismus eine
Denkensart, die zur Bildung erster staatlicher Entitaten und in der Folge zur
Griindung der Fiirstentiimer fiihrte. (Schon bei Almas, 1959, wird diese
Argumentation jedoch nicht mehr explizit verwendet.) Haretiker hatten, so Roller,
ein primitives Christentum ,zu uns“ gebracht, sie waren aus Byzanz vertrieben
worden, weil sie sich gegen die feudal organisierte, ausbeuterische Kirche
aufgelehnt hatten. Es handelt sich also um eine friihe Form von sozialer Auflehnung
gegen den Feudalismus. 1959 wird diese Argumentation Ubernommen: auch hier ist
die Kirche ursprunglich zumindest in der Lage, die Bedirfnisse der unteren
Schichten auszudricken und entwickelt sich zum Negativen. Eingefthrt wird der
Begriff der Illusion — die Kirche héatte versprochen, die soziale Ungerechtigkeit aus
der Welt zu schaffen. Die negativen Seiten werden noch starker betont: die Kirche
unterstitze vor allem die Unterdrickung (,,asuprire®). Das lllusions-Motiv wird
1966 ausgebaut, nun auch auf die transzendenten Aspekte ausgedehnt: das
Vertrosten auf das Jenseits verhindert den Aufstand, den Klassenkampf gegen die
Unterjochung (,,subjugare®). Es gibt also zwei Phasen in der Entwicklung der
Kirche: die urspringliche Bewegung wird nicht vollig negativ bewertet, jedoch ihre
Entwicklung zur feudalen Macht. In der nationalen Phase wird keine spirituelle
Dimension, weder im positiven noch im negativen Sinn, behandelt. Erst nach der

Wende kommt diese (wieder) hinzu.

Das zweite Rom und die Slawen
Die Romanitat westlicher Pragung Uberlagert die ostromische Komponente der

ruménischen Christianisierung. Indirekt bei Roller erwahnt**® — wenn auch tber

2 ygl. ROLLER, 1947, 69f: Abschnitt ,Imperiul roman de rasarit (Bizantin) si migratiunea
Slavilor*.
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das Vehikel der slawischen Briudervolker — wird erst Brezeanu, 2000, konkret: er
schreibt von den Dako-Romanen zwischen dem ,,Zweiten Rom* und den Stdmmen
der Volkerwanderung. Der Einfluss der Slawen auf die Ruméanen wird als positiv
beschrieben, die Voraussetzung dafir ware allerdings die Christianisierung der
Slawen nach dem orthodoxen Ritus im 10. Jahrhundert gewesen. Mitu, 1999,
schreibt von einem romischen und dann byzantinischen Einfluss bei der
Ubernahme (,a adopta“) des Christentums und geht auf die Wandlung der
rumanischen ldentitat nach dem Schisma von 1054 ein. So vertieft Mitu die Formel
der rumanischen Ethnogenese in den Schulbichern zumindest in der frihen
Auflagen um die orthodoxe Dimension — die rumanische Identitdt sei eine
Kombination aus einer origindr westlichen (,occidental”) Latinitat und einer

ostlichen (,rdsdaritean®) Orthodoxie.

Funktionen der Christianisierung

Die Doktrin vom Werden des rumanischen Volkes hat sich ausgehend von
Panaitescu bis heute, mit einer gewissen Unterbrechung in der
internationalistischen Phase, kaum gedndert. Seit den Siebzigern hat die
Meistererzahlung der rumanischen Ethnogenese nur geringe Modifikationen
erfahren, die Rolle der Christianisierung mit der philologischen und
archéologischen Beweisfuhrung bleibt eine affirmative. Die Darstellung des neuen
Glaubens ist somit niemals Selbstzweck, sondern dient als Zeugnis fir Kontinuitat
und Latinitdat/Romanitat: Im Boden nordlich der Donau stecken die dakischen
Wourzeln, das daraus ,,organisch Gewachsene“ wird durch die rémischen Kolonisten
veredelt.?° Im ,,Genom*“ befinden sich die Stamme der Volkerwanderung zwar nicht
mehr, besonders die Slawen tragen jedoch in gewisser Hinsicht zur Fruchtbarkeit
des Bodens bei. Das Ergebnis dieses organischen Wachstums ist das rumanische
Volk.?! Die Darstellung der Verbreitung (,rdaspandire”, ,difuzare®, ,propagare®,

»-adoptare”) des Christentums hat somit eine Reihe von Funktionen inne:

210 \gl. Ebenda, 51: ,,In general, centrele populate s’au altoit pe locul celor preexistente cuceriri lui
Traian; [...]“ und Roller, 1949, 31: ,Orasele romane s’au altoit pe vechile vetre a oraselor [...]".
21 Im modernen Rumaénien finden sich somit zwei widersprichliche Ideen: Administrativ ist
Ruménien schon seit dem ,Altreich® am liberalen franzdsischen Modell einer assimilatorischen
Nation von Staatsbirgern orientiert. ldeengeschichtlich dominiert in Ruménien jedoch seit
eineinhalb Jahrhunderten die (deutsche) romantische Idee der organisch gewachsenen Nation.
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- Als Beweis fur die Latinitdt/Romanitat der Ruméanen und

- fir die ununterbrochene Prasenz auf dem Territorium des heutigen Rumanien, im
Besonderen auch auf jenen phasenweise umstrittenen Gebieten wie der Dobrudscha
oder Siebenburgen.

- Mit dem frihen Christentum der Rumanen (,crestinismul nostru®) wird ein
zivilisatorischer Vorsprung gegentber den benachbarten Heiden bzw. Barbaren
konstruiert.

- Das monotheistische Wesen des ,neuen Glaubens“ leitet den Prozess der
rumanischen Staatenbildung von den ersten staatlichen Entitaten bis zum
modernen Nationalstaat ein.

- In der realsozialistischen Deutung leitet die Christianisierung den Ubergang von

der Sklaven- zur Feudalgesellschaft ein.

4.1.4 Dela Ram ne tragem. Grigore Ureche und die humanistische
Wende

Panaitescu berichtet uns von einer Blitezeit (,0 epocd de inflorire*??) der alten
rumanischen Literatur (,literatura veche romdaneasca“?) in der zweiten Halfte des
17. Jahrhunderts. Das Rumanische héatte das Slawische in der Liturgie und in der
Geschichtsschreibung ersetzt, jedoch hatten auf diese neue rumanische Literatur
Jnoud literatura romdneascd“®®) zwei fremde Faktoren gewirkt: durch
griechischen Einfluss wére es auch zu einer Renaissance der antiken Literatur und
der hellenischen Philosophie gekommen. Zudem ware der polnische Einfluss
starker geworden: aufgrund der starken Pragung der polnischen Kultur durch
Humanismus und Renaissance hatte dieser jedoch eigentlich einen lateinischen
Einfluss bedeutet. So waren durch Polen die ersten geistigen Verbindungen
(,primile legdturi spirituale®®) mit der westlichen Zivilisation (,civilizatia
apuseand“?®) entstanden. Grigore Ureche wird bei Panaitescu als ein patriotischer
Historiker (,istoric patriot“®’) beschrieben, der versucht héatte, die Herrscher der
Moldau in einem gunstigen Licht darzustellen und, auf ihre Rolle als Verteidiger der
Christentums (,apdratori ai crestinismului“®) verweisend, Niederlagen und
Demdtigungen (,infrangerile si umilinte*®®) verschwiegen hatte. Panaitescu

22 pANAITESCU, 1990, 212.
213 Ebenda.
214 Ependa.
215 Ebenda.
216 Ephenda.
27 PANAITESCU, 1990, 215.
218 Ependa.
219 Ebenda.
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berichtet auch von Ureches Studium an der polnischen Jesuitenschule in Lemberg
sowie von seiner polnischen ,Ehrenbirgerschaft” (,cetdtenie de onoare*?®). Seine
Chronik sei auf Rumanisch verfasst und behandle auch Episoden uber die
rumanische Geschichte (,istoria romand“?). Zehn Jahre spéater greift das

Autorenkollektiv um Mihai Roller das Motiv der kulturellen Blute auf:

,In adevar, spre deosebire de scurtele letopisete scrise mai inainte in limba

slava, in veacul al XVII-lea, genul istoric inregistreazd o eflorescentd.“**

Den Autoren der in rumanischer Sprache geschriebenen Chroniken werden ein
hoher Bildungsgrad und Erzadhltalent konstatiert. Betont wird auch, dass die
Schriften vorerst nicht gedruckt, sondern nur handschriftlich in Umlauf gebracht
worden waren, ,,um ihre allzuweite Verbreitung zu verhindern“??, da man sich vor
den Osmanen oder auch internen Gegnern schitzen wollte: In den historischen
Schriften hatte man sich gegen das ,,osmanische Joch“?** aufgelehnt. Roller schlieRt
den allgemeinen Uberblick zur Historiographie des 17. Jahrhunderts mit einem
Urteil: ,,Obwohl sie eine Reihe von Fehlern enthalten, besitzen sie fortschrittliche
Elemente.“?* Grigore Ureche wird als Staatsmann und Gelehrter beschrieben, ,der
in Polen das Lateinische, Polnische und die Altslawische Kirchensprache erlernt
hatte“.?”® Seine Chronik vertrete die gemeinsame Abstammung der Rumanen in
Siebenburgen, der Marmarosch und der Moldau. Nachdem der bilderreiche Stil
gelobt worden ist, wird noch einmal auf die Bewunderung des Chronisten fir die
Kriege Stefan des GrofRRen und das Bedauern uber den Niedergang des Landes
Lunter den Turken“?*” verwiesen. Im Kapitel zur kulturellen Entwicklung im 17. und
18. Jahrhundert bei Almas, 1966, wird der groBe Einfluss der ckonomischen und
sozialen Entwicklung auf das Erbliihen der Kultur (,,inflorirea culturii“#®) betont.
Eine Reihe von Bojaren und Herrscher (,,boieri si domni“?*°) werden aufgezahlt und
ihre bedeutende Rolle in der kulturellen Entwicklung unterstrichen. Ebenso hatte

sich der ,,Durst der Bevolkerung nach Kultur® (,setea de culturd a poporului“#°)

220 Ependa, 214.

22! Ependa.

22 ROLLER, 1952, rum., 214.
223 Roller, dt., 1952, 264.
224 Ebenda.

225 Ependa.

26 ROLLER, dt., 1952, 265.
227 Ependa, 266f.

28 ALMAS, 1966, 140.

22 Ependa.

20 Ebenda.
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bemerkbar gemacht. Exemplarisch wird Petru Movila genannt, der rumanischen
Ursprungs sei (,roman de origine“®") und es zum Metropoliten in Kiew gebracht

hatte. Zur Durchsetzung der rumanischen Sprache merkt Almas an:

»,Tot mai deplin cristalizatd, mai bogata in expresii si mai plastica, limba
romana a inlocuit treptat limba slavona si a luptat energic cu concurenta
limbii grecesti, pe care boierii si domnii voiau s-o introducd in scoli si in

administratie.“**?

Grigore Ureche sei der erste bedeutende Chronist gewesen, der auf Ruménisch
geschrieben hétte. Er wirde in seinem ,Letopisetul tarii Moldovei pina la Aron-
voda“*?® argumentieren, dass das Volk aus Siebenbiirgen, der Walachei und der

Moldau dieselbe Sprache sprache und einen gemeinsamen Ursprung héatte:

.Grigore Ureche semnaleaza si cautd sa argumenteze ca poporul din
Transilvania, din Tara Romaneasca si din Moldova graieste aceasi limba si

are aceeasi obirsie."?*

Zudem sei die Chronik von einem ,warmen Schauer von Vaterlandsliebe* (,,un fior
cald de dragoste de tard“*®) durchdrungen. Die ausfuhrliche Darstellung der
Herrschaft Stefan des Grol3en zeige, dass Ureche ihn als ein Symbol des Kampfes
fur die Unabhangigkeit gegen die ,Turken® erachte. Zugleich tadle er die
unwurdigen Flrsten (,,domnii nevrednici“#®): sie waren schuld am Unglick, dass
Uber das Land gekommen ist. Bei Pascu, 1979, sind die Pramissen zur Darstellung
der kulturellen Entwicklung im 17. und in der ersten Halfte des 18. Jahrhunderts
klar: ,,Cultura tarilor romane se dezvoltd pe coordonate majore comune.“?* Zum
einen hétte sich das Rumanische als vorherrschende Kultursprache durchgesetzt.
(Far Siebenblrgen wird anerkannt, dass sich daneben auch die ungarische und die
deutsche Sprache weiterentwickelt hatten.) Auflerdem hatte sich die weltliche
Kultur (,cultura laica*) gegeniber der geistlichen als die vorherrschende

durchgesetzt.?® Uber die ,Grenzen der Politik der Zeit* (,granitele politice ale

3 Ependa.

232 Ebenda.

2% Ebenda.

#4 Ebenda. — a grai (bg. graja, scr. grajati), obarsie (sl. obrisije)
2% Ebenda.

%6 ALMAS, 1966, 144.

%1 pPASCU, 1979, 137.

2% Ebenda.
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vremii®) hinweg ware die rumanische Kultur einheitlicher geworden. Weltliche und
geistliche Arbeiten wirden sich an alle Ruméanen (,,tuturor romanilor*) richten, die
Geschichtsbicher alle rumanischen Lander umfassen (,toate tarile romane"), die
Gelehrten eines Landes ihre Aktivitaten in andern Landern (,in altd tara“®)
entfalten, das gedruckte Buch sich auf dem ganzen von Rumé&nen bewohnten
Territorium verbreiten (,teritoriul locuit de romani“). #*° Von den groBen geistigen
Strémungen Europas héatte die Gesellschaft die Ideen und Schépfungen (, idetile si
creatile*) Gbernommen, die sie fur ihre Weiterentwicklung gebraucht hétte. Diese

~Entlehungen” (,imprumuturile®), dieser Kulturaustausch, ware jedoch

+[...] din afard inspre noi, dar si dinspre noi spre altii. Astfel, lui Petru
Movila, Nicolae Milescu, Dimitrie Cantemir, cultura ruseascd si cea

europeand le datoreazda mult.“**

Nur in wenigen Zeilen hingegen wird bei Pascu das Wirken Grigore Ureches
behandelt. Mit ihm hatte die moldauische Historiografie — von grolRem
Informationswert und patriotischem Gefilhl — begonnen. Zudem wird seine
humanistische und klassizistische Bildung, die er in polnischen Schulen erworben
hatte, erwdhnt. So héatte er viel tUber den Ursprung und die Vergangenheit des
rumanischen Volkes gelernt. Die Herrschaft Stefans des GrofRen sowie der von
Ureche gepragte Begriff des ,,vom Pferd Absteigens“ (,descdalecat”) als Akt der
rumanischen ,Landnahme®“ in der Moldau werden als Schwerpunkte des
Letopisetul genannt.**? Das 17. Jahrhundert wirde durch die ,Behauptung des
rumanischen Humanismus®“ (,afirmarea umanismului romanesc”) als eine
strahlende kulturelle Periode (,0 perioada culturald stralucita“)®*® angesehen
werden, schreibt H. Daicoviciu, 1985. Eine ,Pleiade” an Gelehrten héatte die Idee des
lateinischen Ursprungs der rumanischen Sprache und des rumanischen Volkes und
den Platz, den die Ruméanen in der europaischen Zivilisation einndhmen, betont.?*
Die rumanische, ungarische und deutsche (!) Kultur hatten durch Personlichkeiten
und ihre Arbeiten einen fruchtbaren Kontakt (,contact fertil“)>*® mit der
europdaischen Kultur hergestellt. Ein neuer Geist (,,nou spirit®) hatte die Wege fir

2% Gemeint sind hier die anderen ,,rumanischen* Lander.
240 Ependa.

24 Ebenda.

242 Ependa.

23 H. DAICOVICIU, 1985, 193.

244 Ebenda.

245 Ependa.
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die naturliche Sorge (,,evidente preocupari*) um die Befreiung aus der osmanischen
Herrschaft bereitet. % Zudem betont der Autor, dass die philosophische Literatur,
die neben der juristischen eine grofRe Rolle gespielt hatte, den Beweis fur den
Kontakt mit der europdischen Literatur erbringe.?*” Grigore Ureche wird in diesem
Lehrbuch nur mehr in einer Aufzdhlung erwéahnt, die zwischen jenen Autoren, die
nach dem traditionellen Modell der Chronisten geschrieben hatten, und den bereits
humanistisch  gepragten  Schreibern  unterscheidet. (Genannt  werden
Personlichkeiten aus allen drei ,historischen Regionen“ Rumaéniens, aus der
Moldau, der Walachei und Siebenbirgen.) Grigore Ureche zahlt zur Gruppe der
traditionellen Chronisten.?”® In H. Daicovicius Lehrbtichern von 1992/1994/1998

haben sich die Texte im Vergleich zu jenen vor der Wende kaum geéandert.

1997 erscheint auch eine Istoria romanilor din cele mai vechi timpuri pana la
revolutia din 1821**° von Mihai Manea, Adrian Pascu®° und Bogdan Teodorescu flir
die 11. Klasse, die naturlich umfangreicher als das fur die 7. Klasse ist.*' Die
Uberschrift zum Kapitel tiber die Anfange der ruménischsprachigen Literatur gibt
bereits die wichtigsten Motive im Zusammenhang mit der rumanischen
Schriftlichkeit vor: ,Unitatea de neam, romanitatea si continuitatea romanilor in
opera oamenilor de culturd®?. Die einleitenden Zeilen dieses Kapitels entwickeln
die Pramissen der Uberschrift zu einer kompakten Synthese zur Bedeutung der

rumanischen Autoren des 17. Jahrhunderts:

~Prin operele lor, oamentii de culturd romanii au afirmat, in mod deschis,
originea comunda a tuturor locuitorilori din spatiul carpato-dundreano-
pontic, unitatea lor etnica si lingvistica, vechimea si continuitatea lor de
habitat. Peste mijloacele specifice de afirmare a culturii, operele scrise au
avut un vadit rol politic, intr-o conjuctura istorica-concretd complicata. Ele

slujeau drepturilor nationale ale romanilor.“?*

246 Ependa.

247 Ebenda, 1985, 197.

248 Ependa.

249 Die hier verwendet Ausgabe ist ein Nachdruck von 1995, der wiederum aus der 1993
durchgesehene Version von 1991 basiert.

%0 M. Manea und A. Oascu werden 1992, 1994 und 1998 als ,referenti stiintifici“ in H. Daicovicius
Manual fiir die 7. Klasse angefiihrt.

#1 DAICOVICIU, 1998: 191 Seiten, Manea 1997: 400 Seiten.

%2 MANEA, 1997, 342,

%3 Ebenda.
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Grigore Ureche hatte fur seine Chronik erstmals fremde Quellen verwendet, die
Fakten des ,descdlecat* des Bogdan erzahlt und um seinem Werk einen
erzieherischen Charakter zu verleihen, den lateinischen Ursprung des rumanischen
Volkes dargestellt. Erst hier finden wir nun erstmals das ,klassische” Zitat aus der
Chronik Ureches: ,Dela Ram ne tragem si cu a lor cuvinte ni-i mestecat graiul“.**
Die Autoren des Lehrbuches fiir die 11. Klasse wirkten auch als Co-Autoren fur die
von uns untersuchte Istoria Roméanilor fur die 12. Klasse von 1999. Mit 224 Seiten
ist dieses Manual um einiges dinner als seine Vorganger.”® Grigore Ureche wird
hier nur im Zusammenhang mit den mittelalterlichen Strukturen erwéahnt, wenn er
Stefan den GroRen als ,degrabd varsdatoriu de sange nevinovat* beschreibt.?°
Ausfihrlicher zitiert wird diese Passage zu Stefan Voda 2006 im 1999 noch nicht
vorhandenen Kapitel ,,Politica externd a voievozilor romdani in secolele XV-XVI“.%’
Die Autoren des 17. Jahrhunderts spielen in beiden Auflagen nur eine
untergeordnete Rolle, werden namentlich kaum erwédhnt. Scurtu, 2000, hingegen
widmet den Chronisten in seiner Istoria Romanilor din cele mai vechi timpuri
pana astazi fur die 12. Klasse eine ,lectie de sinteza“ zum Mittelalter ,,in viziunea
cronicarilor“®® Grigore Ureche, Miron Costin und lon Neculce werden mit einem
Zitat aus ihren Werken gegentbergestellt. Die Einleitung dazu weist auf die
Bedeutung der sogenannten Chronisten hin, die das Leben bei Hofe, die politischen
Ziele der Elite und die Handelungsweise der Fursten beschrieben hatten. Es werden
zudem die Motive des lateinischen Ursprungs, der Einheit und Kontinuitat

impliziert und gleichzeitig der Platz der Rumanen in Europa verortet:

»-..el subliniaza ideea originii latine a limbii si a poporului roman, unitatea

si continuitatea acestuia, dar si locul pe care il ocupa romantii in civilizatia

europeand.“®®

Als Textstelle Grigore Ureches wurde das selbe Zitat Gber Stefan den Grol3en wie bei
Dumitrescu 2006 gewahlt, in der er als grol3er Staatsmann, jedoch auch zornig und
als einer, der unschuldiges Blut vergieRt, dargestellt wird.**® Wie bei Scurtu, 2000,

findet man bei Mitu, 1999, eine ,Lectie de sinteza"“ zu den Chronisten. Neben der

24 Ependa.

%5 ygl. ROLLER, Istoria RPR, 1952 (Mittelschule), 755 Seiten, PASCU, 1979 (12. Klasse) 390 Seiten,
MANEA, 1993 (12. Klasse, Ist. mod si cont.) 335 Seiten.

6 DUMITRESCU, 1999, 39.

%" DUMITRESCU, 2006, 39.

%8 SCURTU, 2000, 61.

29 Ebenda, 61.

260 Ependa.
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bewahrenden Funktion — Mitu verweist auch auf die unvermeidliche Selektion:
...faptele si evenimentele pe care contemporanii lor le socoteau demne de
transmis.“?®* — werden hier die ideologische und die identitatsstiftende Funktion
der Chroniken betont. Ureche als Person wird nur kurz in einer Aufzéahlung der
wichtigsten dieser Chroniken erwadhnt. Brezeanu, 2000, verwendet Ureche als
Quelle im Kapitel ,Biserica si Domnia“ zum 14. Jahrhundert.?**> Bogzan, 2003
erwahnt Ureche nicht, der ,rumanische* Humanismus wird generell kaum
behandelt.

4.1.5 Schlusse

Blutezeit — Wendezeit

Schon bei Panaitescu wird die zweite Halfte des 17. Jahrhunderts als Blutezeit
(»epoca de inflorire*) der ,,alten” ,rumanischen Literatur bezeichnet: Die slawische
Sprache wirde durch das Rumaénische ersetzt — mit dieser neuen humanistischen
Literatur erfahrt auch die Latinitat ein Erneuerung. Roller, 1952, (,,eflorescentd‘“®?)
und Almas, 1966, (,inflorire*) tradieren diesen Begriff weiter. GroRes Erzahltalent
und ein hoher Bildungsgrad zeichnen die humanistischen Autoren aus, die soziale
und 6konomische Entwicklung héatte diese kulturelle Weiterentwicklung begunstigt,
merkt Almas an.?®* Bei Pascu, 1979, wird die ,Blute“ nicht als solche bezeichnet,
auch er aber betont die Bedeutung der kulturellen Entwicklung. Die humanistische
Wende ist fur ihn aber nicht nur eine nationale, sondern auch eine ideologische: die
weltliche Kultur (,cultura profana“) hatte sich gegeniber der geistlichen
durchgesetzt. H. Daicoviciu schreibt 1985 nicht von Blite, sondern in der
Ubersteigerten Diktion jener Zeit von einer ,strahlenden Periode“ (,perioada

stralucita®).®®

Kulturtransfer und europaische Beziehungen

Panaitescu erwahnt zwei auBere Einflussfaktoren auf die ,neue rumaénische
Literatur”: die hellenisch-griechische Kultur und die Beziehungen mit Polen. Da die
polnische Kultur stark ,lateinisch” gepragt war, fihrt dies den Autor dorthin, wo er

auch hin will: Polen bringt den westlichen Humanismus in die Moldau, nach

%L MITU, 1999, 30. 2004 gibt es keine wesentlichen Anderungen in diesem Kapitel.
#2 BREZEANU, 2000, 50.

%3 ROLLER, 1952, rum., 214.

%4 ALMAS, 1966, 140.

% H, DAICOVICIU, 1985, 193.
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Panaitescu die erste geistige Verbindung zur westlichen Zivilisation. Fur die
realsozialistische Geschichtsschreibung ist dieser Kulturtransfer jedoch keine
EinbahnstraBe. Almag bringt den Gelehrten Petru Movila als Beispiel, der als
~Rumane* Metropolit von Kiew geworden ist. Pascu formuliert diese lIdee noch
deutlicher, indem er betont, dass die russische und die europaische Kultur Leuten
wie Petru Movila, Nicolae Milescu oder Dimitrie Cantemir ,viel schulden® wiirden.
In seinem Lehrbuch findet sich neben den ,klassischen® Komponenten der
Meistererzéhlung die Verortung der rumaéanischen Kultur in der europaischen
Zivilisation. Auch hier also ein Territorialdiskurs, wenn auch auf einem
metaphorischen Terrain. Bemerkenswert ist die Unterscheidung zwischen
russischer und europdischer Kultur — ,,Rumanien” scheint sich in der Mitte zu

befinden, jedoch mit dem Blick nach Westen.

Dela Ram ne tragem

Eine wichtige Komponente im Werk Ureches ist die Betonung der gemeinsamen
Abstammung aller Ruméanen. Bei Ureche hatten nach Roller die Ruménen
Siebenbiirgens, der Marmarosch und der Moldau den selben Ursprung, nach Almas
sprache das Volk aus Siebenbuirgen, der Walachei und der Moldau die selbe Sprache
(,a grai“**®) und hatte den selben Ursprung (,obirsie) — die Bevolkerung der drei
Landesteile sind somit gleicher Zunge und gleichen Blutes, bestatigt der Chronist.
Pascu bezeichnet diese von Ureche geschilderten Vorgange als ,Vereinheitlichung
der rumanischen Kultur® Uber die von der damaligen Politik geschaffenen Grenzen
hinweg. Hier klingt ein Thema an, das in der Beschreibung des 19. Jahrhunderts
besonders stark betont werden wird: ,,Rumanien” als Spielball der Méachte im Zuge
der Vereinigung der Donaufurstentimer. Die Humanisten des 17. Jahrhunderts
sollen dieses Ereignis antizipieren: die ruménische Kultur entwickelt sich im
ganzen rumanischen Volk auf dem gesamten rumaéanischen Territorium. Wenn H.
Daicoviciu, 1985, im selben Zusammenhang von ,allen drei historischen Regionen*
schreibt, zeichnen sich die (heutigen) Grenzen Rumaniens auf den Landkarten des
17. Jahrhunderts deutlich ab. Erst Manea, 1997, aber bringt jenes berihmte Zitat

Ureches: ,,Dela Ram ne tragem si cu a lor cuvinte ni-i mestecat graiul®.?’

%% Die rumanische Sprache kennt keine Dialekte, sondern nur ,sprachliche Farbungen®, graiuri
genannt.
%7 MANEA, 1997, 342.
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Grigore Ureche

Der Chronist Grigore Ureche hat in den untersuchten Lehrbuchern zwei
Funktionen. Zum einen wird er als Biograph Stefans des GrofRen zitiert, zum
anderen sind seine Uberlegungen fur das rumanische Selbstverstandnis relevant:
die vom Wort ,descalecat” — (,vom Pferd absteigen“) beschriebene ,Landnahme*
der Moldau, die Uberlegungen zur Sprache der Moldauer. Ureche wird in den
untersuchten Quellen wiederholt gelobt, indem sachliche und emotionale Ebene des
Lesers zugleich angesprochen werden: seinem Werk wird einerseits ein hoher
Informationswert und guter Stil konstatiert, andererseits bezeichnet man ihn als
Patrioten, dessen Chroniken von einem ,warmen Schauer von Vaterlandsliebe®
durchdrungen sind. In den diinner gewordenen Lehrblchern nach der Wende 1989
wird der Patriot Ureche so wie die gesamte Darstellung des 17. Jahrhunderts etwas
in den Hintergrund gedrangt, er wird fast ausschlief3lich zu Stefan den GrofRen und
zur Beschreibung des Mittelalters herangezogen. Ureche verkdrpert mit seinem
Werk eine Phase des Ubergangs — als traditioneller Chronist, wie z. B. H. Daicoviciu

meint, schreibt er bereits in der neuen Kultursprache Rumanisch.

Auflehnung in den Schriften

In mehreren Lehrbichern vor und nach der Wende spielt auch die Auflehnung
gegen das Joch (,,jugul®) der , Turken* in den Schriften der Humanisten eine Rolle.
Dass lange nur handschriftliche Werke zirkulieren, wird von Roller auf eher kuriose
Weise mit dem Verhindern einer ,allzu weiten Verbreitung“ als Schutz vor inneren
(Bojaren) und &duBeren (Osmanen) Feinden erklart. Almas formuliert das
Durchsetzen der ruméanischen Sprache als Kampf gegen die griechische Konkurrenz
— gegen den inneren (Klassen)Feind also, denn griechisch war zu jener Zeit die
Sprache der Bojaren. H. Daicoviciu nennt es einen ,neuen Geist”, der mit dem
Humanismus kommend geherrscht hatte und bringt so Befreiungskampf und

intellektuelle Bewegung in einen direkten Zusammenhang.

Die Minderheiten

In den Siebzigern findet, beeinflusst durch die seit den spaten Sechzigern erfolgt
nominelle Erweiterung der Rechte der ,mitwohnenden Nationalitdten“, der
deutschsprachige und ungarischsprachige Humanismus Eingang in die Lehrbtcher:
H. Daicoviciu entwickelt diesen Aspekt, der sich nattrlich vor allem auf

Siebenbiirgen bezieht, weiter: Die ruméanische, ungarische und deutsche Kultur
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hatten durch Personlichkeiten und Arbeiten einen fruchtbaren Kontakt (,,contact

fertil*) mit der europaischen Kultur hergestellt.

Der Humanismus und die Meistererzahlung

Die humanistische Wende spielt in den Lehrblchern vor 1989 eine grof3ere Rolle als
danach, dennoch kénnen wir einen Bezug zur historischen Meistererzahlung der
Siebziger Jahre herstellen. Die wichtigsten Komponenten des rumanischen
Selbstverstandnisses werden auch nach der Wende tradiert: Die Einheit des
rumanischen Volkes und seiner Sprache wird schon von den Chronisten entdeckt,
in gleichem MaRe die Herkunft (,,din Rim“) und die Kontinuitat (,vechimea si
continuitatea [...] de habitat“) der Ruméanen nérdlich der Donau durch die
Chronisten festgestellt. Wenn Manea 1997 in einem zusammenfassenden Satz tGiber
das Werk der Intellektuellen des 17. Jahrhunderts die Begriffe Unitate — Romaniate
— Kontinuitate einsetzt und von darin manifestierten ,,nationalen Rechten® schreibt,
zeigt sich, dass die Meistererzahlung auch nach der Wende kaum modifiziert
worden ist. Neben der nationalen spielt jedoch auch die europaische Dimension des
~rumanischen* Humanismus eine bedeutende Rolle. Zu den ,militarischen*
Aufgaben der Rumaéanen als Bollwerk Europas gegen die Osmanen findet man nun

auch die Kultur im européaischen Kontext verortet.

4.2 Konstantinopel

4.2.1 Kirche und Herrschaft. Byzanz als Referenz fur ein orthodoxes
Rumanien

Auch wenn der erste Metropolit der Walachei ein Grieche gewesen sei (,,lachint
Critopol“), hatte die griechische Dominanz nicht lange angehalten, schreibt
Panaitescu. ,Biserica noastra“ ware zwar vom Patriarchat in Konstantinopel in
gewisser Weise abhangig gewesen, die sudlich der Donau anséassigen Slawen hatten
jedoch starkeren Einfluss auf die walachischen Kirchenstrukturen ausgeubt.
Exemplarisch fuhrt er die Klostergrindungen des ,sarbul Nicodim® in Vodita und
Tismana an und verweist auf die Verbreitung des Slawonischen auch in der Moldau.
So hatte der byzantinische Stil in kirchlicher Kunst und Architektur tber den
Umweg der Slawen Einzug in die rumanische Kultur gehalten.?® Im Kapitel Uber

Stefan den Grolien widmet Panaitescu einen Abschnitt den Beziehungen zu Papst

%8 PANAITESCU, 1990, 137f.

62



Sixtus 1V. und zu Venedig. Durch mehrere Missionen hatte der First der Moldau
Sixtus ,ca pe un conducdator al lumii catolice um eine gesamteuropaische
Intervention im Kampf gegen die Osmanen gebeten (,0 cruciata generala a
Europei“®). In einem Brief an den venezianischen Senat drticke Stefan aus, in
welcher Lage man sich in der Moldau empfunden hétte: ,Deaceea e interesul
crestinatatii intregi sa se scoale in ajutorul Moldovei si sd o apere de a cadea in
mainile paganilor.“?”® Man wurde jedoch nicht erhort — aus ,Italien wére keine

Unterstitzung gekommen.?™

Mihail Roller, 1952, geht auf die ,,kirchlichen Einrichtungen® zur Zeit Mirceas des
Alten (reg. 1386-1418), speziell auf die Kloster, die Uber ,,groR3e, feudale Guter*
verfigt hatten, ein. Gleichzeitig betont er jedoch ihre kulturelle Funktion als
»-Mittelpunkte der Kultur, in denen die altslawische Sprache in Wort und Schrift
gelehrte wurde” und die Diakone in ihrer Funktion als Schreiber und Sekretéare fur
»die herrschaftlichen Kanzleien* und die Hofe der Bojaren ausgebildet worden
waren. Es werden zudem die Stiftungen Mirceas erwahnt, darunter ,,einige Kirchen
am Berge Athos (in Griechenland)“. % Stefan der GroRe sei von der orthodoxen
Kirche unterstitzt worden, um sich so gegen die ,katholische und
mohammedanische Propaganda“ zu schitzen. Stefan hatte diese Unterstitzung zu
schatzen gewusst: in den wichtigsten politischen Akten fande sich der Metropolit an
der Spitze der Zeugenliste. Zum Dank hatte die Kirche Dorfer als Schenkungen
erhalten bzw. bestatige der Furst altere Schenkungen, was zur Vervollstandigung
der feudalen Organisation der moldauischen Kirche beigetragen héatte.?”® Nach einer
Aufzéhlung der Stiftungen zur Zeit Stefans wird auf die im Gegensatz zur religidsen
Kunst vorher ignorierte Volkskunst hingewiesen, die sich ,,in enger Verbindung mit
der Kunst der slawischen Lander“? entwickelt hatte. (Zudem wird darauf
hingewiesen, dass der moldauische Baustil wissenschaftlich noch nicht erforscht
wire.) Nur ein Satz fallt bei Almas, 1966, iiber das Verhaltnis zwischen Kirche und
Stefan den Grol3en: ,,Pe Stefan-voda il sprijinea si clerul, caruia ii daruia multe
mosii si sate, construind numeroase si strdalucite mdndstiri si biserici.“?” Bei

Dragne, 1973, findet sich ebenso nur eine kurze Erwahnung seiner Kontakte mit

26 Ependa, 126.

270 Ependa.

21 Ebenda.

22 ROLLER, dt., 1952, 110.
23 \gl. ebenda, 157.

214 Ebenda, 169.

75 ALMAS, 1966, 79.
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dem Papst und Venedig.?”® Pascu, 1979, behandelt die ,Organizarea internd a
tarilor romane“ in einem eigenen Kapitel: Auf die Themenbereiche Domnia,
Adunadarile obstesti, organizarea administrativ-teretoriald, organizarea oraselor,
mestesugarile, organizarea juridica und organizarea militara wird relativ
ausfuhrlich eingegangen. Umso deutlicher fallt auf, dass eine Beschreibung der
kirchlichen Struktur bzw. der Wechselwirkung zwischen Staat und Kirche véllig
ausgespart wird. H. Daicoviciu, 1985, beschreibt im Kapitel Uber die interne
Organisation der ,rumanischen Lander* den Einfluss, der von Byzanz und vom
Westen Europas auf die rumanischen Institutionen ausgetibt wird, auf die Kirche(n)
nimmt er dabei jedoch ebenfalls keinen Bezug. Im Allgemeinen Uberwiegt jedoch
die Betonung der ,,nationalen* Autochtonitéat, die sich in Begriffen wie ,cetate, curte
[...] tara” widerspiegeln wirde. Nachdem sich die Moldau unter Alexander den
Guten (reg. 1400-1432) erfolgreich gegen die expansionistischen Plane der
Nachbarn Polen und Ungarn gewehrt hétte,

~Moldova a cistigat o recunonastere internationala a prestigiului ei, fiind
considerata, alaturi de Tara Romaneascd, dupa Bizant, drept o forta

insemnatd a Rasdaritului.*?”

Generell wird auch bei H. Daicoviciu auf die Rolle der Kirche im Mittelalter kaum
eingegangen, Erwahnungen erfolgen nur beildufig im Zusammenhang mit dem
Zehnten (,dijma“) der katholischen Kirche in Siebenblirgen?® oder mit den
Schenkungen Stefans an die kleinen Bojaren, die freien Bauern und die Kirche —

jene Gruppen, auf die er seine militarischen Starke stitzte.?”

Bei Manea, 1997, finden wir wieder eine direkte Auseinandersetzung mit dem
Christentum: Der Vatikan hatte 1370 die Errichtung eines katholischen Bistums im
moldauischen Siret durchgesetzt. Dazu merkt Manea jedoch an: ,Ulterior,
confesiunea ortodoxa, larg impartasita de majortatea populatiei, va impune
reintoarcerea la vechea credintd.””®® Die politischen Anstrengungen der
ungarischen Krone und die spirituellen des Papsttums (,papalitate”) hatten ,die

Rumanen“ weder staatlich noch spirituell inkorporieren kénnen, betont Manea.

28 DRAGNE, 1973, 69.

" H. DAICOVICIU, 1985, 128.

78 \/gl. H. DAICOVICIU, 1998, 100.

" \gl. ebenda, 120. Bei H. DAICOVICIU 1994 und 1998 finden sich bezliglich der untersuchten
Textstellen keine relevanten Modifikationen.

20 MANEA, 1997, 306.
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Hier findet sich im Kapitel Gber die staatliche Organisation, das nun ,Statul si
principalele sale institutii“ heift, was beim Leser, wenn auch alle drei Flrstentimer
anschlielend getrennt von einander behandelt werden, eine einzige Staatlichkeit
vermuten lasst, wieder ein langerer Abschnitt Uber die ,Organizarea
bisericeasca“?®. Die Kirche hétte eine wichtige Rolle in der Justiz, der Kultur und
-in apdrarea fiintei noastre spirituale*?®* gespielt, zudem gegen das muslimische
Heidentum (,paganismul musulman“?®) und gegen die katholische Offensive
(,ofensiva catolicd“?®) gekampft, hinter denen sich die expansionistischen
Tendenzen des ottomanischen Imperiums und der Ungarn und Polen — letztere
beiden jedoch christliche Staaten, wird angemerkt — versteckt hatten. Nach einer
Darstellung der Entwicklung der Bistimer in den Firstentiimern geht Manea auf
die wichtigen Beziehungen zwischen Staat und Kirche in der Walachei und der
Moldau ein. Das Verhéltnis sei immer eines der Zusammenarbeit (,,colaborare®)
und gegenseitigen Abhéangigkeit (,,interdependentd“®) gewesen. Die Landesherren
werden bei Manea als ,protectori ai ortodoxiei“?® bezeichnet, die groRzligige
Spenden an das Patriarchat von Konstantinopel und andere 6stliche Patriarchate
sowie den Monchszentren am Berg Athos geleistet hatten. Der Metropolit sei als
zweiter Wirdentrager (,,demnitar®) im Staat geachtet worden, hatte den Herrscher
gekront, sei erster Berater des Thrones gewesen, ,,conducator al unor solii politice
sau de buna intelegere avea drept de judecata pentru abaterile clerului dar
participa si la procesele civile obisnuite.“*®” Das Verhéltnis zu Konstantinopel sei

hingegen eher durch das Streben nach Unabhangigkeit gepragt worden:

SAfirmarea independenta si suveranda a statelor noastre medievale a cerut o
bisericd pe masura: independenta de Patriarhia din Constantinopel si

supusd intereselor domniei.“*®®

Mitu, 1999, schreibt im Kapitel ,Biserica si Domnia“*®®® von der Kirche als
wichtigste Institution einer mittelalterlichen Gesellschaft, weshalb sich die Firsten

auch um ihre Organisation gekiimmert hatten. Uber diese kirchlichen Kanale — das

28! Ependa, 222.

282 Ependa.

283 Ependa.

284 Ependa.

28 Ebenda, 223.

286 Ephenda.

287 Ependa, 224.
288 Ependa.

B9 MITU, 1999, 26.
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offizielle Haupt der orthodoxen Kirche sei der Patriarch von Konstantinopel
gewesen — waren zahlreiche byzantinische Einflisse in die Furstentimer
gekommen. Diese orthodoxe, slawische und byzantinische Kultur hatte sich auf dem
Gebiet der rumanischen Lander mit westlichen Einflissen verbunden: ,,Se va
produce o sinteza culturald, originald si interesantd.“?®® Mitu untermauert seine
Argumentation mit einem Beispiel: die von Stefan gestifteten Kldster wirden

byzantinische und westlich-gotische Architekturelemente verbinden.?*

In Ruménien hatte das Christentum romische Urspriinge, wird bei Brezeanu, 2000,
betont. Anders als bei Ruméaniens Nachbarn hatte sich das Christentum jedoch
nicht ,,de sus Tn jos“*? durchgesetzt, sondern seine Verbreitung ,in absenta unei
structuri politice si fard o ierarhie religioasd“® gefunden, was den ,caracter
popular“®* des rumanischen Christentums erklaren wirde. Kirchliche und
weltliche Autoritaten werden hier als die essentiellen Komponenten der
Furstentimer genannt: basierend auf der christlichen Doktrin der ersten
Jahrhunderte (nach Christus) ware so in einer ,,guverena credinciosilor**®, die eine
far den ,Korper”, die andere fur die ,Seele” zustandig gewesen. In einem
eineinhalbseitigen Kapitel Uber das Verhaltnis zwischen Herrschaft und Kirche wird
auch auf die Kirche als grof3ten Grundbesitzer im Staat hingewiesen. Zudem héatten
sich die rumanischen FUrstentimer nach dem Fall Konstantinopels zu den
grofRzuigigsten Unterstitzern (,,sustindatori“?*°) der Orthodoxie entwickelt, was auch
die Prasenz eines griechischen Anteils am ,rumanischen” Klerus erklare. Brezeanu

bringt die Rolle der Orthodoxie flir die rumanische Identitat auf den Punkt:

SArticulatd, asadar, pe structurile celor doua Principate, Biserica este un
factor esential in mentinerea solidaritatii si in constientarea identitatii
membrilor comunitdatii ortodoxe, in fata amenintarii Islamului si a
prozelitismului catolic. Ea este o biserica de stat, cu rosturi capitale in
conservarea §i cultivarea fiintei etnice romdnesti si in apdrarea
independentei statului, mai ales cand este pusa in primejdie si credinta

ortodoxd. In sfarsit, ca factor principal de culturd in Evul Mediu, Biserica a

2% Ependa.

291 Ependa.

22 BREZEANU, 2000, 49.
293 Ependa.

2% Ependa.

2% Ependa.

2% Ependa, 52.
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apdarat si cu aceste arme civilizatia romaneasca, dezvoltatd in spatiul

spiritualitatii bizantino-slave.

Bei Dumitrescu, 1999, wird die Rolle der Kirche wieder im ,klassischen“ Kapitel
LInstitutii medievale in tarile romane" gemeinsam mit domnia, sfatul domnesc,
adunarea tarii, organzizarea administrativa si judecatoreascd und armata
beschrieben. Die Kirche sei im Mittelalter ein ,,aliat de nadejde“**® der rumanischen
Woiwoden gewesen. Sie hatte die Politik der Herrscher geférdert und die Offensive
des Katholizismus am Ende das 14. Jahrhunderts bekdmpft, zudem hatte die
kirchliche Organisation die Grindung der Metropolien gefordert und deren
Unabhangigkeit vom Patriarchat von Konstantinopel angestrebt.?*® Diese Passage
erscheint bei Dumitrescu, 2006, in modifizierter Form: Aus dogmatischer Sicht
ware man Konstantinopel unterworfen, die beiden Metropolien der Walachei und
der Moldau héatten sich jedoch jede Einmischung seitens des Patriarchats in
administrative Angelegenheiten verbeten.®® Bei Bogzan, 2003, klingt der

»geographische Sachzwang” des Kulturraumes in den Flrstentiimern an:

~Latini de origine, dar aflati in mijlocul lumii slave, romanii au fost
incadrati in biserica bizantino-slava si au adoptat ca limba de cult si mai
apoi si ca limba de cancelarie slavona. Optiunea pentru ortodoxie este deci
straveche, legatd de apartenenta noastra la romanitatea rdasariteand si

implicit de centrul de putere de la Constantinopol.“3*

Betont wird auch die Rolle des aufkommenden Klosterwesens, es hatte, stark
beeinflusst von der Spiritualitait der Athos-Kléster, zur Konsolidierung der
Orthodoxie beigetragen. Bogzan weist in diesem Zusammenhang auch auf das
Wirken des Nicodim hin, der mit seinem Klostermodell die gro3e Autonomie
(»,samovlastie“), ,in egald masura fata de puterea laica si bisericeasca“, der
Klosterbewohner (,ldcasurilor monastice*) eingeftihrt hatte. 32 Die Herrscher der
rumanischen Fidrstentimer hatten far ihre Untergebenen ein ,imagine
asemandtoare impdaratilor bizantini* etabiliert. Zudem betont Bogzan die

wachsende Autonomie: der walachische Metropolit ware am Ende des 14.

27 Ependa, 53.

28 DUMITRESCU, 1999, 31.
29 Ependa.

30 DUMITRESCU, 2006, 34.
01 BOGZAN, 2003, 36.

302 Ephenda.
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Jahrhunderts vom Patriarchen von Konstantinopel mit dem Titel eines Exarchen
flr ganz Ungro-Walachien ,.si al plaiurilor* eingesetzt (,,investit*) worden, wahrend
ein Jahrhundert spater Stefan der GrofRe und seine Nachfolger den Bischof von Vad
fur die Gebiete, die sie ,dincolo de munte” besessen hatten, ernannt (,numit®)
hatten.®® Fir die ungarischen und deutschen Gemeinden hatten sich auf dem
~spatiul Tarilor Romane" katholische Bistiimer gebildet, in Siebenblirgen wéare der

Katholizismus zur vorherrschenden Religion geworden.

4.2.2 Schlusse

Konstantinopel, die Slawen und die Furstentimer

Schon bei Panaitescu wird der Einfluss der griechischen Orthodoxie relativiert: die
byzantinische Kultur sei vor allem tber die Slawen ,,aus dem Stiden der Donau* in
das Gebiet der Furstentumer gelangt, Nikodemus von Tismana wird zur zentralen
Figur als Klostergriinder nérdlich der Donau. Roller beschreibt uns den Einzug des
Slawonischen in Liturgie und staatliche Verwaltung als kulturellen Fortschritt: die
(profane) Volkskultur, bis dato von der kirchlichen Kultur Uberdecke, hatte sich —
in enger Verbindung mit der slawischen — nun entwickeln kénnen. Erst in der
nationalen Phase der rumanischen Historiographie treten die Slawen als Mittler der
byzantinischen Kultur und Organisationsstruktur ,naturgemall* in den
Hintergrund. Nach 1989 wird die rumanische Kirche vornehmlich als eine Synthese
verschiedener Einflisse beschrieben: urspringlich ein rémisches Christentum,
»gerat” es uber die Slawia als Mittlerin in den Einflussbereich der byzantinischen
Orthodoxie. Zudem hat auch die westliche Kultur Anteil an der Formung der
rumanischen Kultur, die sakrale Architektur wird als plakatives Beispiel dafir
herangezogen. Diese rumanische Zivilisation hat sich also im ,spatiul
spiritualitatii bizantino-slave” entwickelt, die Dominanz Konstantinopels bleibt
aber eine spirituell-dogmatische.  Politisch steht die Unabhéangigkeit

b 413

(»independenta“) im Vordergrund. Bei Bogzan, 2003, klingt das populéare Motiv der
~romanische Insel im slawischen Meer* an: ,romanii au fost incadrati in biserica

bizantino-slava“.

303 Ebenda.
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Feindbilder: katholische Christen und osmanische Heiden

Die katholische Kirche spielt in den von uns untersuchten Texten zur Kirche im
Mittelalter durchwegs eine negative Rolle. In der Abwehr gegen die Osmanen, wo
eine geeinte Christenheit im Kampf gegen die Heiden erwartet und als
Unterstltzung notig gewesen wéare, kommt sie den rumanischen Herrschern nicht
zu Hilfe. Zudem ist die ,,rumanische” Orthodoxie permanent vom katholischen
Proselytismus bedroht — auch Manea, 1997, betont, dass der ,alte Glaube®, die
Orthodoxie, sich trotz der katholischen Bistiumer in den Furstentimern
durchgesetzt hatte: weder die politischen Anstrengungen Ungarns noch die
spirituelle Einflussnahme des Papstes in jener Zeit héatte ,die Rumé&nen“ vom
Katholizismus Uberzeugen kdénnen. Was die Bedrohung von aufRen betrifft, erfolgt
meist eine gemeinsame Nennung mit den Osmanen. So beschreibt uns z. B. Roller,
1952, wie sich Stefan der GrofRRe mit Hilfe der Orthodoxie, die er in der Folge mit
Gutern belehnt und somit den Feudalismus festigt, gegen die ,katholische und
mohammedanische Propaganda“ wehrt und auch Brezeanu, 2000, nennt die
Orthodoxie als einen identitatsstiftenden Faktor im Gegensatz zur islamischen

Bedrohung und den katholischen Missionsbestrebungen.

Die Bedeutung der Kirche fur die Furstentumer

Die politische und kulturelle Bedeutung der Orthodoxie tritt nach Rollers Blchern
deutlich in den Hintergrund. Schon bei Almas, 1966, finden wir kaum mehr
Bemerkungen Uber Rolle, Struktur, Organisation und Einfluss der Kirche im
Mittelalter, wenn auch die Stiftungen und Schenkungen Stefans des GrofRen nicht
verschwiegen werden kénnen. Spatestens in den Siebziger Jahren sind Kirche und
Religion de facto véllig aus den von uns untersuchten Quellen verschwunden. Wenn
H. Daicoviciu, 1985, dber das Spannungsfeld zwischen westlichem und
byzantinischen Einfluss auf die rumanischen Lander schreibt, bleiben die Kirchen
(also die hauptsachliche Promotoren dieses Einflusses) ganzlich unerwahnt. Erst
nach 1989 findet wieder eine Auseinandersetzung mit der Rolle der (orthodoxen)
Kirche statt, neben den politischen Aspekten kommt auch der spirituelle wieder zur
Sprache: Die orthodoxe Kirche ware ein wichtiger Faktor ,in apdararea fiintei

noastre spirituale* gewesen, schreibt Manea.

Die Beschreibung des Verhaltnisses zwischen Kirche und Staat nahert sich in den

Lehrbuchern nach der Wende von 1989 deutlich dem byzantinischen Modell an: die
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Landesherren agieren als Beschitzer und Forderer der Orthodoxie Uber die
Grenzen des eigenen Herrschaftsbereiches hinaus, auch die Mdnche des Berg Athos
und das Patriarchat in Konstantinopel werden miteinbezogen. Der Metropolit ware
neben dem Fursten der wichtigste Mann im Staat gewesen, er hatte den Herrscher
gekront. Deutlich wird aber zwischen kulturell-religiocsem und politischem, auch
kirchenpolitischem, Einfluss unterschieden: Unabhangige und souverdne Staaten
brauchten eine ,angemessene” Kirche (,,a cerut o bisericd pe masurd“), eine von
Konstantinopel unabhangige, der Herrschaft unterworfene, schreibt Bogzan, 2003.
Diese ,,guverena credinciosilor", wie sie Brezeanu nennt, in der die ,Staatskirche*
eine wesentliche Rolle spielt, teilt sich intern die weltlichen und spirituellen

Aufgaben.

Die Furstentimer und Byzanz nach 1453

Besonders in der nationalen Geschichtsschreibung der Siebziger Jahre zeichnet sich
in der Darstellung der ,rumanischen* Orthodoxie eine gewisse Protektorenrolle
gegenuber dem schwéachelnden und spater von den Osmanen eroberten
Konstantinopel ab: H. Daicoviciu formuliert dies als ,internationales Prestige, das
die beiden Firstentimer als bedeutende Macht des Ostens nach Byzanz erlangt
hatte“. ,,Nach Byzanz"“ kann hier sowohl als Rangordnung, aber besonders nach dem
Fall Konstantinopels 1453 auch als Abldse in der orthodoxen Vorherrschaft
interpretiert werden. Auch nach 1989 wird die Rolle der ruméanischen Furstentimer
als ,,groRRzuigigste Unterstutzer der Orthodoxie” betont — so erklart Brezeanu auch

den griechischen Anteils am ,,rumanischen” Klerus.

4.2.3 Der Fall Konstantinopels und die Mission der Rumanen

Mit Mahomed Il. wéare an der Spitze der ,Tarken“ einer der machtigsten und
entschlossensten Sultane gestanden, schreibt Panaitescu in seiner Istoria
Romanilor. Umgeben von italienischen Malern, griechischen Historikern und
christlichen Gelehrten, die ihm die Herrschaft tber ganz Europa vorausgesagt
héatten, richtet er sich zuerst gegen Konstantinopel, ,,care se afla inca in stapanirea
Tmparatului bizantin.“3®* ,Cu asalt* hatte man die Stadt nach einer langen
Belagerung genommen, Kaiser Konstantin XIl. Dragases Palaiologos (reg.
1449-1453) ware bei der Verteidigung der Hauptstadt gestorben, , Sfanta-Sofie,

marea biserica a lui Iustinian* ware in eine Moschee umgewandelt (,,transformat®)

%4 PANAITESCU, 1990, 111.
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worden.?® Panaitescu berichtet weiter, dass ,man sage“ (,se spune“), die
kaiserlichen Mauern wéaren durch eine Kanone zerstort worden, die von einem
siebenbirgischen Ruménen namens Urban, der in den Diensten des Sultans
gestanden hétte, erfunden worden wére.*® Der Fall (,,cdderea) Konstantinopels ,,in
die Hande der Turken* hatte bedeutende Folgen fur die Situation im Orient gehabt.
So hétte der Sultan nur mehr an einer einzigen Front gegen die Christen kampfen
mussen, ndmlich an der Donau. Die Verteidigung der Donau und Zentraleuropas
ware nun an zwei Festungen gehangen: am serbischen Belgrad, ,,care a tinut de
Unguri [si] a fost respins de loan Corvin“®’ und an ,,Chilia romdneasca“**®, das
zuerst von den Munteniern, dann von den Moldauern noch 13 Jahre verteidigt
worden ware. Zudem beschreibt Panaitescu die wirtschaftlichen Folgen: Der
Bosporus ware nicht mehr passierbar gewesen und das Schwarze Meer hatte sich zu
einem ,lac turcesc* gewandelt, was Caffa, das wirtschaftliche Zentrum Genuas auf
der Krim, Cetatea Alba und Chilia die Wirtschaft ruiniert hatte. Es hatte keinen
christlichen Hafen mehr gegeben und kein christlichen Schiff ,,nu mai putea pluti
pe apele marii imparatului turcesc“.**® Wahrend sich die , Tirken“ dem Sieg nahe
wahnten und Richtung Donau vorstiel3en, hatten sich ,dintre Romani* neue
saparatori ai libertatii lor, cari stiurd sa tie piept puhoiului turcesc"
hervorgetan.®° Diese beiden wéren Vlad I11. ,, Tepes“in der Walachei und Stefan der
Grol3e in der Moldau gewesen. Roller, 1947, schreibt vom Verléschen des ,,letzten
Schimmers* (,ultima licarire“)*! des byzantinischen Reiches im Jahr 1453. Die
beriihmte (,vestita“) HI. Sophia und andere Kirchen wairen in Moscheen
umgewandelt (,,prefacut®) worden. Das ,tirkische Imperium* hatte den Platz des
byzantinischen eingenommen, ,stralucita capitala de alta data a lui Constantin cel
Mare“3*? ware zum ,turkischen“ Stambul geworden. Als nun der letzte Widerstand
im Hinterland vernichtet (,lichitat“) worden war, hatten sich die ,, Turken* auf die
LStatorniciti pe pamantul European* konzentrieren kénnen. Zu diesem muisse man
auch die ruméanischen Lander rechnen, da diese zwar nicht erobert worden waren,

aber Tribut (,,tribut”, ,haraci“) an die Osmanen zahlen hatten missen:

%05 Ebenda.

306 Ebenda.

307 Ebenda, 112.

%08 Ebenda.

309 Ebenda.

310 Ependa.

1 ROLLER, 1947, 144. Bei ROLLER, 1948,121 und 1952, rum., 121, sind die Formulierungen nahezu
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LAstfel ca, pe atunci, se aflau sub dominatie otomana toate popoarele dela
sud de Dunarea de jos, ca si Tarile Romane, cari isi pastrau numai o

oarecare independenta. "

Durch die Besetzung Konstantinopels waren die ,Tuarken®, ,punand mana pe
Bosfor si Dardanele“** nahezu zu den alleinigen Herren des Schwarzen Meeres
geworden, da sie die wirtschaftliche Kontrolle Gber die genuesischen Handelstadte,
allen voran Caffa, gehabt hatten. In nicht allzu langer Zeit, so merkt Roller an,
wirde sich das Schwarze Meer effektiv zu einem ,mare turceasca“ entwickelt
haben, wobei auch das Krim-Khanat miteinbezogen werden wiirde.®*® So wéaren die
Handelbeziehungen zwischen Orient und Okkzident fast vollig unterbrochen
worden. Davon betroffen sei auch der Handelsweg durch die Moldau gewesen.3"*
Roller beschreibt in diesem Zusammenhang auch die sozialpolitische Situation in
den rumanischen Landern. Ein Teil der Bojaren hatte sich gegen ihren Herrscher

verschworen und mit den ,, TUrken* zusammengearbeitet:

~-Marea boierime nu ura jugul turcesc precum il ura poporul, deoarece
pentru boieri scopul principal era sd supund un numdr tot mai mare de

tarani [...]™"

Almas, 1966, schreibt, dass mit der Eroberung Konstantinopels 1453 unter der
Fuhrung von Mohamed al ll-ea die ,,ultima frintura din vechiul Imperiul Bizantin
care mai ramdsese neocupata“*® gefallen ware. Nun héatten die , Turken“ ,fara
stinjenire” mit der Expansion Richtung Moldau und Richtung Ungarn fortfahren
kénnen. 1456 hatte man die Moldau zu Tributzahlungen gezwungen. Die trotz der
seroica apdarare condusd de Iancu de Hunedoara“®® einige Jahrzehnte spéater
erfolgte Eroberung Belgrads hatte den ,, Turken“ den Weg gegen Ungarn und ,,spre
centrul Europei“®*® geoffnet: ,De aceea era socotitd drept ,cheia regatului

Ungariei’“.*®* So héatte der Sultan alle Krafte gegen die Vélker des Balkans und der

33 Ebenda.

34 Ebenda.
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Donau gerichtet: Serben, Bulgaren, Ruménen, Ungarn, Albaner.*?? IThr Widerstand

gegen die Eroberer wird bei Almas besonders hervorgehoben:

»Rezistenta eroicd a romanilor si a unurilor, condusi de Iancu de
Hunedoara si de Vlad Tepes, lupta tot asa de eroica a poporului albanez,
condus de Gh. Castriota-Scanderbeg, au avut un deosebit rdsunet in

Europa.“*®

Auch Almas verwendet das Motiv des ,lac turcesc”, er weist zudem auf den Verlust
der Einnahmen aus Transitzollen hin. Die Donauregion wére nun als ,ultimul
zagaz natural® auf der Invasionsroute der Osmanen ,Richtung dem Herzen
Europas” verblieben. In der zweiten Halfte des 15. Jahrhunderts hatten ,,apusenii“
— ,die Westler* — versucht, den ,tirkischen* Vormarsch einzuddmmen. Diese
Versuche wéaren jedoch schwach gewesen, ,lipsite de energie“.*** So ware diese
schwere Aufgabe besonders dem rumanischen Volk zugefallen (,a cdzut mai ales pe
umerii poporului roman®), fast ohne Hilfe von aufen. ** Relativ knapp wird die
Eroberung Konstantinopels bei Dragne, 1973,** und bei Pascu, 1979, behandelt.
Durch die Schwachung und fortschreitende Auflésung (,destramarea®“) des
byzantinischen Reiches ware es dem ,jungen und ambitionierten Sultan“ und seiner
Armee von 250 000 Mann und 300 Schiffen nicht schwer gefallen, Konstantinopel
nach 53 Tagen der Belagerung zu erobern. Die osmanische Offensive ware nach
dieser ,insemnatd cucerire“®’ starker geworden, ,vitejia oamenilor de jos, sub
conducerea unor incercati luptdtori, a stavilit ofensiva.“**® Pascu geht nicht auf die

wirtschaftlichen Folgen der Eroberung Konstantinopels ein.

Im 15. Jahrhundert ware ein entscheidendes Kapitel in der Geschichte der
zentraleuropaischen und sudosteuropaischen Volker im Kampf um Rettung ihrer
Unabhangigkeit aufgeschlagen worden, schreibt H. Daicoviciu, 1985.%° Mahomed

al ll-lea, ,dornic sa reinvie gloria stramosilor“*°, hatte mit der Ausdehnung der
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32 Dijeselben Texte finden sich nahezu unverandert in H. Daicovicius Lehrbichern von 1985, 1994
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osmanischen Herrschaft Uber die die europaischen Lander sudlich der Donau und
uber Konstantinopel begonnen. Durch die Eroberung Belgrads ware die Offnung
der Pforten ,Zentraleuropas*“ erfolgt. So waren die , tarile Europiei sud-estice, estice
st centrale” direkt in Konfrontation mit dem osmanischen Imperium gekommen,
und ,,in primul rind Tarile Romane, carora le revine misiunea istorica de a opri
ofensiva otomana.“** Hier, auf jenem Boden und inmitten der Volker, die ihn
bewohnen, wére die Idee des Kreuzzuges (,,cruciada®) wiedererstanden (,,reinvie").
H. Daicoviciu bringt die ldee der Vereinigung der Firstentimer mit der

osmanischen Bedrohung in Zusammenhang:

»In aceasta ambianta isi face loc si ideea unirii eforturilor Tarilor Romane,
prin crearea unui organism politic si militar indreptat impotriva

incercarilor Imperiului otoman de a le transforma in pasalicuri.“**

Im Kapitel Gber lancu de Hunedoara (Johann Hunyadi) wird bei Manea, 1997, der
Fall Konstantinopels erwahnt. Als der junge Sultan Mehmed al Il-lea 300 Schiffe
und ,cea mai mare armatd de uscat a statului otoman“** vor Konstantinopel
platziert hatte, waren die ,,soliile disperate* auch an den Hof lancus gekommen, wo
man gegenseitige Hilfe vereinbarte. Entgegen der Ubereinkunft hatte die
Hafenstadt Mesembria ,in ceasul hotarator* jedoch ohne die Hilfe Byzanz’
verteidigt werden mussen. Manea fahrt mit dem Fall Konstantinopels fort, ,care a
produs o vie impresie asupra intregii lumi crestine": Diese Eroberung ware nur der
erste Schritt des ,,jungen Sultans” gewesen, alle Zentren des Widerstandes gegen die
Osmanen auszuldéschen (,lichidarea“).** Der Fall Konstantinopels wird bei
Dumitrescu ebenfalls im Abschnitt Gber lancu de Hunedoara erwahnt: ,,Tn 1456 la
numai trei ani de la caderea Constantinopolului in mainile lui Mahomed al II-lea,
[...]7°*. In diesem Kapitel Uber die AuRenpolitik der ruménischen Firsten im 15.
und 16. Jahrhundert wird auch die Rolle der ,ruménischen L&ander“ als ,factor
important in cruciada tarzie“** beschrieben. Durch ihre militéarischen Aktionen
hatte sich die ,atentia opiniei publice europene“** auf sie gerichtet. Zum Vorrticken

der Osmanen wird im Kapitel Uber das Verhaltnis zur Pforte®® (Uiberraschend)
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angemerkt, dass die rumanischen Lander sich nicht ,pe directia strategica de
Tnaintare spre centrul Europei, care era Viena* befunden hatten, sondern ,,undeva
la marginea acesteia.*® Dumitrescu erwahnt zudem, dass die Bitte um Beistand im
Kampf gegen die Osmanen durch die ,christlichen Méachte* (,,puterilor crestine®)
nur selten erhort worden ware. Jene héatten sich meist ,in joc orgolii“ und
Konflikten befunden hatten.**° Bei Cartana, 2000, wird der Fall Konstantinopels im
Kapitel ,Iancu de Hunedoara (1441-1456). Relatiile cu otomanii“ behandelt:
~stmbolul lumii crestine rasdritene - Constantinopolul cade in méana turcilor.“**
Mit dem Sieg vor Belgrad, der europaweiten Widerhall (,,rasunet*) gefunden héatte,
wéare lancu de Hunedoara die Wiederherstellung der durch den Fall
Konstantinopels zerrttteten Moral gelungen. Er hatte sein militérisches Talent
einer hoheren ldee zur Verfligung gestellt, ,convins fiind de necesitatea salvarii
,Republicii Crestine’, in viziunea Renasterii.“*** Auch bei Scurtu, 2000, werden die
Ereignisse von 1453 bei lancu de Hunedoara behandelt, der Fall Konstantinopels
wird als ,,0 grea lovitura data crestinatatii“ bezeichnet. Mehmed al ll-lea ware
anschlieBend zur ,lichidarea centrelor de rezistenta antiotomana din Balcani“
Ubergegangen. Der Sieg von Belgrad sei deswegen mit groRBer Freude von der
»christlichen Welt* aufgenommen worden, selbst der Papst Calixtus I11. hatte dieses
Ereignis als ,,das schonste in seinem Leben“ bezeichnet.**® Nach Scurtu hétten sich
die rumanischen Lander im 14. und 15. Jahrhundert zu ,,importante forte politice
in spatiul sud-est european“ entwickelt, nur kurz nach ihrer ,constituirea ca
entitdti politice independente***. Die mangelnde Solidaritat der christlichen
Machte, ,[o solidaritate] subminatd de ambitii si orgolii“**®, wird bei Scurtu
ebenfalls angesprochen. Ein taktischer Aspekt wird dazu eingebracht: die
rumanischen Flrsten hatten der Pforte gegeniiber zumeist eine ,passive Strategie
angewandt, um die Umwandlung der Lander (,tdrilor noastre") in Paschaliks zu
verhindern.®** Dies spielt auch auf die alternative Bezeichnung fir ,tdrzia cruciada*
an: ,cruciada passivd“. Brezeanu, 2000, deutet den Fall Konstantinopels aus

rumanischer Sicht in gewisser Weise positiv:
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LIn fata imperiului mondial al sultanilor, care in 1453 reuseste sd-si
instaleze centrul puterii in Constantinopolul basileilor crestini, lumea
romaneasca a avut sansa sa aduca pe scena ei politica personalitati de
prim rang din istoria lor, constiente de misiunea de a apara fiinta statelor

lor.«347

Fur zwei Jahrhunderte hatte ,,das Konzept des christlichen Europa“3**® nicht nur die
die katholischen, sondern auch die orthodoxen Staaten umfasst. Die Linie des
Widerstandes wéare die Donau gewesen und die rumanischen Furstentimer wéaren
~piese esentiale in prima linie***° gewesen. Darum hétten die Zeitgenossen sie auch
als ,,Pforten der Christenheit” gesehen und ihrer bedeutendsten Anfuhrer ,,luptatori
sub steagul crucii“, als ,atleti ai lui Hristos"“.*° Mitu, 2004, behandelt das Jahr
1453 ebenfalls bei lancu de Hunedoara: Die Eroberung Konstantinopels wére als
massive Bedrohung (,,grava amenintare”) fur den ganzen Kontinent empfunden
worden, die Beteiligung lancus hatte zum Halten des osmanischen Vormarsches an
der Donau beigetragen.®' Wie Uberall in Europa hatte die Personlichkeit der
politischen und militarischen Fuhrer der ruméanischen Lander eine wichtige Rolle
gespielt. Einige unter ihnen hatten sich als ,ansehnliche Fuhrer* — ,lideri
prestigiosi in zona Europei Rdasdritene®? erwiesen. Da dieser Konflikt mit den
Osmanen, den man gemeinsam mit Ungarn und Polen ausgetragen hatte, vor allem
als einer ,intre suveranii crestini si otomanii pagani (in conformitate cu
mentalitatea preponderent religioasd din Evul Mediu)***® gesehen wurde, hatte er
seitens der Historiker die Bezeichnung ,cruciada tarzie“ bekommen.*** Mitu
bemerkt auch, dass diese ,,politica de cruciadd“ von der Mehrheit des christlichen
Europas unterstitzt worden ware, dass man neben der Allianz mit den
Nachbarstaaten Ungarn und Polen auch mit anderen europaischen Machten wie
Venedig oder dem Vatikanstaat alliiert hatte, ,dobandind, Tn acest fel, o

recunoastere pe plan european a rolului lor in lupta antiotomana“*>.
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4.2.4 Schlisse

Der Fall Konstantinopels und die Furstentimer

Wenn Sultan Mehmed I1. als Eroberer mit Attributen wie jung, ambitioniert,
Ldornic sa reinvie gloria stramosilor®, beschrieben wird, verweisen die Autoren
zumindest indirekt auf ein im Untergehen begriffenes, altes Konstantinopel. Die
symbolische Bedeutung der Ereignisse von 1453 wird in den sprachlichen
Metaphern deutlich, die in den Lehrbichern eingesetzt werden: Roller schreibt vom
Verloschen des ,letzten Schimmers“ des byzantinischen Reiches, Almas vom Fall
der letzten Front des alten Imperiums. Cartdna bezeichnet Konstantinopel als
»Symbol der 6stlichen Christenheit”. Die Osmanen kdnnen sich nun auf die Front
an der Donau, den ,letzten nattrlichen Wall“ gegen die Osmanen, konzentrieren,
die Ruménen werden zu den wichtigsten Verteidigern der Christenheit — ein
Aspekt, der sich durch nahezu alle von uns untersuchten Quellen zieht.

Zwei Bastionen, das ,rumanische” Chilia und Belgrad, das zu Ungarn gehort, stellen
die wichtigsten strategischen Punkte gegen die ,Tlurken“ *° dar: lancu de
Hunedoara, ein ,ethnischer Rumane, verteidigt Belgrad, den ,Schlissel zum
Ungarischen Konigreich®, Ungarn wiederum oOffnet den Weg zum ,Herzen
Europas”. Der Bruch zwischen Okzident und Orient wird bei Roller, der vor allem
auf die wirtschaftlichen Beziehungen eingeht, deutlich — auch die Handelswege
durch die Farstentimer sind vom osmanischen Vorricken bedroht. In den
Lehrblchern ab den Siebziger Jahren darf die nationale Komponente nicht fehlen,
H. Daicoviciu bringt die Idee der Vereinigung der FUrstentimer mit der
osmanischen Bedrohung in Zusammenhang: die ,ldee“ von einer engen
Zusammenarbeit der beiden Furstentliimer, einem ,organism politic si militar*,
provoziert durch die osmanische Gefahr. So scheinen sich die Grenzen der
1859/1862 zum ,Altreich* vereinigten Moldau und Walachei schon deutlich von der
Karte des 15. Jahrhunderts abzuheben. Nur selten wird diese Mission des Bollwerks
der Christenheit gegen die Osmanen relativiert: Roller flhrt aus, dass auch die
Furstentimer tributpflichtig geworden, und somit de facto unterworfen worden

waren. Nach der Wende merkt Dumitrescu (Uberraschend) an, dass die

36 Ab 1—|. DAAICVIOVICIU, 1985, werden die ,, Turken" in allen Lehrbtichern als ,,Osmanen* bezeichnet,
nur CARTANA, 2000, verwendet beide Begriffe synonym.
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rumanischen Lander nicht direkt in der Hauptmarschlinie der Osmanen gelegen

waren, ,undeva la marginea acesteia.**’

Christen gegen Heiden

Wenn Panaitescu die wirtschaftlichen Auswirkungen des osmanischen Vorrickens
vor allem mit religiosen Termini beschreibt — das Schwarze wird zum ,turkischen*
Meer, die christlichen Hafen werden osmanisch, etc. — wird deutlich, was die
rumanischen Furstentimer gegen die Heiden verteidigen: die gesamte Christenheit
— oder synonym ausgedruckt: Europa. Bei Brezeanu finden wir dieses ,,Konzept des
christlichen Europa“, bei Cartana wird diese ,Republica Crestina®, das Motiv der
res publica christiana, mit der Idee der Renaissance in Verbindung gebracht.
Dieses Konzept schlieRt sowohl das orthodoxe als auch das katholische Christentum
ein. Wenn Roller als fuhrender Historiker des stalinistischen Rumaéanien die
Umwandlung der Hagia Sophia in eine Moschee beklagt, wird deutlich, dass das
Christentum als exklusiver, identitatsstiftender Faktor auch fernab von religidsen
Gefuhlen funktioniert: Wir, die Christen — der Feind, die Heiden. In ganz Europa
hatten die Furstentimer Anerkennung fur den Kampf gegen die Offensive der
Osmanen erlangt. Die tatsdchliche Unterstltzung durch den ,Westen* bleibt jedoch
meist aus, und so fallt die schwere Aufgabe der Verteidigung der Christenheit dem
rumanischen Volk zu — wie Almas anmerkt, fast ohne Hilfe von auB8en. Auch in den
Lehrblchern nach 1989 kommen die ,christlichen Machte* nicht gut weg:
Hochmut, innere Konflikte und mangelnde Solidaritat wird ihnen zugeschrieben,
-Rumanien“ hatte seine historische Mission ,als Pforte der Christenheit* meist
allein zu erfullen. Nur Mitu erwéhnt auch die Ungarn und Polen als Mitstreiter im

Kampf der Christenheit gegen die Heiden.

Européaische Helden

Personlichkeiten wie Stefan der GroBe, Vlad III. Tapes und Iancu de Hunedoara
konnten sich durch diese ,Chance* Uber die eigenen Herrschafts- und
Landesgrenzen hinaus profilieren. Almas, wohl aus einer zu seiner Zeit noch in
Resten bestehenden internationalistischen Sicht nimmt namentlich auch ,,Gh.
Castriota-Scanderbeg” in das Pantheon der Verteidiger der Christenheit auf. Es
sind europaische Helden, die ihren Vélkern, in diesem Fall Albanern und Rumanen,

eine Uber ihren Lebensraum hinausdeutende, europaweite Relevanz verleihen. lIhre

%" DUMITRESCU, 1999, 33; 2006, 36.
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Lander werden in unseren Quellen als Teil Europas verortet: ,tarile Europiei sud-
estice, estice si centrale“. Sie kampfen ,unter der Flagge des Kreuzes“, werden zu
athletae christi — einem Ehrentitel, den der Papst an jene verleiht, die sich in der
Verteidigung der Christenheit gegen die Osmanen hervorgetan haben: sei es nun
der den Katholiken zugeordnete Albaner Skanderbeg, der orthodoxe Furst der

Moldau Stefan oder der ,katholische Ruméane* Johann von Hunyadi.

4.3 Moskau

4.3.1 Moskauer Protektorat und der Startschuss zur Modernisierung

Die Besetzung durch Russland, der Frieden von Adrianopel (1829) und der damit
verbundene Eingriff in die ,turkische* Suzeranitat hatten den rumanischen
Landern einige vorteilhafte Veranderungen in der politischen Struktur gebracht,
schreibt Panaitescu, 1942/1990: ,Ridicarea burgheziei romanesti incepe cu
tratatul dela Adrianopol.“**® Im Gegenzug ware jedoch auch der russische Einfluss
groBer geworden: ,Rusia era ,curtea protectoare’, pe cand Turcia ramanea ,curtea
suzerand’. Ambele state in mod egal aveau dreptul sa controleze bunul mers al
tarilor romane, [..]“*° Im Gegensatz zu den meisten russischen Offizieren, die
durch die ruméanischen Lander gezogen waren, hatte sich General Pavel Kisseleff,
der in den funf Jahren der russischen Besetzung die Flrstentimer regiert hatte,
nicht ,brutal si dispretuitor cu populatia“ verhalten, sondern sich als ,wahrer
Freund der Ruménen“ erwiesen.**° Er hatte eine Reihe von MalRnahmen gegen die
vom Krieg verursachten Verwistungen und im Kampf gegen Pest und Cholera
gesetzt, Ordnung in die Verwaltung gebracht, bauliche MalRhahmen in Bukarest
und Iasi unternommen sowie das als Wahrung gebrauchliche osmanische Geld
(,moneta turceascd“) gegen das oOsterreichische ausgetauscht.®® Panaitescu
erwdhnt auch die rumanische Ehrenstaatsbirgerschaft Kisseleffs und sein
diplomatisches Engagement in Russland und Paris fur die Interessen Rumaniens.
Mit dem Regulamentul Organic von 1831, so benannt, weil sich die Russen vor dem
Begriff Verfassung ,,gefurchtet” hatten, ware durch Kisseleff die erste ,ruméanische
Verfassung“ (,,constitutie romaneasca") eingesetzt worden. Die Bojaren hatten dem
Text viele der alten Sitten des Landes (,multe din vechile datine ale tarii*)

hinzugeflgt, sodass das Regulament organic — die beiden Gesetzeswerke werden

38 PANAITESCU, 1990, 263.
39 Ependa.
30 PANAITESCU, 1990, 264.
36! Ebenda.
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konsequent im Singular bezeichnet, als hatte es nur ein einziges Regulament fur
beide Lander gegeben — als erste konstituierende rumanische Gesetzgebung
betrachtet werden musse. Trotz einiger kritikwirdiger Teile — allein nur der Adel
konnte partizipieren, die Situation der Bauern wurde nicht verbessert®**? — bedeute

es einen groRen Fortschritt ,,in viata politica a poporului nostru**®,

Bei Roller, 1947, wird der Inhalt des Friedensvertrages von Adrianopel angeftihrt.34
Das russische Protektorat hatte von Mai 1828 bis April 1834 gedauert, Roller zahlt
zudem die Gouverneure des russischen Protektorats in den Furstentimern auf,
wobei er betont, dass Gouverneur Graf Pahlen ,pentru ambele principate“®
ernannt worden ware und den Titel ,presedinte plenipotentiar al divanurilor
Valahei si Moldovei“*® getragen hatte. Pahlen hatte sich jedoch als ,,putin energic*
erwiesen, sodass man ihn mit General Jeltuhin ersetzt hatte, der die Furstentiimer
bis zum Kriegsende fuhrte. Im November 1829 ware Pavel Kisseleff eingesetzt
worden, der bis 1834 im Amt geblieben ware. Roller widmet dem erfolgreichen
Kampf Kisseleffs gegen Pest und Cholera einen ganzen Absatz. An der Donau wéaren
,cordoane sanitare si carantine“ organisiert worden, die nicht nur das Eindringen
von Krankheiten, sondern auch das der ,bandelor de jefuitori inarmati“®
verhindert héatten. Auch die herrschende Hungersnot héatte er durch die
Beschaffung von Mehl aus Odessa bekampft.®*® Vorratsspeicher hatte er anlegen
lassen und die Donauhafen wéaren fur die Entwicklung des Handels ausgebaut
worden. Neben der Schilderung dieser sanitaren und wirtschaftlichen MaRnahmen
kommen bei Roller auch die ,,nationalen® Aspekte nicht zu kurz: Der Unterricht in

“%9 und ,primele formatiuni militare romanesti“

Llimba nationala fu incurajat
waren zumindest teilweise aus den ehemaligen Panduren Vladimirescus rekrutiert
und nach dem Modell der russischen Armee ausgerustet worden. Der ,Eckstein®
(.cheia de bolta“) der Regierung Kisseleff sei jedoch die Einfihrung der ersten

Verfassung (,,prima constitutia“), genannt Regulamentul Organic, gewesen.*”

%2 Ependa, 266.

%3 Ebenda, 264.

%4 ROLLER ,1947, 387. In der ,Istoria R.P.R.” von 1952 finden sich, mit einigen Zusatzen versehen,
dieselben Formulierungen.

%5 Ebenda, 388. Hervorhebungen im Original.

3¢ Ebenda.

%7 ROLLER ,1947, 388.

%8 Ebenda, 389.

%9 Ebenda.

% Ebenda.
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Stadter und Bojaren, die sich als Handler betatigt hatten, seien durch den regen
Handelskontakt mit dem Okzident (ber Osterreich und die griechischen
scorabierilor*® von den ldeen der burgerlichen Revolution in Frankreich
durchdrungen worden. Auch der Aufstand (,rascoald®) von 1821 hitte einige
Ansétze fur Verfassungen (,,proiecte de constitutie*) hervorgebracht, die vor allem
von den fortschrittlichen Ideen der Carbonari ,carvunarit* beeinflusst worden
waren.*? Das Abkommen von Akkerman (1826) sehe vor, dass die beiden
Furstentimer mit sogenannten ,,Regulamenten” ausgestattet werden sollten. So
ware je eine Kommission fur die Moldau und die Walachei eingesetzt worden, um
diese Gesetzeswerke zu erarbeiten. Nach der Bestatigung durch die Pforte wéren sie
in Kraft getreten. Roller beschreibt nun ausfihrlich dieses politische System, geht
dabei neu auf die nun eingefiihrte Gewaltentrennung ein.®”? Er spricht jedoch auch

die Zerrissenheit der Furstentimer zwischen Moskau und Konstantinopel an:

~Adunarea avea dreptul [...] sa adreseze domnului o petitie (anafora) in
care sa aratda nemultumirile sale. Daca domnul nu-i dadea satisfactie, avea
dreptul sa inainteze aceeasi anafora puterii suzerane si puterii protectoare,

pentru a se lua masuri contra lui.”®™

Roller kritisiert diese feudale Ordnung, der neue Gesetzesrahmen ware fur die
Bojaren zwar nutzlich gewesen, fiir die Fronbauern (,,tarani clacasi*) jedoch eine
Verschlechterung der ohnehin harten Lebensumstiande. Uber eine Seite lang wird
auf die Situation der Leibeigenen eingegangen, in der Ausgabe von 1952 wird Karl
Marx mit einem Zitat integriert: In seinem ,Kapital* hatte er zum Organischen
Regulament gesagt, ,,dal dieses ein ,Fronarbeits-Kodex’ und ,ein tatsachlicher
Ausdruck der Sucht nach Mehrarbeit’ gewesen ist.“*> Am Ende des Kapitels wird
jedoch in einigen kursiv hervorgehobenen Zeilen hingewiesen, dass das organische

Regulament auch eine Reihe von positiven Aspekten gehabt hatte:

~-Regulamentul Organic a contribuit la progresul Principatelor, punand

bazele inceputului parlamentarismului, ingradind puterile domnului,

5! Ebenda.

372 Ependa.

373 Ebenda, 390.

574 Ebenda.

8% ROLLER, 1952, dt., 380.
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separand puterile de Stat, desfiintand vamile interioare, organizand

armate si invatamantul, reorganizand administratia, etc.

Ceea ce trebuie subliniat in mod deosebit, este faptul ca Regulamentul
prevede legi, organizare si administrare aproape identica pentru ambele
Principate. Prin aceasta, s'au pus bazele unirii economice a Principatelor,

baze care pregdtesc unirea politica nationala de mai apoi.”™"®

Die sozialistische Geschichtsdeutung erfahrt auch in den organischen
Regulamenten ihre Bestatigung: die Entwicklungen in Stidosteuropa bedeuteten ftr

Roller auch dort die Etablierung des Kapitalismus.®”

Im Kampf gegen die ,Turken* 1829 hatten in den Reihen der russischen Armee
auch rumanische Verbande gekampft, schreibt Almas, 1966. Mit dem von Russland
oktroyierten Frieden von Adrianopel hatte die Pforte auf ihr Handelsmonopol in
den rumaénischen Landern verzichten mussen. Die ,raiale“®® Turnu, Giurgiu und
Braila seien befreit worden und ,celor doud tari romane li s-a acordat si
autonomie administrativa.“*” Die Fuhrung der beiden Lander, die bis die , Ttrkei“
ihre Kriegsschulden an Russland abbezahlt hatte unter russischer Administration
(-administrate de Rusia“) bleiben sollten, ware dem russischen General Pavel
Kiselev anvertraut worden.** Die Einfiihrung der ,,regulamente organice“ — Almas
verwendet konsequent den Plural — hatte die ,unificarea legislativa“ der beiden
rumanischen Lander beglnstigt.®® Zudem waére eine erste Gewaltentrennung und
die ,obstestile adunari” eingefuhrt worden, die ,au fost embrionul regimului
parlamentar.“*® Das Burgertum (,burghezia“) wéare aber trotz wirtschaftlicher
Fortschritte unzufrieden geblieben, da die Bojaren weiterhin die privilegierte
Bevdlkerungsschicht gestellt hatten. Das Streben nach der ,cucerirea puterii
politice* waren aber von den organischen Regulamenten erleichtert worden.

Andererseits seien sie durch die festgeschriebenen Adelsprivilegien in kurzer Zeit

%6 ROLLER, 1947, 392f.

%7 Ebenda, 394.

%8 Als raia (-le, vom turc. raya) wird 1. eine Festung oder ein Territorium, das vom osmanischen
Heer besetzt und direkt verwaltet wurde, oder 2. ein der Pforte tributpflichtiger Christ bezeichnet.
Vgl. Alexandru Cioridnescu, Dictionarul etimologic al limbii roméane, Bucuresti, 2002, 7034.

9 ALMAS, 1966, 174.

%80 Ebenda.

%! Ebenda.

%2 Ebenda, 175.
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ein Hindernis fur die Entwicklung der dkonomischen, sozialen und politischen

Krafte des Volkes geworden, wie Almas es formuliert.

Auch Dragne erwahnt die rumanische Beteiligung an den Kampfen von 1828/29.
Die Furstentimer héatten wahrend des Krieges unter Beschlagnahmungen,
Plinderungen und Zerstérungen durch die beiden Armeen gelitten, zudem hétte
man sich an den Kriegskosten der russischen Armee beteiligen mussen.*® Dragne
erwahnt jedoch auch die Verbesserungen durch den Frieden von Adrianopel und
die Bestrebungen der Firstentiimer nach einer ,,autonomie administrativa“. Auch
in diesem Lehrbuch wird die Doppelherrschaft von Zar und Sultan beschrieben,
man sei nun ,puse sub o dubla tutela straina“ (Vormundschaft): Russland als
Protektor und das Osmanische Reich als Suzeran.®®* Kiseleff sei bei der
militéarischen Okkupation der Furstentimer durch Russland ,an der Front“
gestanden. Nach dieser Besetzung hatten die Bojaren von der russischen
Verwaltung den Auftrag bekommen, einen Gesetzeskodex zusammenzustellen: das
»-Regulamentul organic.“ Dass die beiden Lander als ,Schwestern“ (,surori®)
gesehen wurden, belegten die nahezu identischen Versionen der beiden
Regulamente in der Walachei und der Moldau.®® ,In unele privinte* hatten diese
einen Fortschritt, eine Modernisierung der Institutionen und der Verwaltung
gebracht, jedoch auch die Macht der ,,groRen Bojaren* gestarkt und die Stellung der
Bauern geschwiacht. Wie schon bei Almas wird bei Dragne Karl Marx’ Einschiatzung
der Regulamente zitiert: ,,Codicele muncii de clacd“*®*®. Bei Hurezeanu, 1977, werden
als Errungenschaft des Regulamentuls zuséatzlich auch die Abschaffung der Folter
und der Strafen durch Verstimmelung genannt. Zudem fuhrt der Autor einen
weiteren Begriff ein: sistematizarea oraselor®® ware von der neuen Gesetzeslage
ebenso gefordert worden wie die Abschaffung der inneren Grenzen. Dieses Gesetz
hatte den Wunsch der Furstentimer nach ihrer Vereinigung widergespiegelt.
Hurezeanu betont auch den Druck, der nun von zwei Seiten ausgetibt worden waére:

In fata presiunilor celor doud imperii, [...]**®. Pascu, 1979, weist darauf hin, dass

%3 DRAGNE, 1973, 120.

%84 Ebenda, 121.

35 Ebenda, 122.

3¢ Ebenda und Almas, 1966, 177.

¥ HUREZEANU, 1977, 16. Der Begriff ,sistematizare” erhalt unter Nicolae Ceausescu die konkrete
Bedeutung einer volligen Umgestaltung des Lebensraumes in Rumanien. Sowohl der dorfliche als
auch der stadtische Bereich sollten mit einem Gesetz von 1974 nach kommunistischen Grundsatzen
vollig umgestaltet werden. Vgl. Cristina Bucica, Legimitation Power in Capital Cities: Bucharest —
Continuity Through Radical Change, 2000,
http://www.hks.harvard.edu/kokkalis/GSW5/bucica.pdf, 17.04.2008.
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das Regulamentul organic die Umsetzung der Vorgaben von Adrianopel seien,
.care aveau in vedere crearea institutiilor moderne, favorabile dezvoltarii
capitalismului Tn Principate.”® Zudem sei auch die ,nationale Industrie“ gefordert
worden. Das schon in friheren Lehrbtchern eingefiihrte Zitat Karl Marx’ wird um
eine Zeile erweitert: das Regulament sei ,expresia pozitiva a goanei dupd
supramunca“.*° General Kisefleff/Kisseleff/Kiselef/Kiselev und sein Wirken finden

bei Pascu keine Erwahnung.

~Romanii intre ocupatia, suzeranitatea si ,protectoratul’ imperiilor vecine* — die
KapitalUberschrift bei Manea, 1993, fasst die Situation der Furstentimer in der
ersten Halfte des 19. Jahrhunderts adaquat zusammen. Die Konvention von
Akkerman wird bei Manea als ,in general favorabila intereselor romanesti*
bezeichnet, wenn sie auch den Beginn des ,zaristischen Protektorats“ markieren
wirde.®** Kiseleff wird nur einmal gemeinsam mit seinem Vorgangern als
~Prasident der Divane der beiden Lander“ (,presedinti ai divanelor celor doud
tart”) erwahnt. Die organischen Regulamente — in einem ,,spiritul intelegerilor mai
vechi dintre marea boierime si Rusia“*®* geschrieben — hatten einen
widersprichlichen Charakter: Die Wahl des Herrschers auf Lebenszeit hatte die
wichtigsten staatlichen Institutionen gestarkt, der forcierte freie Handel und die
Ruckgabe der ,raiale” waren jedoch der ,Konstruktion einer neuen, modernen
Gesellschaft“ dienlich gewesen.** Im Schlusssatz dieses Abschnitts bringt Manea

den Zwiespalt der Firstentiimer noch einmal auf den Punkt:

,n planul statului lor politico-juridic Tdrile Romane ieseau de sub
dominatia singulara a Portii spre a cunoaste vreme de aproape 50 de ani

suzeranitate Imperiului otoman si timp de 30 ani protectoratul Rusiei.“***

Bei Dumitrescu, 1999 und 2006, wird General Kiseleff nur in einer tabellarischen
Chronologie erwahnt.*** Der Instanzenweg der beiden Regulamente wird genau
beschrieben: Diese ,acte fundamentale pentru Principate“3*® wéaren von zwei

Kommissionen von Bojaren (aus Moldau bzw. Walachei), gefuhrt vom russischen

% PASCU, 1979, 173.

3%0 Ebenda.

%1 MANEA, 1993, 35.

392 Ependa.

3% Ependa.

3%4 Ebenda.

3% DUMITRESCU, 1999, 56 und 2006, 61.
3% Ependa, 1999, 55, und 2006, 60.
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General Minciaki, entworfen worden. In St. Petersburg hatte man die Entwiurfe
anschlieBend modifiziert. Nach der Approbierung durch die beiden ,Adunari
Obstesti“ in Iasi und Bukarest hitte auch die Pforte die beiden Regulamente
ratifiziert.* In einer tabellarischnen Ubersicht werden bei Dumitrescu die
Gewaltentrennung, das neue Steuersystem und die Modernisierung der
Institutionen, aber auch die ,aspecte negative* dargestellt: Die Privilegien der
Bojaren und des Klerus seien erhalten geblieben und die Situation der Bauern hatte
sich verschlechtert.>*® In einer Chronologie werden die Regulamente folgender

Malflen beschrieben:

~-Regulamente Organice prevedeau necesitatea viitoarei uniri, justificand-o
prin originea, limba, religia, obiceiurile si interesul comun al locuitorilor

Principatelor.”*

Um die osmanische Macht zu schwéchen, hatte Russland die Autonomie der
Furstentimer gegenutber der Pforte unterstitzt, jedoch gleichzeitig selber die
~putere protectoare [..] cu dreptul de a interveni in politica acestora“®
Ubernommen, beschreibt Mitu das politische Spannungsfeld an der unteren Donau.
Die organischen Regulamente — auf Initiative Russlands entwickelt — seien ,,cea
mai importanta realizare politica“ jener Jahre gewesen. Mit ihnen sei eine
Modernisierung eingeleitet worden, bis zur Einfuhrung dieses ,einer modernen
Verfassung ahnlichen* Aktes hatten die Flrsten ,ca niste despoti din Evul Mediu*
regiert.*" Differenzierter beschreibt Cartana, 2000, die Situation. Der Vertrag von
Adrianopel hatte ,de jure® das russische Protektorat Uber die rumanischen
Furstentimer durchgesetzt und den Weg fur Reformen bereitet. Die Regulamente
waren die erste moderne Verfassung der Furstentiimer gewesen, hatten aber das
»Vechiul Regime Tn spiritul despotismului luminat“*®? reformiert: ,introducand
principii si forme moderne de organizare, dar pdastrand vechiul continut al
puterii.“*®®* Trotz all ihrer ,limite* héatten diese Akte einen Beitrag zur
Modernisierung der Gesellschaft und des Staates geleistet und die legislativen und

administrativen Strukturen der Furstentimer hinsichtlich ihrer Vereinigung

397 Ebenda.

3% Ebenda.

3% Ebenda, 56 und 61.
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(,unirea®) einander angenahert. Die Reformen in den FUrstentiimern hatten die
Unterwerfung unter die russische Herrschaft gefordert, schreibt Cartana.*** In den
dunner werdenden Geschichtslehrbiichern nimmt die Auseinandersetzung mit der
Zeit zwischen 1821 und 1848 auch im Verhéltnis ab, so setzt sich Surtu, 2000, mit
dem russischen Protektorat gar nicht auseinander, auch in den meisten anderen
Manualen nach der Wende von 1989 wird dieses Thema meist nur gestreift oder in

wenigen Satzen behandelt.

4.3.2 Schliusse

Die Regulamente: Modernisierung, Vereinigung und soziale Kritik

Die Einfuihrung der organischen Regulamente wird im Spannungsfeld zwischen
einer meist positiv bewerteten Modernisierung — sei es, um gemalf der Lehre des
historischen Materialismus in die Phase des Kapitalismus tberzugehen, oder als
wesentlicher Schritt zur nationalen Einigung der ruméanischen Lander — und den
negativen Aspekten der russisch-osmanischen Doppelherrschaft als neuer Protektor
bzw. alter Suzeradn der Firstentimer beschrieben. Zudem werden die sozialen
Auswirkungen des Gesetzeswerks Kkritisiert: was bei Panaitescu eher noch nach
einer Verfassung ,,von Ruméanen fur Ruméanen“ klingt — die Bojaren hatten dem
Text viele der ,alten Sitten” des Landes hinzugefiigt und so die erste ,,rumanische*
Gesetzgebung geschaffen — scheint in den realsozialistischen Lehrblchern ein
Entwurf ,von Bojaren fur Bojaren“ zu sein. Diese Kritik an der Ausweitung der
Adelsprivilegien und der fortgesetzten Unterdrickung der Bauern finden wir im
groReren Ausmall bei allen Autoren von Roller bis Pascu vor 1989, und in
geringerem in den Lehrblichern nach der Wende. Die generelle Einschatzung der
Regulamente in den von uns untersuchten Quellen bleibt Gber die ideologischen
Wenden hinweg ambivalent: zum einen stellen sie einen Fortschritt fur die
Eroberung der politischen Macht dar, zum anderen ein Hemmnis fur die

wirtschaftliche, soziale und politische Entwicklung.

Das fur eine Vereinigung der beiden Furstentimer gunstige Umfeld durch die
Regulamente wird in vielen Facetten ausgedrickt: Schon der ,internationalistische*
Roller merkt an, dass der Gouverneur Graf Pahlen fur beide Lander ernannt worden

ware, zudem schildert er die Foérderung des Unterrichts in der Nationalsprache

404 Ependa, 58f.
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(Rumanisch) und die Einrichtung erster rumanischer Militareinheiten. Um sowohl
eine starkere Beziehung zu Russland, als auch zu Tudor Vladimirescus Aufstand
von 1821 herzustellen wird angemerkt, dass Teile dieser Einheiten aus den Reihen
der ehemaligen Kadmpfer Vladimirescus bestanden hatten und die Ausriistung nach
russischem Modell erfolgt wéare. Roller bezeichnet diese Entwicklung mehrmals als
Basis fur kommende Entwicklungen: fir einen zukinftigen Parlamentarismus, fur
die wirtschaftliche und politische Vereinigung, etc. Almasg bringt fiir die neu
eingefihrten  ,adunarile obstesti* das Bild von ,Embryonen“ des
Parlamentarismus. Fur Dumitrescu nahmen die Regulamente die ,,Notwendigkeit
einer zukunftigen Vereinigung“ der Furstentimer vorweg, die durch Herkunft,
Sprache, Religion, Gewohnheiten und das 6ffentliche Interesse (,,interesul comun*)
ihrer Einwohner gerechtfertigt seien. Auch fiir Cartana waren die neuen Gesetze ein
erster Schritt zur Vereinigung gewesene, jedoch hatten diese gleichzeitig der
Unterwerfung der Firstentimer unter Moskau gedient. Bemerkenswert dazu seine
Modifizierung der ,forme fara fond“ (Formen ohne Inhalt), einem der wichtigsten
kulturkritischen Motive der Junimea-Bewegung. Dieser von Titu Maiorescu
gepragte Begriff wendet sich gegen eine Modernisierung, bei der zwar auferen
Formen vom Westen Ubernommen werden, aber rumanische bzw. orientalische
Eigenheiten, Tradition und Mentalitat, nicht bertcksichtigt. Durch die organischen
Regulamente wéaren moderne Prinzipien und Organisationsformen eingefihrt
worden, inhaltlich (,continut*) aber seien die Uberkommenen Machtstrukturen

erhalten geblieben.

Protektorat und Suzeran

Die Furstentimer sind, wie Dragne anmerkt, von beiden Armeen verwustet worden,
und doch waren die Ruméanen nicht neutral, sondern kampften an der Seite der
Russen, wie Almas und Dragne erwiahnen. Die Pforte scheint der groBere
Unterdricker zu sein, der Zar wird fur den Augenblick zum Befreier. Roller
berichtet uns von einem cordon sanitaire an der Donau, der jedoch nicht nur das
Einschleppen von Krankheiten, sondern auch das Eindringen von ,bewaffneten
Plunderern® verhindern sollte — alles Schlechte scheint aus dem Stiden zu kommen,
Moskau zieht an der Donau einen neuen ,,Limes“. Mitu merkt dazu an, dass Moskau
die Autonomie Rumaniens unterstutzt hatte, jedoch dann selber die Rolle des
Protektors tbernommen héatte. Nach den Kriegen der 1820er Jahre fanden sich die

Furstentimer unter doppelter Vormundschaft wieder. Hurezeanu schreibt vom
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Druck beider Imperien, in dieselbe Kerbe schlagt auch Manea nach der Wende:
-~Romanii intre ocupatia, suzeranitatea si ,protectoratul’ imperiilor vecine“, nach
der Alleinherrschaft der Pforte ware nun eine Phase von ca. 50 Jahren der
ottomanischen Suzeranitat und 30 Jahren russischen Protektorats angebrochen.

Kisseleff

Die Figur des russischen Generals Kisseleff und seine Leistungen fir die
rumanischen Lander werden unter mehreren Gesichtspunkten positiv bewertet:
Panaitescu beschreibt ihn im Gegensatz zur Mehrheit der russischen Besetzer als
~wahren Freund Rumaéniens®, in dessen Ara nicht nur politische, sondern auch
soziale und gesundheitspolitische MaRnahmen gesetzt wurden. Er ist somit stark
am Wiederaufbau der Lander nach den Verwistungen des russisch-osmanischen
Konflikts beteiligt und bleibt auch tber sein Wirken in den Firstentimern hinaus
ein Forderer der rumanischen Sache. Auch Roller beschreibt sein Wirken
ausfuhrlich und vernachlassigt dabei auch seine ,nationalen® Reformen im
Schulwesen und Militar nicht. In den Siebziger Jahren nimmt die Bedeutung der
Person Kisseleffs ab, in den Lehrbiichern nach der Wende wird er gar nicht mehr
oder nur am Rand erwahnt. Wiahrend wir also in den Werken von Roller und Almas
den ,,Heilsbringer” Moskau durch Kisseleff personifiziert sehen, dessen Wirken in
den Fidrstentiimern mit der Eckstein-Metapher ein gewisser ,,Opuscharakter*
verliehen wird, kann er als Fremder in den Lehrbtichern ab der nationalen Phase

kaum mehr bestehen.

Eine erste Verfassung

Schon Panaitescu erklart die etwas sperrige Bezeichnung Regulamente organice
mit dem Umstand, dass Moskau das Wort Verfassung daftir abgelehnt hatte — es
handelt sich, wenn man jener Erklarung folgt, bei diesem ,Grundgesetz” also
durchaus um eine erste ,rumanische” Verfassung. Dragne bezeichnet die beiden
Lander als ,,Schwestern®, und merkt an, dass die beiden Versionen der Regulamente
beinahe ident gewesen seien. Der Verfassungsaspekt wird nach der Wende noch
starker betont: Mitu nennt die Regulamente einer modernen Verfassung ahnlich,
Cartana bezeichnet sie als erste moderne Verfassung der Fiirstentiimer. Wenn von
einem Gutteil der Autoren der Singular verwendet wird (,,regulamentul®), entsteht
beim Leser der Eindruck, dass nur ein einziges Gesetzeswerk fur beide

Furstentimer existiert hatte. So wirkt auch die Bezeichnung ,Principatele”
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unifizierend, man beginnt von ,,den Furstentimern* wie von ,,den Niederlanden® zu
sprechen. Nach den wissenschaftlichen Grundlagen durch die Scoala Ardeleana in
Blaj und dem revolutionaren Startschuss 1821 durch Tudor Vladimirescu wird mit
den Regulamenten nun auch die konstitutionelle Vereinigung der Ruméanen zu

einem Nationalstaat in Angriff genommen.

4.3.3 Der 23. August 1944 und seine Einschatzung in den Lehrbuchern

In den letzten Jahrzehnten dieser ,vierten, Kkapitalistischen Periode der
rumanischen Geschichte* bis zum 23. August 1944, die mit dem nationalen und
sozialen Aufstand Tudor Vladimirescus 1821 begonnen hatte, regiere die
,reactiunea®, die das Land zur Diktatur geflihrt hatte, zur ,instaurarea teroarei
celei mai salbatice impotriva poporului si angajarea tarii noastre in razboiul
antisovietic“, aber ,totodata si la lupta pentru libertate si recuceririea
independentei nationale a poporului nostru.“°> Mit den Ereignissen vom 23.
August 1944 und vom 6. Marz 1945 hatte ,man“ (,S'a instaurat®) eine
demokratische Regierung eingesetzt — wer diese eingesetzt hat, bleibt offen, die
sowjetische Einflussname und ihre Truppen im Land unerwahnt. Das nun wirkende
»,regim democratic“ hatte mit Reformen sozialer, wirtschaftlicher und politischer
Natur dafir gekampft, dass Ruméanien gegentber den tarile inaintate, pe calea
reconstructiei, civilizatiei si progresului democratic“*® aufhole. Das demokratische
Wesen der neuen Politik im Vergleich zu den antidemokratischen Regimes vorher
wird auf den letzten Seiten des Lehrbuches von 1947 betont: Die kommunistische
und die sozialdemokratische Partei hatten eine Verstarkung ihrer Zusammenarbeit
beschlossen, um die Entwicklung der Demokratie des Landes zu sichern und
~[pentru] a zdrobi uneltirile reactionare si fasciste“.* Im noch kurz geratenen
Kapitel Uber die Entwicklung nach 1944 unter dem Punkt , Institutii si asociatii
culturale” wird auf die ,neuen“ Beziehungen zur Sowjetunion eingegangen. Es
werden die neuen Einrichtungen mit UdSSR-Bezug erwahnt: die A.R.L.U.S., die
Asociatia Romand pentru strangerea legaturilor cu U.R.S.S., ,care ajutd la
cunoasterea vietii culturale si stiintifice din U.R.S.S. atat de bogata, si in astfel de
opere”, ebenso das Institut de studii superioare romano-sovietice und die von
diesem Institut herausgegebene Zeitschrift Analele sovieto-romane.*®® 1952 findet

sich bereits ein ausgearbeitetes Kapitel Gber die Entwicklung nach dem 23. August

4% ROLLER, 1947, 14.
406 EFphenda.

407 Ebenda, 1947, 848.
408 Epbenda, 1947, 851.
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1944. Schon die Uberschrift gibt das Programm vor: ,Eliberarea nationald a
Romaniei de catre glorioasa armata sovietica. [...]“/*° Die Befreiung wird durch ein
Zitat Gheorghe Gheorghiu-Dejs geschildert: der 23. August, Tag der Befreiung
durch die ,glorioasad Armata Sovietica“ und Niederschlagung der faschistischen
Antonescu-Diktatur durch die ,fortele patriotice conduse de partid* sei zum
grofiten nationalen Feiertag des rumanischen Volkes geworden. Stalins Rolle bei
der Wiedererlangung (,redobandirea“*?, ,retrocedarea“*!) Nordsiebenblrgens
wird im Kapitel zum 6. Marz 1945 behandelt, die Korrespondenz zwischen ihm und
Petru Groza abgedruckt. Auf die kulturellen Beziehungen zwischen der UdSSR und
Rumanien wird ausfthrlich eingegangen, nach dem ersten Weltkrieg hatten die
birgerlich-gutsherrlichen (,burghezo-mosieresti*) Regierungen eine

undurchdringliche Mauer zwischen Rumanien und der Sowjetunion errichtet:

»In ura lor nemasurata impotriva popoarelor sovietice si in dorinta lor de a
tine poporul nostru in intuneric, guvernele reactionaro-fasciste au ascuns

toate stirile autentice venite de dincolo de granita rdsdariteand.“"?

Es werden die Entwicklungen bis 1951 beschrieben, darunter auch der
funfzigprozentige Schuldenerlass der UdSSR an Rumanien (1948) und ein
dreiseitiger Abschnitt Gber den 70. Geburtstag Stalins, illustriert von seinem fast
seitengrofRen Portrait.**® Bei Almas, 1966, werden die Ereignisse vom August 1944
als bewaffneter Aufstand (,,insurectia armata"), bei der die militarisch-faschistische
Regierung (,guvernul militar-fascist“) arrestiert worden waére, bezeichnet. “* Die
Darstellung der Ereignisse wird auf die Agitation der Kommunistischen Partei
beschrankt, andere Beteiligte marginalisiert. Das Datum wird zu einem Meilenstein
in der rumanischen Geschichte: ,Insurectia armata din august 1944 a marcat
inceputul revolutiei populare, [...]“*®. Schulter an Schulter hatte man gemeinsam
mit der ,glorioasd armata sovietica“*® gegen die Vertreibung (,izgonarea“*"’) der
hitlerschen Truppen vom Territorium Ruméniens gekdmpft. Was die militarischen

und 6konomischen Aufwendungen im Kampf gegen Hitlerdeutschland (,,Germania

4% ROLLER, 1952, rum, 669.
4° Fpenda, 682.

4! Ebenda, 683.

4“2 Ependa, 703.

43 Ebenda, 733.

4“4 ALMAS, 1966, 355.

415 Ebenda, 356.

46 Ependa, 357.

47 Ebenda.
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hitlerista“*®) betrifft, wirde sich Rumanien an die vierte Stelle hinter die UdSSR,
England und die USA einreihen. Der gemeinsame Kampf der ruméanischen und

sowjetischen Soldaten

»a dezvoltat si intarit prietenia frateasca romano-sovietica. Poporul roman
va pdstra vesnic in memorie amintirea gloriosilor ostasi romani si
sovieticim contributia tuturor patriotilor romani, [...] Participarea la
razboiul eliberator impotriva Germaniei reprezintd o pagina glorioasa in

istoria poporului roman.”**

Auch die Befreiung Siebenbirgens wird als gleichberechtigtes Vorgehen der beiden
Armeen beschrieben: ,,Cot la cot, unitati ale armatei romane si sovietice au zdrobit
...““? Die Einflussnahme Moskaus auf die innenpolitischen Strukturen in Rumanien
werden nicht erwdhnt. Dragne, 1973, schreibt von einem bewaffneten nationalen
und antifaschistischem Aufstand (,,insurectia nationald antifascistd armate“?),
der von der kommunistischen Partei organisiert und geftihrt worden ware.** Als in
der Folge die sowjetischen Truppen Bukarest erreicht héatten, waren sie ,.cu
caldurd““® von der Bevolkerung empfanden worden. Die Motive des ,Seite an
Seite-Kampfens® mit der sowjetischen Armee und die internationale Relevanz des
Abfalls Rumaniens von den Achsenméachten werden auch bei Dragne betont. Das
gemeinsam vergossene Blut der rumanischen und sowjetischen Soldaten ,a
cimentat prietenia de arme romano-sovieticd“***, nimmt Dragne auch dieses Motiv
der sowjetisch-rumanischen Freundschaft, wenn auch auf eine Waffenbruderschaft
beschrankt, wieder auf. Bei Pascu, 1979, wird ebenfalls ein bewaffneter Aufstand
gegen die militarisch-faschistische Regierung (,guvernul militaro-fascist)
beschrieben: ,Insurectia armatd antifascista si antitmperialista a poporului
roman [..]“**°. Die Arrestierung lon Antonescus ware auf Befehl des Konigs
gekommen, ,conform planului stabilit de comun acord cu reprezentantii
Partidului Comunist Roman.“*?® Betont wird auch bei Pascu der wichtige Beitrag

fur den Kampf gegen Hitlerdeutschland, den Ruménien mit dem Austritt aus der

48 Ependa, 359.

49 Ebenda.

420 Ependa, 358.

421 DRAGNE, 1973, 237.
“2 Ependa, 239.

423 Ependa.

424 Ependa, 245.

45 PASCU, 1979, 342.
426 Ependa.
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Achse geleistet hatte.*”” Ebenfalls findet sich das Motiv der Seite an Seite
kampfenden Armeen wieder: ,, ...armatele romane, luptind umar la umar cu
glorioasele armate sovietice“*®®. Dieser gemeinsame Kampf hatte die rumanisch-
sowjetische Freundschaft (,prietenia romano-sovietica“) gefestigt. Die UdSSR
spielt in den folgenden Kapiteln tber die Entwicklung nach 1944 kaum eine Rolle.
Die Schwerpunkte werden nun anders gelagert: Das Wirken des Genossen Nicolae
Ceausescu bei der Ausrichtung der Partei sei von auBerordentlicher Wichtigkeit
gewesen, schreibt Pascu.*® Der Beitrag der Sowjetunion fir die Entwicklung wird

hingegen nur in einem Satz erwahnt:

JIn infaptuirea revolutiei populare si pregdtirea conditiilor trecerii la
constructia socialista, o influenta favorabilai a avut-o situatia
internationala, sprijinul multilateral primit din partea Uniunii Sovietice si
faptul ca intr-o serie de tari se instaurau regimuri de democratie

populard.“**°

Das Kapitel Uber den 23. August 1944 nennt Aron Petric, 1983 , Revolutia de
eliberare nationald si sociald, antifascistd si antiimperialistd.“**" Dass mit dieser
,Revolution“ eine neue Ara angebrochen wire, wird hier als Zitat Ceausescus
anlasslich der Feierlichkeiten zum sechzigjahrigen Grindungsjubilaum der
kommunistischen Partei formuliert. Die RKP — an der Front der demokratischen
und patriotischen Krafte — hatte entschieden, gegen Antonescu in Aktion zu
treten.**? Die ersten Einheiten der Sowjetarmee wéaren in der von den
aufstandischen rumanischen Kraften befreiten Stadt von einer enthusiastischen
Bevolkerung empfangen worden, Vertreter der RKP und anderer Organisationen
hatten die sowjetischen Truppen mit erregten GruBworten (,,vibrante cuvinte de
salut“) empfangen und der Entscheidung, ,,umar la umar, cu vitejii ostasi sovietici"
fur die Befreiung des gesamten Landesterritoriums von den hitlerschen Truppen
und ,apoi pentru infringerea definitivd a Germaniei naziste auf diese Weise
Ausdruck verliehen.*®® Im ausfuihrlichen Unterkapitel ,Participarea Romaniei la

rdzboiul antihitlerist“*** wird eine Kriegsdarstellung mit ,,Frdtia de arme romano-

42" Ependa, 343.

428 Ebenda, 346.

42% Ependa, 351.

4% Ependa, 359.
“1PETRIC, 1983, 104.
432 Ependa, 104f.

433 Ebenda, 109.

4% Ebenda, 113-119.
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sovieticd pe frontul antihitlerist“**

sowie ein Gruppenfoto mit ,,Ostasi romani si
sovietici sarbatorind ziua victoriei de la 9 mai 1945, impreund cu locuitorii unui
sat din Cehoslovacia“**® untertitelt. Zudem wird darauf hingewiesen, dass die
sowjetische Armee den grof3ten Anteil am Sieg der ,Vereinten Nationen® (,,victoria
Natiunilor Unite**®") und den groRten Blutzoll geleistet hatte. Das gemeinsam
vergossene Blut bilde die Basis fur die bestandige und unzerstorbare Freundschaft

~dintre poporul roman si popoarele Uniunii Sovietice*.**®

Die Ereignisse vom August 1944 wirden nicht einfach einen Regierungswechsel
bedeuten, schreibt Manea, 1993, sondern einen Regimewechsel, ,,care, Tn optica
initiatorilor sdi, trebuia sa ducd la reintoarcerea tarii la regimul democratic.“**
Das Handeln der Akteure wird als ,un act de inspiratie nationald“**° bezeichnet,
Konig Mihai I. als mutig (,,actul de curaj al monarhului“*"). Seine Entscheidung sei
von allen politischen Parteien mitgetragen und international anerkannt worden.*?
Mit dem ,act de la 23 august 1944“** ware die Befreiung des nationalen
Territoriums und danach die Teilnahme am Krieg gegen Hitler (,razboi
antihitlerist“***) gekommen. Jedoch sei Rumanien so auch in die sowjetische
Einflusssphare geraten, was schliellich auch die Durchsetzung eines
kommunistischen Regimes zur Folge gehabt hatte. Eine ,,evolutie dramatica pentru
poporul roman* ware die Folge gewesen, in der man mit Waffengewalt und der
schweigenden Zustimmung der Briten und der USA Rumanien an Stalin verkauft
(,vindusera“**) hatte. So ware ein Regime an die Macht gekommen, das politisch
und wirtschaftlich dem ,groRen Imperium des Ostens“ (,marelui imperiu de la
Rasarit“***) unterworfen gewesen ware. Mitu, 1999, behandelt die Ereignisse vom
23. August nur knapp: Konig Michael hatte gemeinsam mit den ,traditionellen
Parteien“ und den ,communistii sprijiniti de Moscova* Marschall Antonescu von

den Regierungsgeschéaften entbunden, Rumanien nun seine Waffen gewendet und

% Ebenda, 115.

4% Ebenda, 1109.

3" Ebenda.

3% Ebenda.
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440 Ebenda.
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42 Ebenda. Selbst der Oberste Sowjet hatte ihm die hochste militarische Auszeichnung der
Sowjetunion verliehen, der amerikanische Prasident Harry Truman ihm den hohen Rang eines
»,Chief Commander of the Legion of Honor*.
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sie gegen Deutschland gerichtet, ,,alaturdndu-se puterilor aliate“.**’ Die bis dahin
bedeutungslose Kommunistische Partei Ruméaniens héatte die Situation Rumaniens,
das nun in die strategische Interessenssphare der Sowjetunion gelangt wére, zu
ihrem politischen Aufstieg genutzt. Nach direkten und brutalen Interventionen
durch die Sowjets hatte Konig Michael im Marz 1945 die Bildung einer vollstandig
von Kommunisten beherrschten Regierung akzeptieren missen.*® In Mitus
Lehrbuch von 2004 finden wir hingegen eine differenzierte Auseinandersetzung mit
den Ereignissen vom 23. August 1944 und ihren Folgen. In einer Gegenuberstellung
werden die positiven und negativen Aspekte (interpretari critice bzw. favorabile)
vergleichbar gemacht.*”® Brezeanu deutet zur Bildung der Regierung Sanatescu
infolge des 23. Augusts an, dass Lucretiu Patrascanus Beteiligung als Minister ,va
avea consecinte in etapa urmatoare aspura evolutiilor de pe scena politica
internd.“**° Die Akteure des 23. August hatten nicht gedacht, dass sich ihr Handeln
gegen sie selber richten werde — man héatte mit der Entfernung Marschall
Antonescus das Eindringen der sowjetischen Truppen erleichtert. In einem Satz
wird der Weg von der ,volligen Eigenstandigkeit” in die sowjetische Abhangigkeit

beschrieben:

»Dar, dupa un act planificat in totala independenta si adus la indeplinire
numai cu forte proprii, principalele partide politice, in general elita tarii, se
vor vedea depadasite de o situatie croita de altii, iar evenimentele le vor scapa

de sub control.“%!

Das Schicksal Rumaniens hatte sich in Moskau entschieden, zu Hilfe gekommen sei
dabei Winston Churchill mit dem Vorschlag der Teilung des Kontinents in zwei

Einflusssphéaren. Die Kritik Brezeanus am Westen geht jedoch tiefer:

»Cel mai condamnabil este insa faptul ca occidentalii au ascuns cercurilor

democrate din Romdania targul fdcut, creandu-le iluzia sustinerii lor

impotriva comunizdrii."“*>

“TMITU, 1999, 104 und 2004, 114.

448 Ebenda.

“*MITU, 2004, 116.

“0 BREZEANU, 2000, 222. Gemeint ist damit sein Wirken als Justizminister 1944, als er begann,
aufgrund von Kriegsverbrechergesetzen die politischen Strukturen von alten Eliten zu séaubern.
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Bei Dumitrescu, 20086, ist die Volksdemokratie ein ,,model impus“**3, Die Ereignisse
des 23. Augusts 1944 sollten der Befreiung des nationalen Territoriums und
anschlieBend die Beteiligung am Kampf gegen Hitler ermdglichen. Jedoch hétte
sich Rumanien von seinen Interessen entfernt. (,,Ins@ Romdnia a evoluat intr-o
directie contrata intereselor ei.“***) Mit der stillschweigenden Zustimmung
Grol3britanniens und der Vereinigten Staaten hatte man ein politisch und
wirtschaftlich der Sowjetunion unterworfenes (,,aservit“**®) Regime eingesetzt. Die
Rote Armee héatte nach dem 23. August 1944 aber keineswegs eine ihr gewogene
Regierung vorgefunden, vielmehr hatte diese nach der Stabilisierung der
konstitutionellen Monarchie und das Parlamentarismus gestrebt.**® Scurtu, 2000,
widmet der ,,Sovietizarea“ eine halbe Seite. Die Regierungen nach dem 23. August
1944 waren nicht in der Lage gewesen, den Missbrauch (,,abuzuri®) der Besetzer
einzudammen und so hatten die Rote Armee ,,si agentii de influenta in complicitate
cu fortele politice locale“*” den Prozess der Sowjetisierung einleiten konnen. Nach
dem Friedensvertrag von Paris im Februar 1947 waren die sowjetischen Truppen in
Rumanien geblieben, ,de a controla, supraveghea, verifica si domina noile
institutii create.“*® Viele Jugendliche waren in die UdSSR geschickt worden, um

sich die stalinistische Theorie anzueignen und in Rumaénien zu verbreiten.*°

4.3.5 Schlisse

Der 23. August 1944 — Tag der nationalen, sozialen, antifaschistischen
und antiimperialistischen Befreiung

Bei Roller finden wir eine eindeutige Interpretation zum Sturz Antonescus: die
Reaktion hat das Land in die Diktatur gefuihrt, mit dem Wechsel Rumaniens auf die
Seite der Alliierten konnte die Demokratie in Ruméanien Ful fassen. Endlich hat der
soziale, 6konomische und politische Aufholprozess gegeniiber den fortgeschrittenen
Staaten beginnen kdnnen. Die in der Zwischenkriegszeit von den burgerlichen,
feudalen Kréaften errichtete Mauer sei nun verschwunden, der kulturelle Austausch
zwischen der Sowjetunion und Ruméanien beginnt zu florieren, beschreibt Roller die

neu entstandene Kulturzone im Osten Europas. Eine Geschichte der ,neuen

3 DUMITRESCU, 2006, 165.
44 Ebenda.

45 Ependa.

456 Ependa.

%7 SCURTU, 2000, 223.

458 Ependa.

4° Ependa.
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Beziehung“ zur Sowjetunion wird konstruiert, diese finden wir ausfihrlich im
Lehrbuch vom 1952. Die Rote Armee, der die nationale Befreiung Rumaniens zu
verdanken ist, erhalt das Attribut ,glorreich®. Diese Befreiung wird aber nicht nur
von aufBen erwirkt, schon am Sturz Antonescus waren in Rumanien selber die
patriotischen Krifte aktiv geworden. Bei Almas wird der Sturz Antonescus als
~bewaffneter Aufstand“ bezeichnet, an dem die Kommunistische Partei flhrend
beteiligt ist. Der 23. August wird so zum Tag der Befreiung vom Faschismus
Antonescus, an dem der realpolitische Grundstein fur die Errichtung einer
Volksdemokratie gelegt worden ist. In den nationalen Siebziger Jahren wird der
Begriffskanon um den Aufstand im August 1944 sukzessive erweitert, gleichzeitig
wird die Agitation allein auf die Kommunistische Partei beschrankt: so hatte der
Konig Antonescus Sturz mit den Reprasentanten der PCR akkordiert. Dragne
schreibt von einem von den Kommunisten organisierten und durchgefiihrten,
nationalen und antifaschistischen Aufstand, Pascu nennt ihn antifaschistisch und
antiimperialistisch. Bei Petric wird der Aufstand zur Revolution*®°(!) der nationalen

und sozialen, antifaschistischen und antiimperialistischen Befreiung.

Der 23. August 1944 nach 1989

Nach 1989 wird die Entscheidung des jungen Koénigs, Marschall Antonescu zu
stlirzen, zwiespaltig bewertet. Manea bezeichnet den jungen Monarchen als mutig,
stellt auch die Richtigkeit seiner Entscheidung und den Kampf gegen Hitler aul3er
Frage, merkt jedoch an, dass all diese Ereignisse auch die Einsetzung des
kommunistischen Regimes zur Folge gehabt hatte. Mitus Lehrbuch setzt sich 2004
mit der Diskussion um den 23. August auseinander, die ja nicht nur unter
Intellektuellen, sondern durchaus auch in der Bevolkerung gefihrt worden ist.*
Wenn Brezeanu die Entwicklung als Verlust der vélligen Eigenstandigkeit in die
Abhangigkeit beschreibt, fallt seine Wertung relativ deutlich aus. Stark kritisiert
hingegen Manea die ,,schweigende Zustimmung*“ der Briten und der USA: sie hatten

Rumaénien an Stalin verkauft. Rumanien sei dem ,grof3en Imperium des Ostens*

“0 Dass Aufstande zur Revolution werden, ist in der nationalen Phase des rumanischen
Realsozialismus auch an anderen Beispielen zu beobachten: so nennt ALMAS, 1966, 167f, die von
Tudor Vladimirescu angefiihrte Bewegung einen Aufstand (rascoala populard), wahrend wir schon
bei DRAGNE, 1973, 115f, die Bezeichnung ,,miscarea revolutionara“ und bei PASCU, 1976, 162, die
Kapiteluberschrift ,Revolutia din 1821“.

“! Die Person Antonescu wird in der Bevolkerung sehr ambivalent bewertet: fur viele ist er schlicht
ein Faschist und Vasall Hitlers gewesen, fur die anderen die letzte Bastion gegen Stalins Imperium.
Bei der vom staatlichen Fernsehsender TVR durchgefiihrten populédren Wahl zum gréf3ten Ruménen
aller Zeiten errang er den ,hervorragenden” sechsten Platz:
http://www.mariromani.ro/primapagina.php, 01.06.2008.
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unterworfen worden, Manea definiert hier klar die Zugehorigkeit zu einer
politischen und kulturellen Einflusszone. Brezeanu geht mit seiner Kritik noch
tiefer: Churchill hatte die Entscheidungen Moskaus mit dem Plan zur Teilung des
Kontinents in zwei Einflussspharen unterstutzt. Die Zerrissenheit das Landes
kommt hier sehr deutlich zum Ausdruck: es gehdrt nicht zum Westen, ,von dort“
wird aber Hilfe erwartet. Realiter ist Moskau schon 1944 die neue Hauptstadt
Rumaniens — eine unnattrliche, durch ungltickliche Umstande und Verrat*®? durch

den Westen entstandene Situation — ein model impus.

Die beiden Armeen — Seite an Seite

Sei es nun Schulter an Schulter (urmas la urmas) oder Ellbogen an Ellbogen (cot la
cot) — spatestens ab Almas wird die Gleichwertigkeit der sowjetischen und der
rumanischen Armee betont: gemeinsam hat man die Truppen Hitlers vom
rumanischen Territorium vertrieben, Rumaé&nien ist beim o©6konomischen und
militarischen Aufwand fur den Zweiten Weltkrieg im Osten immerhin Nummer
zwei nach der UdSSR, dazwischen liegen nur die beiden Westalliierten USA und
Grol3britannien. Der gemeinsame Kampf war es auch, der die ,bruderliche
rumanisch-sowjetische Freundschaft” begriindet hatte, die glorreichen Soldaten der
beiden Armeen wirden ewig in Erinnerung bleiben, denn die Befreiung von
Deutschland stelle ein glorreiches Kapitel in der Geschichte des rumanischen
Volkes dar, jubelt Almas. Dass es de facto die Sowjetische Armee allein war, die
diese Befreiung erst ermoglicht hat, bleibt unerwahnt — Rumaniens Rolle wird (nur)
an der Seite der Roten Armee bedeutend. In fast allen Lehrbtchern vor 1989 wird
auch der Frontwechsel der Ruméanen als wichtige strategische Wende im Zweiten
Weltkrieg beschrieben — dass 1944 schon vieles entschieden war, vernachlassigen
die Autoren. Der gemeinsame Kampf gegen Hitler wird auch noch in der nationalen
Phase betont, so schreiben auch Dragne und Petric von einer auf dem gemeinsam
vergossenen Blut basierenden (Waffen)bruderschaft. Uber einen Einfluss der
UdSSR auf das Nachkriegsruméanien finden wir jedoch kaum ein Wort in diesen
Quellen, vielmehr konzentriert man sich auf die gestalterischen Kréafte im Inneren

des Landes — auf das Wirken des nationalen Fiihrers Nicolae Ceausescu.

“2 Zur ,Verschworung gegen Rumanien*“ vgl. BOIA, Geschichte und Mythos, 203-205.
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4.3.6 Exkurs: Moskau und das ruméanische Mittelalter bei Mihai Roller

In einem iiber eine Seite langen Abschnitt zu den Beziehungen Stefans des Grofen
mit Kiew — er war mit der Prinzessin ,,Evdochia din Chiev* verheiratet — wird
(erstmals) auf die wachsende Bedeutung des ,,statul national rus“, der unter Ivan
I11. durch die Vereinigung der meisten russischen Furstentiimer entstanden war,
verwiesen.*®® (Moskau l6st die alte Hauptstadt Kiew ab, Stefan der GroRe vollzieht
diesen Wechsel mit.) Die Politik Ivans I1l. hatte zur Entstehung des ,,statul national
rus“ gefuhrt, dessen Starke auch fiur die Moldau eine grofRe Unterstitzung im
Kampf gegen die ,Tiirken“ gewesen wire. Darum hiatte Stefan politische
Beziehungen mit Ivan aufgenommen und diese auch mit familiaren Bindungen
bestarkt: Seine Tochter wurde mit Prinz Ivan, dem Sohn ,marelui cneaz lvan 111 al
Moscovei®, verheiratet. Roller betont, dass es sich hier um das ,perechea
mostenitoare” gehandelt hatte und zéhlt ihre gemeinsamen Kinder auf. Ivan sei
1490 gestorben und hatte eine junge Gattin und einen legitimen Erben
(,mostenitor®) im Alter von sechs Jahren zurlickgelassen. Gleich im nachsten
Absatz wird betont, dass die familiaren Bindungen die politischen Beziehungen
gestarkt hatten: ,Legaturile de familie cu tarul Moscovei intdreau legaturile
politice preexistente.“*** Zudem wird Ivan — wieder als ,,marele cneaz“ bezeichnet —
als Friedensbewahrer zwischen der Moldau und Litauen dargestellt. Durch die
Verheiratung seiner Tochter mit dem Grol3herzog (,,marele duce”) von Litauen hatte
sich ,,prin Moscova o aliantd de familie intre Moldova, Moscova si Lituania“®
gebildet, die die wirtschaftlichen und politischen Beziehungen mit Moskau und
Litauen stabilisiert hatten. Zitiert wird auch eine Rede des moldauischen Gesandten
vor den Moskauer Fursten, in der er das gemeinsame Vorgehen gegen die Heiden

(»,pagani®) beschwort:

,Toti craii si toti domnii crestini, cati sunt, si toate partile apusului si toate
tarile Italiei se unesc si se gdtesc si cu osti sd meargd impotriva paganilor.
Ar fi bine sa ai si tu pace cu crestinii si sd te scoli impreund cu toti domnii

crestini impotriva pdgdanilor«*®®

In der Zusammenfassung des Abschnitts wird die Schutzmachtrolle Moskaus und

das Verhaltnis zu seinen Proteges erklart:

“2ROLLER, 1947, 161.

464 Ependa, 162.

%5 Ebenda, Hervorhebungen im Original.
4% Ebenda.
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Statul rusesc incepe sa devind o mare putere, in stare de a lupte cu succes
impotriva Turcilor. De aceea, Stefan cel Mare cautd aceastad prietenie si o
intareste prin puternice legdaturi de familie si prin soliile schimbate cu

marele ceaz Ivan |11 al Moscovei.”*’

Auch bei Mihai Viteazul mutet das Kapitel zu den , Legdaturile cu Rusia* aufgesetzt
und kinstlich an. Es erfolgt eine kurze Schilderung der diplomatischen
Beziehungen mit Moskau, aus der Darstellung geht jedoch nicht hervor, warum
diese besonders erwahnenswert waren. (Michael schickt seinen Bischof Luca nach
Moskau, um Hilfe gegen die ,, TUrken“ zu erbitten. Der Zar verspricht Unterstitzung
gegen alle Feinde und Geld zur Wiedererrichtung der von den Osmanen zerstdrten
Kloster bzw. fur die Bezahlung der Soldner im Kampf gegen die , Tlirken“.*®) Die
Bedrohung durch ,Austriaci, Polonezi si Turci™® veranlasste die Herren der
rumanischen Lander, in Russland Schutz (,,ocrotitor®) zu suchen, schreibt Roller im
Abschnitt ,,.Serban Cantacuzino — Intarira legaturilor cu Rusia“. Russland hatte
durch die Klugheit (,iscusinta®) Peter des GroRRen begonnen, eine starke Macht zu
werden, ,in care popoarele ortodoxe isi puneau mari nadejdi, caci le lega lupta
comund impotriva aceluiasi vrdjmas.“’® So héatte Cantacuzio Gesandte nach
Russland entsandt, um sich die Unterstitzung Moskaus zu sichern. Die Antwort sei
ermutigend gewesen: ,,Vom avea grija de voi [...]“ Man solle sich jedoch niemand
anderem unterwerfen, hatte der Zar von walachischen Firsten verlangt.*”* Betont
wird, dass Russland gegen den Frieden von Karlowitz (1699) gewesen sei, weil er
den Krieg gegen die ,, Turkei“ verlangert hatte. ,Cercul habsburgic care se strangea
din ce in ce mai amenintdator in jurul Tarii Romanesti“ auf der einen Seite, auf der
anderen die hohen Tributzahlungen an die Osmanen héatten Constantin
Brancoveanu iiberzeugt, sich wie sein Vorgianger Serban Cantacuzino an Russland
zu wenden, schreibt Roller im Abschnitt ,,Constantin Brancoveanu si Rusia"“. Die
russischen Erfolge gegen die ,Turken* hatten auch Brancoveanu Mut im Kampf
gemacht. Der walachische Furst hatte daraufhin eine Abordnung nach Moskau
geschickt, die sich zu einer permanenten Reprasentanz entwickelt hatte. Man hatte

den Zaren um die Erlésung der Christenheit von den Osmanen gebeten: ,,Totodata,

467 Ependa, 163.
468 Ebenda, 199.
469 Ebenda, 257.
470 Ependa, 258.
41 Ebenda.
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il roaga sa nu mai prelungeasca pacea cu Turcii si sa porneascd ,a mantui pe
crestini’.““? Bei einem Besuch des Zaren Peter des GroRen héatte Brancoveanu
brieflich erneut seine Treue versichert. Im Kapitel ,,Inceputurile capitalismului -
Tara Romaneasca si Moldova in secolul al XVIII-lea“, Unterkapitel ,Relatiile
externe®, kdnnen wir nachlesen, dass sich die Interessen Russlands und jene der
Balkanlander beziglich ,scuturarea jugului otoman“ decken wirden.*”? In den
vielen russisch-osmanischen Kriegen hatte Moskau die Bedingungen diktiert, und
diese waren ,din ce in ce mai favorabile pentru Tara Romaneasca si Moldova
[gewesen]“.** Russland wird immer mehr zur Schutzmacht stilisiert: die
Farstentimer hatten sich immer mehr auf die ,prietenia cu Rusia“*”® gestutzt (,,a
bizuia“). Dimitrie Cantemir wird bei Roller, 1947, zur Auflésung der Verbindungen

seines Landes zur Pforte zitiert:

»,Cunoscand, deci, Cantemir de pe aceastd roada cat de putin era de
asteptat dela necredinciosi, el arunca legatura cu Turcii si crezu mai de
cuvintd sa mearga alaturi de Rusi, decat a spera bogadatiile cele inselatoare

ale Portii™"™

So sei Cantemir einen Vertrag mit Russland eingegangen. Dieser Vertrag hatte
sowohl dem Land als auch dem Herren (,,domnitorului) und den Bojaren faire
Bedingungen geboten, wie man sie in keinem Vertrag, der mit , tarile noastre* bis
dahin geschlossen worden ware, gefunden hétte: ,,Nu se intdalneste aici nicaieri
nota de umilire sau de amestec strain in treburile tarii.“*” Es kommt zu einer
Begegnung zwischen Peter dem GrofRen und Dimitrie Cantemir (,,norodul Moldovei
a manifestat o mare bucurie prilejul acestei vizite“ *®) bei der der Zar dem Firsten
die Ehre erweist, bei ihm am Vorsitz Platz nehmen zu dirfen. Der Woiwode kiisste
dem Zaren die Hand, dieser erwidert den Kuss auf die Stirn. Auch den mittafelnden
Bojaren hatte er seine Geneigtheit gezeigt, indem er jedem ein Glas Wein gereicht
hatte. Nach dem verlorenen Krieg gegen die Osmanen hatte Cantemir in Russland
Exil gefunden und der Zar somit sein Wort gehalten und ,,aliatul sau credincios“*"®

nicht in Feindeshand fallenzulassen, sondern ihm alle Gastfreundschaft gewahrt.

42 Ependa, 260.

478 Ependa, 284.

474 Ebenda.

475 Ependa, 284f.
476 Ebenda, 305f.
4" Ebenda, 307.

478 Ependa, 308.
47° Ebenda, 309.
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Cantemir hatte unter exzellenten Lebensbedingungen in Russland gelebt, ,incat
acesta s’a simtit aici ca intr'o a doua patrie.“*®*® Neben all dem hétte der Zar ihm
sogar zu seinem ,,consilier intim*“ gemacht.*®" Die Beziehungen der Firstentiimer zu
Russland werden als immer enger werdend beschrieben, Moskau héatte jedoch keine
O0konomischen Interessen ,la noi“ gehabt, sondern das Ziel verfolgt, die

Ausbreitung des Osmanischen Reiches zu verhindern und es zu schwéachen.*%?

4.3.7 Schlusse

Den Kapiteln Uber die bedeutendsten Herrscher im rumanischen Mittelalter
werden in Rollers Lehrbuch aus dem Jahr 1947 jeweils ein Abschnitt Gber die
Beziehungen zu Russland beigefiigt, das zur génnerhaften Schutzmacht im Kampf
gegen die Osmanen stilisiert wird. Schon Stefan der GroBe, der den Wechsel von
Kiew nach Moskau als politisches Zentrum des 6stlichen Europa mitvollzieht, bittet
Ivan I11. um Hilfe in der Verteidigung der (orthodoxen) Christenheit. Ahnlich wird
die Situation zu Zeiten Peter des GrolRen dargestellt — die orthodoxen Volker legen
grolRe Hoffnungen in die Fuhrerschaft Russlands: ,Wir werden uns um euch
kiimmern...”“ — Russland wird zum Erldser (,,a mantui®). Die Heiden sind der Feind,
der die Christenheit eint, von den Furstentimern geht der Wunsch aus, dass
Moskau sich gemeinsam mit ,allen christlichen Herren“ gegen die Osmanen
erheben solle. Die familiaren Beziehungen zwischen den rumaénischen Firsten und
den russischen Knesen im Mittelalter ricken Moskau ins Zentrum eines
Beziehungsnetzwerkes, einer politischen Familie. Russland zeigt sich als
gonnerhaftes Oberhaupt: sei es, wenn Zar Peter dem FUrsten der Moldau neben
sich sitzen lasst und ihn vaterlich auf die Stirn kusst, als der fairste Vertragspartner
in der Geschichte der ruméanischen Lénder, der als Schutzmacht auftritt und sich
gleichzeitig nicht in die inneren Angelegenheiten seiner Schutzmacht einmischt
oder als ,zweite Heimat“ fur Dimitrie Cantemir. Bei Roller sind deutlich mehr
Slawismen zu finden als in den Lehrbichern der nationalen Zeit: naddjduit,
cutropita (sic), izbutit, vladica, fagaduinta, izbanda, ocrotitor, etc. Begriffe, die in
spateren Lehrbuchern teilweise durch ihre romanischen Synonyme ersetzt werden.
Bemerkenswert sind in diesem Zusammenhang die seltene Bezeichnung ,,norodul

Moldovei“, ein Begriff, der sich gegen ,,popor” in der rumanischen Historiographie

480 Ependa.
81 Ependa.
482 Ependa, 361.
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nicht durchgesetzt hat, und die synonyme Verwendung der Titel ,,tar* und ,cneaz”

fur den ,,ungekronten” Zaren Iwan II1.

4.4 Eine neue Hauptstadt?

4.4.1 Die Ruckkehr in den Westen

Das letzte Kapitel der 1999 vom Unterrichtsministerium approbierten Lehrbtcher
tragt den standardisierten Titel ,,Optiuni in politica externa a romaniei, dupa 1989,
dem auch eine Fallstudie (,,Studiu de caz*) zur NATO-Partnerschaft fur den
Frieden, der Rumanien 1994 beigetreten ist, angefugt ist. Rumanien wolle,
saspirand la un nou loc in concertul european de forte“, nachdricklich seine
Beteiligung in der Gemeinschaft der européischen Staaten betreiben, schreibt
Dumitrescu, 1999 bzw. 2006.%® Der erste notwendige Schritt zur Integration in die
europaischen Strukturen ware die Aufnahme Rumaniens in den Europarat (1993)
gewesen. Das Schicksal Rumaéaniens scheint aber noch nicht entschieden, bei

Dumitrescu wird die fortgesetzte Dichotomie in Europa deutlich:

.In pragul mileniului trei, incercarea Romaniei de a se apropria de Europa
Occidentala se afla in pilda desfasurare si ea va decide soarta unei tari
asezate intre o Rusie din ce in ce mai imprezivibila si Occidentul care este

foarte prudent.”®

Die neue Macht (,,noua putere"), die sich im Dezember 1989 konstituiert hat, hatte
sich als neues auRenpolitisches Ziel die ,incadrarea in casa comuna a Europei*
gesetzt, schreibt Mitu 1999 und 2004. Die Revolte (,revolta“) von 1989 hatte
Rumaénien grofRe internationale Sympathie gebracht, die man jedoch durch die
»Szenen der Gewalt” 1990 verspielt hatte: die ethnischen ZusammenstoRe zwischen
Rumaéinen und Ungarn von Targu-Mures bzw. die ,Mineriaden®, als Minenarbeiter
aus dem Jui-Tal gegen Demonstranten am Piata Universitatii in Bukarest
vorgingen. Der Westen (,,statele occidentale®) hatte zu zweifeln begonnen, ob ein
Staat, in dem solche Dinge passieren, tatachlich ein demokratisches Regime wolle
und ob dieser ein verlasslicher Partner werden koénne. So hatte Rumanien eine
Phase der internationalen finanziellen und politischen Isolation durchlaufen

mussen: ,,Obiectivul integrarii in cadrul Uniunii Europene ramanea unul foarte

43 DUMITRESCU, 1999, 223 und 2006, 228.
484 Ependa.
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indepartat.“*® Der neue Prasident lon lliescu hatte seine bilateralen Aktivitaten auf
die verbliebenen kommunistischen Staaten China, Jugoslawien und die UdSSR
konzentriert. Erst nach dem Zusammenbruch der Sowjetunion hétte er seine Politik
in Richtung einer euroatlantischen Integration umorientiert. 1993 ware ein
entsprechender Allparteienbeschluss im Parlament gefasst worden. In diesem Jahr
hatte man die internationale Isolierung durchbrochen, die Aufnahme in den
Europarat ware gelungen. 1995 ware man assoziiertes Mitglied der EU geworden:
».De acum inainte, atat Romania cat si UE a stabilit ca un obiectiv comun
integrarea tarii noastre in structurile europene.“*®® Den Beitritt vor Augen mache
Rumanien Fortschritte in der Anpassung der Legislative, die EU leiste fir die
wirtschaftlichen und institutionellen Reformen finanzielle Hilfe. Die 1996 gewahlte
Regierung und der neue Prasident Emil Constantinescu hatten die Bemihungen
eines Beitrittes Rumaniens zu NATO und EU verstarkt. Neben der Fallstudie fir die
NATO-Partnerschaft fur den Frieden wird der Besuch Bill Clintons 1997 behandelt,
der Text unter einem Foto mit Prasident Constantinescu unterstreicht die
Wichtigkeit dieses Besuchs, ,simbolizand integrarea [...] Tn familia statelor
democratice.” Clinton hatte sein Vertrauen in die ,capacitatea romanilor
ausgedriickt und amerikanische Hilfe zugesagt.*®” Zudem sind die rumanischen
AuBenminister und das Zusammentreffen Papst Johannes’ Paul Il. mit dem

rumanischen Patriarchen Teoctist abgebildet.

Scurtu, 2000, Ubertitelt schon das Kapitel, das sich mit der Periode von 1964 bis
1989 auseinandersetzt mit ,,Pasi spre Europa“. Im folgenden Kapitel ,,Optiuni in
politica externa a romaniei, dupa 1989“ werden nach der Beschreibung der neuen
politischen Lage nach dem Fall des Eisernen Vorhangs in mehreren Abschnitten die
Beziehungen zu Sudost- und Mitteleuropa, Asien, Afrika und Sidamerika sowie —
ausfuhrlicher — jene zu Westeuropa sowie ,,actiuna si sperantd pentru integrearea
euro-atlantica*®® beschrieben. Diese Bemihungen um eine Integration Ruméniens
seien fur die ,racordarea tarii noastre* an die européischen Standards und die
Errichtung der Marktwirtschaft, ,care sad aducda prosperitate si dezvoltare* wichtig
gewesen.*® Bei den wichtigsten auRenpolitischen Vertragen erwahnt Scurtu auch

die Austauschprogramme Socrates und Leonardo da Vinci. 1995 hatte Rumanien

S MITU, 1999, 150. Der Text im Lehrbuch von 2004 wurde nur unwesentlich modifiziert.
486 Ependa.

87 Ependa, 151.

48 SCURTU, 2000, 257-259.

489 Ephenda, 258.
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offiziell den Antrag zum EU-Beitritt gestellt, 1999 wurde von den Staats- und
Regierungschefs der Verhandlungsbeginn beschlossen: ,o0 raza de sperantd a
apdarut in decembrie 1999“.*°° Den NATO-Beitritt wirde Ruménien anstreben, weil
»aceasta fiind considerata varianta optimd ce-i poate asigura securitatea.“ Der
Beitritt zur NATO-PfP 1994 wirde die Beteiligung an Aktionen fur die Erhaltung
des Friedens und der Losung von Krisensituationen erlauben, so hatte Rumanien
an NATO-Friedensmissionen in Angola, Somalia, Bosnien und im Kosovo
teilgenommen. Auch bei Scurtu ist dem Text eine Abbildung von Clinton mit
Constantinescu beigeftigt. Die politischen Kriterien fur einen NATO- und EU-
Beitritt wilrde Rumanien bereits erfullen, nicht jedoch die 6konomischen:
»,Progresele inregistrate pe linia integrarii euro-atlantice sunt semnificative, dar

departe de sperantele si asteptdarile populatiei.™*

Cartana nennt den Abschnitt zur europidischen Integration ,Revenirea Romaniei la
modelul occidental”. Rumanien hatte nach den Umbrichen in jener Zeit, nach der
Beseitigung des totalitiren Regimes und der sowjetischen Dominanz, seine
Aulenpolitik neu ausgerichtet. Eine wichtige Rolle hatte dabei die angestrebte
Integration in die euro-atlantischen Strukturen (EU, NATO, WEU, Europarat,
OSCE) gespielt, ebenso die bilateralen Beziehungen, im Besonderen mit der
Republik Moldau, verstarkte Aktivitaten in internationalen Organisationen und
~pdstrarea si consolidarea spiritualitatii romdanesti.“*** Ein ,,obiectiv constant® sei
dabei der Beitritt zur EU, einem System, das die Demokratie, die Einhaltung der
Menschenrechte, 6konomische Reformen nach den Prinzipien der Marktwirtschaft
hinsichtlich eines wachsenden Lebensstandards sichern wiirde — ,,sa consolideze
statul roman“.** Der NATO-Beitritt wére ebenso eine Konstante in den
diplomatischen Bemihungen nach 1989, ,in cdutarea variantei optime de
securitate.“*** Betont wird die Beteiligungen an Peacekeeping-Missionen unter den
Agiden der UNO und der NATO. Auch wenn bis jetzt nur kleine Fortschritt
hinsichtlich einer Integration in die euro-atlantischen Strukturen zu verzeichnen
waren, kénne man doch von Erfolgen (,unele reusite*) auf bilateraler Ebene
sprechen. Cartana nennt unter anderen die Besuche Francois Mitterands 1991 (er

ist gemeinsam mit lon lliescu abgebildet) und Jacques Chiracs (1997), ,,semnarea

40 Ependa, 259.

4% Ependa, 260.

“2 CARTANA, 2000, 197.
4% Ebenda, 198.

4% Ebenda.
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tratatului romano-francez, au continuat vechi traditii.“ Es wird betont, dass
Frankreich den Beitritt zur EU konsequent unterstitze. Gute Beziehungen und
Vertrage mit den USA waéren in einem von der amerikanischen Politik bestimmten
~sistem international“ wesentlich.*® Dem Kapitel ist ein Bild von Bill Clinton mit
Emil Constantinescu beigeftigt.*® Auch hier wird dem Besuch des Papstes 1999 —
dem ersten in einem orthodoxen Land — grolRe Bedeutung beigemessen. Im
Zusammenhang mit den Beziehungen zu den Landern, die sich einst hinter dem

Eisernen Vorhang befunden haben, betont der Autor, dass

»in ciuda unor esecuri de moment ale diplomatiei romanesti, se impune
treptat in constiinta comunitdtii internationale ideea ca Romania este un

factor de stabilitate si securitate in Europa Centralda. *’

Die Staaten Osteuropas hatten sich nach dem Fall des Eisernen Vorhangs Richtung
Westeuropa orientiert, da sich die dortigen politischen, 6konomischen und
sicherheitspolitischen Strukturen als lebensfahig erwiesen hatten, schreibt Bogzan,
2003.%°® Die osteuropaischen Staaten wiirden zwei grundséatzliche Ziele (,,obiective
fundamentale”) verfolgen: den Beitritt der NATO in Hinsicht auf die nationale
Sicherheit und ,in vederea integrarii intr-o Europd prosperd, stabila social si
aflata intr-un efervescent dialog cultural* den Beitritt zur EU. Die Verspéatung
Rumaéniens bei der Integration in die euroatlantischen Strukturen begriindet
Bogzan damit, dass die Tschechoslowakei (bzw. ab 1992 Tschechien und die
Slowakei), Polen und Ungarn ,in mod hotarat* mit ihrer kommunistischen
Vergangenheit gebrochen hétten ,,si au aderat sincer la valorile occidentale”, was
die Voraussetzungen ,,sd fie admise in structurile occidentale* geschaffen héatte.*?°

Rumanien hétte sich zwar generell auch Richtung Westeuropa orientiert,

~dar au existat unele rezerve si inconsecvente care au dus la intarzieri in
procesul apropierii tarii noastra de structurile euro-atlantice. Pentru
admiterea in aceste structuri nu sunt suficiente declaratii ale liderilor

politici.“%°

%5 Ependa.
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Diese ,,optiunea occidentale a Romaniei”, wirde aber nicht nur einen ,Beitritt*
(»aderare®) zu den euroatlantischen Strukturen bedeuten, sondern in erster Linie

die Hinwendung (,,atasamentul®) zu einem

»set de valori umane si politice, la reusita economica a Occidentului, la
climatul de cooperare si dialog care exclude disputele violente, la un sistem
de securitate care garanteaza democratia, drepturile omului si properitate

economica.“%!

Der Text wird von Fotos Mitterands (mit lliescu), Clintons (mit Constantinescu)
und des Papsts bei ihren Rumanienbesuchen illustriert. Brezeanu, 2004, erwahnt
an neuen auflenpolitischen Zielen neben der Realisierung der euroatlantischen
Integration, bilateralen Beziehungen zur Republik Moldau und dem verstarkten
Engagement in internationalen Organisationen auch ,pdstrarea si consolidarea

spiritualitatii romanesti*>*2.

4.4.2 Schlusse

Fir Rumanien gab es in der AuBenpolitik nach 1989 zwei Schwerpunkte: Die
Beitritte zur NATO und zur Europaischen Union. Erstere ist sicherheitspolitisch ftr
Rumaénien die ,,optimale Variante®, fur alle anderen Anliegen wie wirtschaftliche,
politische und kulturelle Anbindung strebt man die Integration in die Europaische
Union an. (Auch wenn die Westeuropaische Union erwahnt wird, scheint Europa
aber sicherheitspolitisch keine attraktive Alternative zur NATO bieten zu kénnen.)
Die Beteiligung an der NATO-Partnerschaft flr den Frieden 1994 ist der wichtigste
schon vollzogene Schritt in der ,euro-atlantischen Integration“, dementsprechend
umfassend fallt auch die Auseinandersetzung damit in den Lehrbichern aus. Die
fur dieses Kapitel untersuchten Bucher wurden um die Jahrtausendwende
geschrieben und nur teilweise in spateren Auflagen modifiziert und erweitert.
Rumaniens geographische und historische Selbstverortung am Rande
verschiedener Einflusszonen wird deutlich, wenn Dumitrescu das Land zwischen
einem immer unberechenbarer werdenden Russland und einem z6gernden Westen
beschreibt. Der Blick ist jedoch eindeutig nach Westen gerichtet, was Metaphern
wie die ,,Ruckkehr in die Familie die demokratischen Staaten®, ,,der Anschluss an

die europaischen Standards“ oder die ,Ruckkehr zum westlichen Modell* zum

%0 Ebenda.
2 BREZEANU, 2003, 307.
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Ausdruck bringen. Die Européische Union steht alternativenlos fir Demokratie,

Menschenrechte, Wohlstand, Wachstum und Sicherheit.

Der Weg zurtick nach Europa bzw. die wichtigsten Meilensteine dahin werden als
ein beschwerlicher, aber kontinuierlicher Prozess beschrieben. Nur Mitu schert aus
diesem Schema deutlich aus: er kritisiert die ersten Jahre nach der Wende, die er
als Revolte bezeichnet, die gewalttatige Beendigung einer Demonstration von
Studenten gegen die Regierung durch vom Préasidenten herbeigeholte
Minenarbeiter und die ethnischen ZusammenstoBe in Targu Mures. So wird bei ihm
deutlich, was manche Autoren nur andeuten: die ersten Jahre nach 1989 hatten die

Entwicklung Rumaniens verzégert.

Ein ,Hoffnungsschimmer® ist der Verhandlungsbeginn fir einen Beitritt zur
Europdaischen Union 1999. Es herrscht jedoch nicht nur Optimismus — zwischen
den Erwartungen in der Bevdlkerung und der Realitdat sieht man trotz aller
Fortschritte  groBe  Divergenzen. Bogzan vergleicht Rumanien  mit
Jfortgeschritteneren* Landern (Tschechien, Slowakei, Ungarn und Polen) und
kritisiert implizit die Inkonsequenz der rumanischen Politik bzw. das Fehlen des
entschlossenen Bekenntnisses zu ,,Europa®, was zu einer verzégerten Entwicklung
gefuhrt hatte. Die Erfolge in der bilateralen AuRenpolitik scheinen diese
LSverspatung” jedoch etwas auszugleichen. Besonders symboltrachtig fir eine
internationale Akzeptanz sind die Besuche von politischen Fursprechern wie Bill
Clinton, jene der franzosischen Prasidenten Francois Mitterand und Jacques Chirac
— die dazu noch in einer langen Tradition rumanisch-franzésischer Beziehungen
stehen — aber auch der von Papst Johannes Paul I1. beim ruméanischen Patriarchen.
Rumaénien hat wieder Brickenfunktionen dbernommen. Man Ubt jedoch auch
selber Schutzmachtfunktionen aus: ein spezielles Anliegen ist der ,zweite
rumanische Staat“, die Republik Moldau. Rumanien will als verlasslicher Partner
Uberzeugen — als Stabilitatsfaktor in Stdosteuropa in sicherheitspolitischen
Belangen, und in der politischen und wirtschaftlichen Zusammenarbeit fir die
europaische und internationale Gemeinschaft. Zum Schutz vor einer Nivellierung
der Identitat als (zukUnftiger) Teil von internationalen Gemeinschaften,
insbesondere der Europaischen Union, wird jedoch auch die ,Erhaltung und

Konsolidierung der rumanischen Spiritualitat® zum Ziel der AulRenpolitik erklart.
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5. Conclusio. Rumaniens europaische Hauptstadte

Die Christianisierung Dakiens ist eine lateinische Angelegenheit — das rumanische
Christentum ist antik und romisch, nicht mittelalterlich und byzantinisch. Nur in
der ,slawischen Zeit“ nach dem Zweiten Weltkrieg, in der Geschichte unter den
Agiden Mihai Rollers geschrieben wurde, muss Rom seine Position als eine
europdische Hauptstadt Rumaniens zum Teil abgeben. In der nationalistischen
Phase des rumanischen Realsozialismus wird das romische Christentum, wenn
auch ohne seine spirituellen Aspekte, wieder nutzlich, um den Zusammenhang
zwischen Rumanien und seine Latinitdt/Romanitat herzustellen. Auch nach der
Wende 1989 bleibt diese ,Romanitats-Formel* gemaR der historischen
Meistererzahlung aktuell: Daker — sie stehen besonders fir Autochthonie und
Kontinuitat — und Rémer — sie bringen Kultur, Sprache, Glaube und letztendlich
Westorientierung — stellen die beiden Kernkomponenten des rumanischen Ethnos
dar. Das Ausmal des Einflusses anderer Volker, besonders der Slawen, wird,
abhangig von der zeitgendssischen Doktrin, unterschiedlich eingeschéatzt. Allerdings
finden wir nur bei Roller die Slawia als vollwertige dritte Komponente des
rumanischen Ethnos. Er setzt zudem christliche Elemente zur Untermauerung einer
kulturellen Uberlegenheit und Mission ein, nennt slawische Begriffe aus dem
religiosen Bereich und weist auf die auch im Raum des heutigen Rumanien
praktizierte slawische Liturgiesprache und die Verwendung der kyrillischen
Schriftzeichen hin. So gliedert er die ruméanische Christianisierung in den gréReren
Kontext der slawischen Mission ein. Das rumanische Christentum wird in der
~-Moskauer Zeit“ des friihen sozialistischen Rumanien nicht nur slawischer, sondern
indirekt auch byzantinischer. Diese spezifisch orthodoxe, ostromische Komponente
finden wir partiell auch nach 1989 — nun auch wieder als spirituellen Faktor der

rumanischen ldentitat.

Wenngleich  Rom der wichtigste Bezugspunkt des Selbstverstandnisses der
Ruménen ist, wird das Wirken der Kirche des Westens, des rdmischen
Katholizismus, in unseren Quellen vorwiegend negativ beurteilt: schon im
Mittelalter ringt die katholischen Mission mit der Orthodoxie um Einfluss im
Sudosten Europas. (Zu Beginn des 18. Jahrhunderts stellt die auf Habsburgs
Betreiben hin vollzogene Kirchenunion in Siebenbirgen einen besonderen

Hohepunkt dieser Bedrohung dar.) Die mittelalterliche Idee einer im Kampf gegen
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die osmanischen Heiden geeinten Christenheit funktioniert in der Praxis nicht: Die
Rumaéanen werden bei der Verteidigung Europas gegen die Pforte vom christlichen
Abendland im Stich gelassen. Auch in den Jahren nach dem Zweiten Weltkrieg, als
die Beschlusse von Jalta noch nicht bekannt waren und man das Kommen der
westlichen Alliierten erwartete, erweist sich der Blick nach Westen und die

Hoffnung auf Unterstitzung vergebens.

Der Humanismus in den Donaufurstentimern wird in den Quellen im
Spannungsfeld mehrerer Pole interpretiert. Gegenseitige Einflisse und
Kulturkontakte finden sich mit der hellenistisch-griechischen Kultur, besonders bei
Roller mit Russland, ab den Siebzigern auch wieder mit dem Westen: Besonders
Uber Polen und die ungarischsprachigen und deutschsprachigen Siebenbirger hatte
man den ersten Kontakt mit der ,,européaischen” Kultur hergestellt. Dieser Kontakt
wird jedoch nicht als Einbahnstrale gesehen — Persodnlichkeiten wie Dimitrie
Cantemir oder Petru Movila hatten zur kulturellen Entwicklung in ,,Russland und

Europa“ beigetragen. Rumanien befindet sich inmitten dieser Kulturrdume.

Ambivalent stellt sich in unseren Quellen das Verhaltnis zu den beiden
Konstantinopel — dem byzantinischen und dem osmanischen — dar: Die
rumanische Orthodoxie und die Stadt am Bosporus gehdéren spirituell zusammen.
Politisch-administrativ versucht man sich jedoch vom 6kumenischen Patriarchat zu
I6sen, die Kirchenstrukturen in den Firstentimern entwickeln sich in den Quellen
zu landeskirchlichen (spater nationalen) Institutionen, die das byzantinische
Modell einer Symphonie zwischen Furst und Bischof, weltlicher und geistlicher
Herrschaft, verinnerlicht hat. Der Fall Konstantinopels 1453 wird als realer und
symbolischer Wendepunkt rezipiert, die Bedrohung durch die Osmanen rtckt
naher. Diese Ereignisse und die daraus resultierende Rolle der Firstentimer als
»,Pforte der Christenheit* werden jedoch nicht nur als Gefahr, sondern auch als
Chance aufgefasst. Seit den nationalistischen Siebziger Jahren klingt (wieder) eine
selbst zugeschriebene Sukzession als Protektoren der orthodoxen Christenheit nach
dem Fall Byzanz' an, wenngleich die spirituellen, religiossen Komponenten keinen
Platz in der Geschichtsschreibung jener Zeit haben, wohl aber die nationalistisch
verwertbaren. Den rumanischen Helden der ,Turkenabwehr® wie Stefan dem
GroRen oder lancu de Hunedoara wird gesamteuropdische Relevanz zuteil: der

Papst nennt sie gemeinsam mit Helden anderer Volker athletae christi. Die durch
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die Slawen vermittelte byzantinische Pragung einschliel3lich ihrer spirituellen
Aspekte werden nach der Wende 1989 neu erzahlt — religids und kulturell verortet
man sich wieder starker in der orthodoxen Welt: byzantinische Orthodoxie und
rumanisches Selbstverstandnis gehdren zusammen. Das profane Verhéltnis zur
griechischen Kultur wird in den untersuchten Quellen jedoch oft negativ konnotiert.
Man muss sich gegen das Griechische, die Sprache der Bojaren, durchsetzen — ein
kultureller Prozess wird zum Klassenkampf. (Besonders die Uber ein Jahrhundert
dauernde Phanariotenherrschaft in den beiden Firstentimern und ihre
historiographische Beschreibung hat zu diesem ,;schlechten Ruf” des griechischen

Einflusses auf die ruméanische Geschichte beigetragen.)

Wenig Uberraschend werden in der stalinistischen Periode unter Roller die
slawischen Elemente betont: die Christianisierung durch die Slawen Nikodemus
und Sava ebenso wie die kulturelle Bedeutung des Kirchenslawischen und der
kyrillischen Schrift. So setzt 1947 eine mehrere Jahre andauernde Slawisierung der
rumanischen Geschichte ein. Wie in unserem Exkurs zu ,Roller und dem
rumanischen Mittelalter* beschrieben, werden besonders (und ausschlielilich) bei
Roller intensive Beziehungen zu Moskau beschrieben: Der Zar ist das Oberhaupt
einer Familie von Herrschern, er fungiert als Zentrum eines Beziehungssystems und
Protektor gegen die osmanische Aggression. Diese Familie findet unter anderen
Vorzeichen 1944 wieder zusammen — Moskau kimmert sich angesichts der

faschistischen Bedrohung wieder um Rumanien.

Eine Uber alle ideologischen Phasen hinweg bedeutende Rolle wird Russland mit
der Errichtung des Protektorats nach dem Frieden von Adrianopel zugeschrieben:
die FUrstentimer werden zwar zwischen Zar und Pforte ,,zerrissen®, jedoch wird der
Zar wegen der konstitutionellen und sozialen Reformen im Rahmen des
Protektorats Uber die Furstentimer meist als Korrektiv zur osmanischen
Suzeranitat dargestellt. Die organischen Regulamente werden im Realsozialismus
zwar fur ihre Funktion zum Erhalt der Bojarenprivilegien und ab den Siebzigern als
Instrument des russischen Imperialismus kritisiert, allerdings auch als wichtiger
Schritt fur die Entwicklung des zuklnftig geeinten, modern verfassten Rumanien
beurteilt. Wenig Uberraschend interpretiert Roller die sowjetische Intervention im
2. Weltkrieg ausschlieldlich positiv. Die Rote Armee wird zum Befreier, die

Sowjetunion zum groRen Bruder, Moskau die ,internationale* Hauptstadt
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Rumaniens. Die von der Bourgeoise kunstlich errichtete Mauer zwischen Ruméanien
und Sowjetunion kann nun endlich fallen, das ,,nattrliche* Verhaltnis der beiden
Lander zueinander ist wiederhergestellt. In der nationalen Zeit werden Rote und
rumanische Armee als gleichberechtigte Waffenbrider im Kampf gegen den
Faschismus beschrieben. Den Staatsstreich im August 1944 stellt man als eine allein
von der rumanischen kommunistischen Partei gelenkte Aktion dar. Man versucht
sich Schritt fur Schritt von seiner internationalistischen Zentrale in Moskau zu
I6sen. Ambivalent wird der Staatsstreich in den Buchern nach 1989 beurteilt, die
Sowjetunion aber in erster Linie als imperialistische Macht interpretiert, auch wenn
ihre Rolle im Kampf gegen Hitlerdeutschland anerkannt wird. Als Befreier wird
Moskau aber kaum gesehen — Rumanien blickt wieder nach Westen und wartet auf
Unterstitzung gegen die Besetzer. Diese bleibt jedoch aus, und Rumaéanien und die

Rumanen fuhlen sich — wieder einmal — verkauft und im Stich gelassen.

Nach der zunehmenden Isolation der Achtziger Jahre und der Wende von 1989
werden die Mitgliedschaft bei NATO und Europaischer Union zu den wichtigsten
auRRenpolitischen Zielen Rumaéaniens. Wahrend der NATO-Beitritt vor allem aus
pragmatisch-sicherheitspolitischen Grinden angestrebt wird, erwartet man sich
von einer Mitgliedschaft in der Europdischen Union nicht nur einen
wirtschaftlichen Aufschwung. Sie bedeutet auch eine ideelle Rickkehr in ein
Europa, das Rumanien 1944/47 verlassen hat. In unseren Quellen ist die
Européische Union alternativenloser Garant fur eine freie, sich ,vielseitig
entwickelnde” rumanische Gesellschaft. Rumanien sieht sich wieder als Bricke und
Vermittler. Man will zum verlasslichen Partner fur den Westen werden, der
stabilisierende Faktor im Stidosten Europas. Die Schlusskapitel in den untersuchten
Lehrbichern sind von diesem Streben nach einer vollen Partizipation in den
westlichen Bundnissen, besonders der Europdischen Union, gekennzeichnet. Der

Blick ist nach Brissel gerichtet.

Rom bleibt die historische, kulturelle und ideelle européische Hauptstadt
Rumaéniens — die Rumanen sind ein romanisches Volk, die Sprache eine
romanische. Ambivalent ist die Sicht auf Konstantinopel: als religiose Hauptstadt
der Orthodoxie (der 6kumenische Patriarch von Konstantinopel ist als primus inter
pares das symbolische Oberhaupt der orthodoxen Weltkirche), die phasenweise des

Schutzes durch die Donaufirstentimer bedarf, ist Konstantinopel heute als
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spirituelle Hauptstadt in einem weiteren Sinn anerkannt. In den Quellen spielt die
Autokephalie (seit 1885) und das rumanische Patriarchat (seit 1925) eine
dominierende, weil national brauchbare Rolle, eine schon fruh erfolgte L6sung von
den administrativ-kirchlichen Strukturen Konstantinopels wird betont. Mit dem
Fall 1453 geraten die FUrstentumer an die Front gegen die Osmanen.
Konstantinopel als Sitz der Hohen Pforte wird zum Feindbild, zur Hauptstadt der
Heiden. Moskau (St. Petersburg wird in den Quellen eher vernachlassigt) steht
meist — eine Ausnahme stellt die rumanisch-stalinistische Historiographie der Dej-
Zeit dar — fur das Zentrum eines ethnisch oder politisch sich von Rumanien bzw.
seinen vorangehenden Entitaten unterscheidenden Imperiums. Wenn Moskau zur
politischen Hauptstadt der Firstentimer oder Rumaniens wird, passiert dies
immer gezwungener MaRen, jedoch mit einer zusatzlichen Konnotation des
Befreiers und Mitstreiters, sei es gegen die Osmanen oder den Faschismus. Brissel,
die politische Hauptstadt der Europaischen Union, soll auch fir Ruménien zum
wichtigsten  europdischen  Orientierungspunkt werden. Nicht nur aus

wirtschaftlichen Grinden, sondern als Symbol fur eine Riickkehr nach Europa.
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7. Anhang

7.1 Zusammenfassung

Eines der zentralen Motive des intellektuellen Diskurses in Ruménien nach der
Wende von 1989 ist jenes der ,,Ruckkehr nach Europa“. Wo war Ruméanien also vor
seiner ,Ruckkehr” und welchen Platz nimmt Rumanien nun (wieder) ein? Dieser
Prozess der Selbstverortung in einem gréReren Kontext bedeutet auch die Suche
nach der eigenen ldentitdt. Rumanen, Ruméanien und seine Vorgangerentitaten
fanden und finden sich in ihrer Geschichte in verschiedenen, sich teilweise
Uberschneidenden Einflusszonen, sei es als Provinz des Romischen Reiches, Teil
der christlich-orthodoxen Okumene, Vasall des Osmanischen Reiches oder
Moskauer Satellitenstaat. Auf die ,drei Roms“ — Rom selbst, Konstantinopel und
Moskau — wird in dieser Arbeit aufgrund ihrer herausragenden Wichtigkeit als
»europaische Hauptstadte* weit Uber die Grenzen des eigentlichen Staatsgebietes
hinaus besonders eingegangen. Es erfolgt eine vergleichende Anndherung an die
politischen Perioden in Rumaénien seit 1944/1947 und den dazugehdrigen
Ubergangsphasen: der stalinistisch-internationalistischen Zeit nach dem Zweiten
Weltkrieg und der Losung von Moskau, dem nationalistischen Ceausescu-Regime
und der muhevollen Entwicklung nach 1989 hin zu einem politischen und
gesellschaftlichen Pluralismus. Inhalt dieser Untersuchung ist somit das
historiographisch-ideelle Spannungsfeld zwischen den fir Rumanien und seine
vorangehenden staatlichen Entitaten bedeutenden ,europdischen Hauptstadten“
sowie der Einflusszonen und dominierenden Kulturen, fur die sie in ,jihrer Zeit”
stehen und in Historiographie und Bewusstsein bis heute wirken. Zudem wird die
Entwicklung der ideologischen Doktrin in diesem Lichte und dem Platz, den sich

die Ruménen in Europa zuweisen, dargestellt.

In einer vergleichenden Diskursanalyse soll anhand von Langs- und Querschnitten
ein Beitrag zur Motivgeschichte geleistet werden. Das Schulbuch erscheint mit
seiner de facto hundertprozentigen Reichweite ein besonders geeignetes Medium
zum Transport normativen historischen Inhalts, der einen Teil eines
gesellschaftlichen Prozesses der Selbstvergewisserung, Legitimierung und
Orientierung darstellt. Geschichtsschreibung und kollektive Befindlichkeit stehen in

enger Wechselwirkung zueinander, im  Schulbuch und speziell im
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Geschichtslehrbuch druckt sich der ideengeschichtliche status quo einer
Gesellschaft aus — das Buch wird zum Scharnier zwischen Doktrin und

Bevolkerung.

Rom Dbleibt die historische, kulturelle und ideelle européische Hauptstadt
Rumaéniens — die Rumanen sind ein romanisches Volk, die Sprache eine
romanische. Ambivalent ist die Sicht auf Konstantinopel: als religidse Hauptstadt
der Orthodoxie ist Konstantinopel heute als spirituelle Hauptstadt in einem
weiteren Sinn anerkannt, jedoch wird eine schon frih erfolgte Losung von den
administrativ-kirchlichen Strukturen Konstantinopels betont. Mit dem Fall 1453
geraten die Furstentiimer an die Front gegen die Osmanen, Konstantinopel als Sitz
der Hohen Pforte wird zum Feindbild, zur Hauptstadt der Heiden. Moskau steht
meist — eine Ausnahme stellt die rumanisch-stalinistische Historiographie in der
Ara von Gheorghe Gheorghiu-Dej dar — fiir das Zentrum eines ethnisch oder
politisch sich von Rumanien bzw. seinen vorangehenden Entitaten
unterscheidenden Imperiums. Wenn Moskau zur politischen Hauptstadt der
Furstentimer oder Rumaniens wird, passiert dies immer gezwungener Malien,
jedoch mit einer zuséatzlichen Konnotation des Befreiers und Mitstreiters, sei es
gegen die Osmanen oder den Faschismus. Brussel, die politische Hauptstadt der
Européischen Union, soll auch fir Rumaéanien zum wichtigsten europdaischen
Orientierungspunkt werden. Nicht nur aus 6konomisch-pragmatischen Griinden,

sondern auch als Symbol fir eine Ruckkehr nach Europa.

7.2 Abstract

One of the most vital motives in Romanian intellectual discourses after the political
change in 1989 is the “return to Europe”. In this regard it is to be questioned, where
Romania had been before this “return” and which position the country (re)assumes
now. This process of self-location into a broader context implies the search for a
particular identity. Romanians, Romania and its preceding entities have been
finding themselves throughout history in miscellaneous, partially coinciding zones
of influence, whether as a province of the Roman Empire, part of the Christian-
orthodox ecumene, vassal of the Ottomans or Moscow’s satellite state. Because of
their outstanding importance as “European capitals” far beyond the political

borders of their respective countries this paper focuses on the “Three Romes” —
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Rome itself, Constantinople and Moscow. Based on a comparative approach the
Romanian political periods since 1944/47 and the appropriate transitional periods
are examined: The Stalinist-internationalist period after World War Il and the
disengagement from Moscow, the nationalist Ceausescu regime and the complex
development after 1989 towards a political and social pluralism. Hence the matter
of this study is the historiographical and spiritual field of relationships between the
“European capitals” significant for Romania and its preceding entities such as the
zones of influence and leading cultures they stand for in “their term” and have been
persisting in historiography and consciousness till this day and the development of
the ideological doctrine in this regard as well as how the Romanians locate

themselves in Europe.

This comparative discourse analysis is designed to contribute to the history of
motives on the basis of temporal lateral and cross sections. Because of a de facto
one hundred per cent reach schoolbooks seem to be a notably adequate medium to
convey normative historical content, constituting a part of a social process of self-
assurance, legitimation and orientation. Historiography and collective state of mind
interact, schoolbooks and especially history textbooks express the historical-
spiritual status quo of a society — the textbook acts as a link between doctrine and

population.

Rome remains the historical, cultural and spiritual European capital of Romania —
the Romanians constitute a Romanic nation, their language is Romanic as well. The
relationship with Constantinople is ambivalent: as the religious capital of orthodoxy
it is accepted as a spiritual capital of Romania in a broader sense, while the early
effected disengagement from the administrative-ecclesiastic structures are stressed
in the textbooks as well. After the fall in 1453 the principalities happen into the
front lines in the struggle against the Ottomans, Constantinople as the seat of the
Sublime Porte becomes a concept of an enemy, the capital of the pagans. Moscow
stands for the centre of an empire, ethnically and politically differing from
Romania. (An exception represents the Romanian Stalinist historiography in the
era of Gheorghe Gheorghiu-Dej.) Moscow becoming the political capital of Romania
respectively the principalities, always happens out of necessity, although there is a
supplemental connotation of the liberator and fellow combatant, be it against the

Ottomans or against fascism. Brussels, the political capital of the European Union,
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is to become the crucial point of reference for Romania, too. And not only for
economical and pragmatic reasons, but as a symbol of the country's “return to

Europe”.

~.3 Sinteza

Unul dintre motivele principale ale discursului intelectual din Roméania, de dupa
cumpana din 1989, este acela de ,revenirea in Europa”. Unde a fost Romania in
urma acestei ,reveniri’ si ce loc ocupa (din nou) acum in Europa? Procesul de
determinare a pozitiei intr-un context mai mare inseamna si o cautare dupa propria
identitate. Romanii, Romania si entitatile precedente se gaseau si se gasesc de-a
lungul istoriei in diferite sfere de influentda, suprapunandu-se partial, fie ca
provinicii a Imperiului Roman, fie ca o parte a ecumeniei crestin-ortodoxe, fie ca
vasal al Imperiului Otoman sau fie ca stat satelit al Moscovei. Aceasta cercetare se
ocupa in special de ,cele trei Rome” — Roma insasi, Constantinopol si Moscova —
datorita importantei lor extraordinare ca si ,capitale europene”, trecand dincolo de
granitele propriului teritoriu de stat. Bazandu-se pe o apropriere comparativa, vom
examina perioadele politice si fazele apartenente de tranzitie incepand cu
evenimentele din 1944 pana in 1947: perioada stalinist-internationalista dupa al
doilea razboiul mondial si dizolvarea de Moscova, regimul nationalist-ceausist si
dezvoltarea dificila de dupa 1989 in directia pluralismului politic si social. Asadar
obiectul cercetarii este campul de tensiune istoriografic-ideologic intre ,capitalele
europene” importante pentru Romaéania si zonele de influenta si culturile
predominante, corespunzand fiecare perioadei la care se face referire, si au un
amplu efect asupra istoriografiei si constiintei pani in zilele noastre. In afari de
aceasta, se descrie dezvoltarea doctrinei ideologice in aceasta privinta si locul pe

care Romanii isi repartizeaza in Europa.

Aceasta analizd comparativa a discursului se intelege ca si o contributie la ,jistoria
motivelor”, cu ajutorul unor sectiunii transverale si longitudinale. Manualul scolar,
avand de facto, o ,raza de actinue” de suta la sutd, pare un mediu potrivit, in special
pentru a pune la cale un continut normativ istoric, care reprezinta o parte a unui
proces social de autoconvingere, legitimare si orientare. Constiinta colectiva si

istoriografia se afla intr-un raport de reciprocitate. In manualul scolar si mai ales in
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manualul de istorie se exprima statu-quo-ul unei societati — cartea are scopul unui

element de legatura.

Roma ramane capitala europeana istorica, culturala si mentala a Romaéniei —
Romanii isi formeaza un popor roman vorbind o limba romana. Privirea asupra
Constantinopolului este ambivalenta: ca si capitald religioasa a ortodoxiei, fiind
recunoscuta drept o capitald spirituala intr-un sens mai larg al cuvantului, totusi se
sublineazi dizolvarea din structurile eclezial-administrative constantinopolitane. In
anul 1453 principatele intra in frontul impotriva Osmanilor, Constantinopol ca si
sediu al Inaltei Porti, devine centrul dusman, capitali paganilor. Moscova
reprezenta aproape tot timpul centrul unui imperiului, care se deosebeste de
Romania si entititile sale precedente in mod etnic si politic. (O exceptie este
istoriografia roman-stalinista in era lui Gheorghe Gheorghiu-Dej.) Moscova devine
capitala politica a principatelor sau Romania in mod fortat — dar si cu conotatia
unui eliberator si combatant, fie impotriva Osmanilor, fie impotriva fascismului.
Bruxelles, capitala politica a Uniunii Europene, urma sa se faca si pentru Romania
cel mai important punct de orientare europeana. Nu numai din motive pragmatice

si economice, ci si ca simbol unui revenirea in Europa.
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